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ГЛАВА I. 

Цезарь, но многимъ причинамъ ожидая большого 1 
волненія въ Галліи, рѣшилъ произвести наборъ нрп 
посредствѣ легатовъ Марка Силана, Гайя Антистія Ре¬ 
гина, Тита Секстія; вмѣстѣ съ тѣмъ онъ проситъ 2 
проконсула Гнея Помпея, такъ какъ онъ самъ оста¬ 
вался ради государственнаго блага въ качествѣ глав¬ 
нокомандующаго (съ верховной властью) у Рима, что- 
оы онъ приказалъ собраться подъ знамена и отпра¬ 
вит!, ся къ нему тѣмъ, которыхъ онъ звалъ изъ Цизал- 
нинской Галліи къ присягѣ консулу, полагая, что 3 
очень важно также и на будущее время для поддер- 
яганія мнѣнія всей Галліи, чтобы военпыя силы Ита¬ 
ліи (могущество Италіи) казались столь великими, 
что если будетъ понесенъ какой-нибудь ущербъ во 
время войны, то, чтобы онъ могъ быть не только попол¬ 
ненъ въ короткое время, по даже увеличенъ большими 
силами. Когда Помпей исполнилъ это, въ интересахъ і 
государства и ради лиѵжбы ишшапл 7ГІГ Пи/'ШПЛ ппйлпгт 
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Цезарь, но многимъ причинамъ ожидал большого 1 
волненія въ Галліи, рѣшилъ произвести наборъ при 
посредствѣ легатовъ Марка Силана, Гаіія Антистія Ре¬ 
гина, Тита Секстія; вмѣстѣ съ тѣмъ онъ проситъ 2 
проконсула Гнея Помпея, такъ какъ онъ самъ оста¬ 
вался ради государственнаго блага въ качествѣ глав¬ 
нокомандующаго (съ верховной властью) у Рима, что- 
оы онъ приказалъ собраться подъ знамена и отпра¬ 
виться къ нему тѣмъ, которыхъ онъ звалъ изъ Цизал- 
пинской Галліи къ присягѣ консулу, полагая, что 3 
очень важно также и на будущее время для поддер¬ 
жанія мнѣнія всей Галліи, чтобы военпыя силы Ита¬ 
ліи (могущество Италіи) казались столь великими, 
что если будетъ понесенъ какой-нибудь ущербъ во 
время войны, то, чтобы онъ могъ быть не только попол¬ 
ненъ въ короткое время, но даже увеличенъ большими 
силами. Когда Помпей исполнилъ это, въ интересахъ 4 
государства и ради дружбы, производя быстро набора, 
посредствомъ своихъ (легатовъ), составивъ и приведя 
до окончанія зимы три легіона, удвоивъ число тѣхъ 
когортъ, которыя онъ потерялъ съ Квинтомъ 'Гитурі- 
емъ, онъ быстротою и (количествомъ войскъ) войска¬ 
ми доказалъ, какое значеніе имѣютъ строгій военный 
порядокъ и средства римскаго народа. 

ГЛАВА II. 

Послѣ убійства Индуціомара верховная власть, 1 
какъ мы указали, передается Тренерами его родствен¬ 
никамъ. Они не перестаютъ безпокоить сосѣднихъ 
I ерманцевъ и обѣщать имъ денегъ. Когда они не могли 2 
добиться согласія у сосѣдей, они подстрекаютъ болѣе 
отдаленныя племена. Послѣ того какъ нашлись нѣко- 
тория племена, они скрѣпляютъ между себою договоръ 
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клятвою и обезпечиваютъ заложниками уплату денегъ. 
Съ Амбіоригомъ они заключаютъ союзный договоръ. 

3 Цезарь, узнавши объ этомъ, когда увидѣлъ, что со всѣхъ 
сторонъ готовится война, что Нервіи, Адуатукн и Ме¬ 
ланіи, въ союзѣ со всѣми Германцами на лѣвомъ бе¬ 
регу Рейна, готовы къ войнѣ, что Сеиоиы не пришли 
на призывъ, что они входятъ въ сношенія съ Карну- 
тами и сосѣдними государствами, что Тренеры воз¬ 
буждаютъ Германцевъ посредствомъ частыхъ посольствъ, 

- -рѣшилъ, что ему должно скорѣе подумать о войнѣ. 

ГЛАВА III. 

1 Такимъ образомъ еще до окончанія зимы, стянувъ 
четыре ближайшихъ легіона, онъ внезапно направился 

2 во владѣнія Нервіевъ, и прежде чѣмъ тѣ могли со¬ 
браться или бѣжать, онъ, захвативъ большое число лю- 
дёй и скота, уступивъ эту добычу солдатамъ и 
сііустошнвъ ноля, заставилъ ихъ сдаться и дать ему 

3 заложниковъ. Быстро приведя къ концу это дѣло, онъ 

4 піона повелъ легіоны на зимнія квартиры. Созвавъ 
въ началѣ весны по обыкновенію собраніе изъ пред¬ 
ставителен галльскихъ племенъ, когда пришли осталь¬ 
ные, кромѣ Сенононъ, Карнутовъ и Тренеровъ, онъ, 
считая это началомъ войны и возстанія, для того 
чтобы видѣли, что онъ считаетъ все прочее менѣе 
важнымъ, переноситъ собраніе въ Лютецію, городъ 

5 ІІаризіевъ. Они были сосѣдями Сенононъ и соедини¬ 
лись въ одно государство во времена отцовъ, но въ 
этомъ замыслѣ они, по общему мнѣнію, не принимали 

6 участія. Объявивъ объ этомъ (т. е. о перенесеніи со¬ 
бранія) съ ораторской трибуны, онъ отправляется въ 
тотъ же день съ легіонами въ область Сононовъ 
и форсированнымъ маршемъ приходить туда. 

ГЛАВА. IV. 

1 Аккоиъ, который былъ зачинщикомъ этого загово¬ 
ра, узнавъ объ его приходѣ, приказываетъ народу со¬ 
браться въ городахъ. II въ то время какъ они начинали 
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сходиться (имъначинающимъсходиться), прежде чѣмъ это 
могло быть, исполнено возвѣщаютъ, что Римляне близко. 

Въ силу необходимости они отказываются отъ намѣре- 2 
нія и отправляютъ къ Цезарю пословъ—просить 

прощенія. Они обращаются къ нему при посредствѣ 
Эдуевъ, подъ покровительствомъ которыхъ ихъ госу¬ 
дарство было издревле. Цезарь охотно по просьбѣ 3 
Эдуевъ прощаетъ и принимаетъ извиненіе, такъ какъ 
онъ полагалъ, что лѣто есть время для предстоящей 
войны, но не для разслѣдованія дѣла. Потребовавъ 4 
сто заложниковъ, онъ отдаетъ ихъ подъ надзоръ Эду¬ 
евъ. Туда же (въ область Сенононъ) Кари у ты отпра- 5 
нляютъ легатовъ и заложниковъ, пользуясь защитою 
Ремовъ, подъ покровительствомъ которыхъ они нахо¬ 
дились. Они подучаютъ такой же отвѣтъ. Цезарь 6 
распускаетъ собраніе и приказываетъ государству вы¬ 
ставить конницу. 

ГЛАВА Г. 

Покоривъ эту часть Галліи, онъ посвящаетъ все 1 
свое вниманіе и заботу войнѣ съ 'Гроверами и Амбі¬ 
оригомъ. Онъ приказываетъ Баварии у отправиться съ 2 
конницей Сеноновъ вмѣстѣ съ нимъ, для того чтобы 
не произошло какое-либо возстаніе,—или въ силу 
злобы на пего, или благодаря той ненависти, которую 
онъ навлекъ на себя. Послѣ этихъ распоряженій онъ 3 
былъ увѣренъ, что Амбіорнп» не вступитъ въ сраже¬ 
ніе. Онъ старался угадать остальные его планы. 4 
Сосѣдями Эбуроновъ были Испаніи, которые, за¬ 
щищенные сплошными болотами и лѣсами, одни 
только изъ Галліи нс отправляли къ Цезарю пословъ 
—просить мира. Онъ зналъ, что Амбіоригъ связанъ 
съ ними узами гостепріимства, и онъ также узналъ, 
что онъ (Амбіоригъ) заключилъ дружественный союзъ 
съ Германцами при посредствѣ Тренеровъ. Онъ пола- 5 
галъ, что эти вспомогательные отряды должны быть 
у него отняты, прежде чѣмъ напасть на него самого 
войной, для того чтобы онъ, потерявъ надежду іщ 


и 


- 7 — 


— 6 — 

спасеніе, не удалился въ страну Менапіевъ и для то¬ 
го чтобы онъ не былъ принужденъ войти въ сноше- 

6 нія съ Германцами, живущими за Рейномъ. Составивши 
такой планъ, онъ отправляетъ къ Лабіену въ область 
Трсверовъ обозъ всего войска и приказываетъ двумъ 
легіопамъ отправиться къ нему; самъ же онъ съ ле¬ 
гіонами, готовыми къ бою, отправляется въ область 

7 Менапіевъ. Они, надѣясь на защиту мѣстности, не 
собравъ никакого отряда, убѣгаютъ въ лѣса и боло¬ 
тистыя мѣста и сносятъ туда все свое имущество. 

ГЛАВА VI. 

1 Цезарь, раздѣливъ войско и быстро наведя мосты 
вмѣстѣ съ легатомъ Гаемъ Фабіемъ и квесторомъ 
Маркомъ Крассомъ подступаетъ съ трехъ сторонъ, 
зажигаетъ хутора и деревни и овладѣваетъ большимъ 

2 числомъ скота и людей. Вынужденные такими обсто¬ 
ятельствами, Менапіи отправляютъ къ нему пословъ про- 

3 сить мира. Онъ (Цезарь), взявъ заложниковъ, завѣряетъ, 
что будетъ считать ихъ врагами, если они примутъ 

4 въ своей странѣ Амбіорига или его пословъ. Послѣ 
этихъ распоряженіи онъ оставляетъ Коммія Атребата 
съ конницей въ странѣ Менапіевъ въ качествѣ на¬ 
блюдателя, самъ лее отправляется въ страну Трево¬ 
ровъ. 

ГЛАВА VII. 

1 Въ то время Какъ это велось Цезаремъ, Тренеры, 
собрав ь большія полчища пѣхоты и конницы, намѣ¬ 
ревались напасть на Лабіена съ однимъ легіономъ, 

2 расположеннымъ на зимовку въ ихъ владѣніяхъ, и 
у лее они отстояли отъ него не болѣе какъ на раз¬ 
стояніи двухдневнаго пути, какъ вдругъ узнаютъ, 

3 что прибыли два легіона но порученію Цезаря. Распо¬ 
ложившись лагеремъ на разстояніи 15 тысячъ шаговъ, 
они рѣшаютъ ожидать вспомогательныхъ войскъ Гер- 

4 манцевъ. Лабіенъ, узнавъ о намѣреніи непріятеля, 
въ наделсдѣ, что представится какой - ннбудь случай 


сразиться благодаря йхъ безразсудности, отправляется 
противъ непріятеля съ 25 когортами и большой кон¬ 
ницей, оставивши для прикрытія обоза 5 когортъ, и 
на разстояніи 1000 шаговъ укрѣпляетъ лагерь. Меж- 5 
ду Лабіеномъ и врагомъ была рѣка съ труднымъ пе¬ 
реходомъ и крутыми берегами. Онъ и самъ не имѣлъ 
намѣренія переходить и предполагалъ, что и враги не 
перейдутъ. Ежедневно увеличивалась наделсда на вено- 6 
могательныя войска. Онъ (Лабіенъ) открыто на совѣтѣ 
говоритъ, что, такъ какъ говорятъ о приближеніи 
Іерманцевъ, то онъ не будетъ подвергать опасности 
ни себя, ни свое войско, и на разсвѣтѣ слѣдующаго 
дня снимается лагеремъ. Быстро все это доходитъ до 7 
слуха врага, такъ какъ законъ природы заставлялъ 
нѣкоторыхъ изъ огромнаго числа галльскихъ всадни¬ 
ковъ сочувствовать интересамъ Галловъ. Лабіенъ, со- 8 
звавъ ночью военныхъ трибуновъ и начальниковъ 1-хъ 
центурій, объясняетъ, въ чемъ состоитъ его планъ 
и приказываетъ двинуться лагеремъ въ большемъ 
шѵмѣ и смятеніи, чѣмъ позволяетъ обычай римскаго 
народа, чтобы тѣмъ самымъ легче возбудить подо¬ 
зрѣніе врага въ своей боязни. Благодаря этому, онъ 
совершаетъ выступленіе, похожее на бѣгство. Вслѣд- 9 
сівіе такой близости лагеря, это доносится черезъ ла¬ 
зутчиковъ врагу до разсвѣта. 

ГЛАВА. VIII. 

Лини, только арьергардъ двинулся за укрѣпленія, 1 
какъ I аллы убѣждаютъ другъ друга не ' выпускать 
изъ рукъ ожидаемой добычи: долго было бы, говорятъ 
они, при малодушіи Римлянъ, ожидать вспомогатель¬ 
ных!. войскъ Іерманцевъ, - и ихъ достоинство не 
позволяет!,, чтобы они не рѣшились напасть при 
столь большихъ полчищахъ на такой незначительный 
отрядъ, въ особенности на убѣгающаго, да къ тому 
же еще съ багажемъ. Бъ виду этого они рѣшаются 
безъ колебанія перейти рѣку и вступить въ сраженіе 
въ неблагопріятномъ мѣстѣ. Полагая, что это произой- 2 
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дета, Лабіенъ спокойно двигался впередъ, продолжая 
свое мнимое отступленіе для того чтобы завлечь 

3 всѣхъ по ту сторону рѣки. Затѣмъ, пропустивъ не¬ 
много впередъ обозъ и размѣстивъ его на какомъ-то 
холмѣ, обратился: „Воины, вы имѣете (тотъ) удобный 
случай, котораго вы добиваетесь: вы держите врага 
на мѣстѣ неудобоириходимомъ и потому нсблагопріят- 

4 номъ. Выкажите такую же доблесть подъ моимъ 
предводительствомъ какую вы очень часто вы¬ 
казывали военноначалышку, и предполагайте, что онъ 
лично присутствуетъ и видитъ это собственными гла- 

5 замп. и Тотчасъ же онъ приказываетъ войску сдѣлать 
поворотъ противъ непріятеля и выстроиться въ линію, 
пославъ нѣсколько колоннъ для защиты обоза; всѣхъ 
остальныхъ всадниковъ онъ располагаетъ но флангамъ. 

О Поднявъ крикъ, наши быстро пускаютъ копья въ 
враговъ. Когда послѣдніе сверхъ ожиданія увидѣли, 
что тѣ, которыхъ они только что считали бѣгущими, 
въ боевомъ порядкѣ нападаютъ на нихъ, они не мог- 

7 ли выдержать натиска и, при первомъ столкновеніи 
обращенные въ бѣгство, направились въ ближайшіе 
лѣса. Лабіенъ, преслѣдуя ихъ конницей, большое чис¬ 
ло убилъ, очень многихъ взялъ въ плѣнъ и черезъ 
нѣсколько дней снова принялъ (Треверовъ) въ под¬ 
данство. Германцы же, шедшіе на помощь, услыхавши 

8 о бѣгствѣ Треверовъ, возвратились на родину. Съ ни¬ 
ми вышли изъ государства родственники Индуціомара, 
которые, будучи виновниками отпаденія, сопутствовали 

9 имъ. Высшая гражданская и военная власть была 
передана Цингеторигу, который, какъ мы указали, 
оставался вѣренъ своему долгу съ самаго начала. 

ГЛАВА IX. 

1 Цезарь, послѣ того какъ пришелъ изъ области Ме- 
напіевъ въ область Треверовъ, рѣшилъ перейти Рейнъ 

2 по двумъ причинамъ: во первыхъ, потому, что они 
посылали Тренерамъ вспомогательные отряды противъ 
него, во вторыхъ, для того, чтобы Амбіорита не на¬ 


шелъ у нихъ убѣжища. Вслѣдствіе такихъ соображе- 3 
ній (такъ постановивъ), онъ рѣшилъ навести мостъ 
выше того мѣста, гдѣ онъ раньше провелъ войско. 
Такъ какъ способъ постройки былъ извѣстенъ и ис- 4 
пытанъ, работа исполняется въ теченіе нѣсколькихъ 
дней, благодаря большому старанію солдатъ. Оставивъ 5 
въ области Треверовъ около моста сильный гарнизонъ, 
для того чтобы съ ихъ стороны внезапно не произо¬ 
шло какое-нибудь волненіе, онъ переводитъ осталь¬ 
ныя войска и конницу. Убін, которые раньше выдали В 
заложниковъ и сдались, чтобы оправдаться, посылаютъ 
къ нему пословъ, которые бы объяснили, что ни по¬ 
мощь ими не была послана въ область Треверовъ, ни 
довѣріе не было нарушено. Они убѣдительно просятъ 7 
пощадить ихъ, чтобы при общей ненависти Герман¬ 
цевъ они, невиновные, не понесли наказанія вмѣсто 
виновныхъ; если онъ желаетъ большее количество 
заложниковъ, они обѣщаютъ дать. Разобравши дѣло, 8 
Цезарь узнаетъ, что вспомогательные отряды были 
посланы Свебами. Онъ принимаетъ извиненіе .Убіенъ 
и точно дослѣдуетъ дороги, ведущія въ область Све- 
бовъ. 

ГЛАВА X. 

Между тѣмъ, спустя нѣсколько дней, Цезаря из- 1 
вѣщаютъ Убін, что Свебы стянули всѣ свои полчи¬ 
ща въ одно мѣсто и приказываютъ тѣмъ племенамъ, 
которыя были подъ ихъ властью, послать вспомога¬ 
тельные отряды пѣхоты н конницы. 

Узнавъ объ этомъ, онъ запасается провіантомъ 2 
выбираетъ удобное мѣсто для лагеря. Убіямъ прика¬ 
зываетъ, чтобы они привели съ нолей въ города 
скотъ и все свое имущество, надѣясь, что эти гру¬ 
бые дикари, припущенные недостаткомъ въ съѣст- 
ныхъ припасахъ, могутъ вступить въ сраженіе при 
неблагопріятныхъ обстоятельствахъ (дословно: могутъ 
быть доведены до неблагопріятныхъ условій сраженія). 
Онъ приказываетъ, чтобы они посылали частныхъ 3 
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лазутчиковъ въ область Свебовъ и узнали, что у 

4 нихъ происходитъ. Они исполняютъ приказаніе и 
спустя нѣсколько дней доносятъ, что всѣ Свебы, 
послѣ того какъ прибыли достовѣрныя извѣстія о 
войскѣ Римлянъ, удалились вглубь къ отдаленнымъ мѣ¬ 
стамъ со своими войсками и съ войсками союзниковъ, 

5 которыя они собрали. Тамъ находится лѣсъ безконеч¬ 
ной величины, который называется Баденскимъ; опт» 
простирается далеко вглубь, служа природной стѣной; 
защищаетъ 0 нъ Херусковъ отъ обидъ и нападеній 
Свебовъ й Свебовъ отъ Херусковъ. У начала этого 
лѣса Свебы рѣшили ожидать прихода Римлянъ. 

ГЛАВА XI. 

1 Такъ какъ разсказъ доведенъ до этого мѣста, ка¬ 
жется не лишнимъ разсказать о нравахъ Галліи и 
Германіи и указать, чѣмъ отличаются эти племена. 

2 Въ Галліи не только во всѣхъ государствахъ, окру¬ 
гахъ и частяхъ, но почти въ каждомъ домѣ суще- 

3 ствуютъ партіи; во главѣ этихъ партій стоятъ тѣ, ко¬ 
торые, по ихъ мнѣнію, имѣютъ большое вліяніе, такъ 
что ихъ усмотрѣнію и рѣшенію подлежитъ оконча- 

4 тельное рѣшеніе всѣхъ дѣлъ и предпріятій. Это, неви¬ 
димому, издревле установлено, для того чтобы никто 
изъ простого народа не испытывалъ нужды въ помо¬ 
щи по отношенію къ болѣе могущественному; никто 
вѣдь не переноситъ, чтобы свои были тѣснимы и уг¬ 
нетаемы; въ противномъ случаѣ (еслибы онъ посту¬ 
пилъ иначе) онъ не имѣлъ бы никакого вліянія сре- 

5 ди своихъ. Такое самое отношеніе существуетъ во 
всей Галліи, ибо всѣ племена раздѣлены на двѣ 
партіи. 

ГЛАВА XII. 

1 Когда Цезарь прибылъ въ Галлію, во главѣ од¬ 
ной партіи были Эдуи, во гдавѣ другой Секванцы. 

2 Послѣдніе, имѣя сами по себѣ\ малое значеніе, такъ 
какъ Эдуи издавна пользовались большимъ вліяніемъ 


іі у нихъ было мпого кліентовъ, привлекли къ себѣ 
Германцевъ и Аріовиста, склонивъ ихъ на свою сто¬ 
рону большими жертвами и обѣщаніями. Одержавъ 3 
же много счастливыхъ сраженій и убивъ всю знать 
Эдуйцевъ, они настолько возвысились властью, что 4 
привлекаютъ отъ Эдуйцевъ на свою сторону большую 
часть кліентовъ, получаютъ отъ нихъ въ качествѣ 
заложниковъ сыновей начальниковъ и принуждаютъ 
всенародно поклясться, что они ничего не будутъ 
предпринимать противъ Сскванцевъ, овладѣваютъ 
частью пограничной земли, занятой силой, и пріобрѣ¬ 
таютъ главенство надъ всей Галліей. Дивитіакъ, вслѣд- 5 
ствіе такого крайняго положенія (побужденный этой 
необходимостью), отправившись въ Римъ просить по¬ 
мощи у сената, возвращается, не доведя дѣла до кон¬ 
ца. Съ приходомъ Цезаря, въ силу измѣнившихся об- 6 
стоятельствъ, когда заложники были возвращены, 
прежніе кліенты возстановлены и пріобрѣтены новые, 
блаюдаря Цезарю, такъ какъ тѣ, которые присоеди¬ 
нились къ его дружбѣ, видѣли, что они пользуются 
болѣе благопріятными условіями и имѣютъ болѣе 
справедливое правленіе и во всѣхъ остальныхъ отно¬ 
шеніяхъ ихъ вліяніе и достоинство увеличились, (и 
такимъ образомъ) Секванцы потеряли первенство. Ихъ 7 
мѣсто заняли Ремы. Такъ какъ понятно было, что 
они пользуются такимъ же расположеніемъ Цезаря, 
какъ и Эдуи, то тѣ, которые, благодаря, прежнимъ 
раздорамъ, не могли соединиться (возстановить отно¬ 
шенія) съ Эдуями, становились подъ покровитель¬ 
ствомъ Ремовъ. Послѣдніе ихъ ревностно защищали и 8 
такимъ образомъ удерживали за собой недавнее и не¬ 
ожиданно пріобрѣтенное вліяніе. Положеніе дѣла бы- 9 
ло таково (дѣло было въ такомъ положеніи), что без¬ 
условно первыми считались Эдуи, второе мѣсто но 
вліянію занимали Ремы. 

Г Л А В А XIII. 

По всей Іалліи такихъ людей, которые пользуют- 1 
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ся нѣкоторымъ уваженіемъ и зйачепіемъ, существу¬ 
етъ два класса. Ибо простои народъ, который самъ 
но себѣ не имѣетъ никакого значенія, занимаетъ 
мѣсто почти рабовъ и не приглашается ни на какое 

2 совѣщаніе. Весьма многіе, будучи тѣснимы долгами, 
или тяжелыми податями, или несправедливостями бо¬ 
лѣе могущественныхъ, сами отдаются въ рабство 

3 знатнымъ. У послѣднихъ существуютъ но отношенію 
къ нимъ такія же права, какъ у господъ но отноше¬ 
ніи къ рабамъ. Изъ эТихъ двухъ классовъ одинъ 

4 классъ составляютъ друиды, другой —всадники. Пер¬ 
вые принимаютъ участіе въ религіозныхъ обрядахъ, 
завѣдуютъ частными и общественными жертвоприно¬ 
шеніями, объясняют"!, все, что относится къ религіи. 
Къ нимъ для обученія сходится большое количество 
юношей; они пользуются большимъ почетомъ у нихъ 

5 (Галловъ). Такъ, они издаютъ постановленія относи¬ 
тельно всевозмозкныхъ общественныхъ и частныхъ 
споровъ, и если допущено какое - нибудь преступле¬ 
ніе или совершено какое-нибудь убійство, если возни¬ 
каетъ споръ относительно наслѣдства или границъ, 
они также рѣшаютъ, назначаютъ награды и наказа- 

6 нія. Если какой-либо частный человѣкъ или народъ 
не подчиняется ихъ рѣшенію, они запрещаютъ учас¬ 
тіе въ зкертвонриношеніяхъ. Это наказаніе считается 

7 у нихъ самымъ тяжелымъ. Тѣ, по отношенію къ ко¬ 
торымъ примѣнено отлученіе, считаются въ числѣ не¬ 
честивыхъ и преступныхъ; ихъ всѣ сторонятся, из¬ 
бѣгаютъ общенія и бесѣдъ, для того чтобы не вос¬ 
принять чего-нибудь вреднаго, благодаря соприкосно¬ 
венію, и имъ, когда они ищутъ суда, отказываютъ 

8 въ немъ, имъ не оказываютъ никакой почести. Во 
главѣ всѣхъ этихъ друидовъ стоитъ одинъ, который 

9 имѣетъ между всѣми самое большое вліяніе. Съ его 
смертью ему наслѣдуетъ или тотъ, который среди 
другихъ выдается своими достоинствами, или же, если 
есть нѣсколько равныхъ, то они рѣшаютъ споръ о 
первенствѣ приговоромъ, а иногда даже и орузкіемъ. 


Эти въ опредѣленное время года засѣдаютъ въ области 10 
Карнутовъ, считающейся центральной для всей Гал¬ 
ліи. Сюда со всѣхъ сторонъ собираются всѣ тѣ, ко¬ 
торые имѣютъ спорныя дѣла, и повинуются пригово¬ 
рамъ и рѣшеніямъ ихъ (засѣдающихъ). Ученіе, иола- 11 
гаютъ, возникло въ Италіи, откуда оно перенесено въ 
Галлію. II теперь желающіе изучить это (ученіе) 12 
ближе, большею частью отправляются туда для 
изученія. 

ГЛАВА ХІУ. 

Друиды обыкновенно не принимаютъ участія въ 1 
войнѣ и не несутъ вмѣстѣ съ остальными податей; 
они вообще свободны отъ военной и всякихъ другихъ 
повинностей. Въ силу такихъ преимуществъ, многіе 2 
добровольно сходятся для науки, посылаемые родите¬ 
лями и родственниками. Тамъ, говорятъ, они заучи¬ 
ваютъ большое количество стиховъ. Нѣкоторые оста- 3 
ются въ ученіи въ продолженіе двадцати лѣтъ. Они по¬ 
лагаютъ, что непозволительно записывать стихи; меж¬ 
ду тѣмъ какъ во всѣхъ остальныхъ дѣлахъ, въ раз¬ 
наго рода государственныхъ и общественныхъ актахъ, 
они пользуются греческими буквами. Это, мнѣ казкет- т 4 
ся, выработано у нихъ по двумъ причинамъ. Во 
первыхъ, они не желаютъ, чтобы ученіе проникало 
въ народъ; во вторыхъ, ученики, полагаясь на запи¬ 
си, менѣе упражняютъ память. Такъ какъ почти со всѣми 
случается то, что они полагаясь на запись,‘теряютъ 
при изученіи прилежаніе и память. Главнымъ о'бра- 5 
зомъ они хотятъ убѣдить въ томъ, что души не по¬ 
гибаютъ, но, послѣ смерти, переходятъ отъ однихъ 
къ другимъ, и, благодаря этому, по ихъ мнѣнію, 
они склонны къ храбрости, пренебрегая страхомъ 
смерти. Они много разсузкдаютъ о звѣздахъ, ихъдви- 6 
женіи, о величинѣ міра и земель, о природѣ вещей, 
о силѣ и могуществѣ безсмертныхъ боговъ и пере¬ 
даютъ это потомству. 
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ГЛАВА ХУ. 

1 Другой классъ составляютъ всадники. Они, когда 
является необходимость или когда возникаетъ какая- 
нибудь война (это обыкновенно случалось почти еже¬ 
годно до прихода Цезаря, такъ что они или сами на¬ 
носили обиды, или защищались отъ наносимыхъ имъ), 

2 всѣ принимаютъ участіе въ ней, и тотъ изъ нихъ, 
кто знатнѣе и богаче, больше имѣетъ вокругъ себя 
кліентовъ и слугъ. Только такое вліяніе и силу 
они признавали. 

ГЛАВА XVI. 

1 Все племя Галловъ особенно предано было рели- 

2 гіознымъ обрядамъ, и поэтому тѣ, которые тяжко за¬ 
болѣвали, которые принимали участіе въ опасностяхъ 
И войнахъ, или приносятъ въ жертву людей вмѣсто 
животныхъ, или даютъ обѣтъ, что принесутъ, и поль¬ 
зуются услугами друидовъ для жертвоприношеній, 

3 полагая, что воля безсмертныхъ боговъ не по¬ 
можетъ быть умилостивлена, если за жизнь человѣка 
не воздается жизнь лее человѣческая, и такія жертво¬ 
приношенія установлены у нихъ отъ имени всего на- 

4 рода. Другіе имѣютъ огромныя чучела, члены кото¬ 
рыхъ связаны прутьями, и наполняютъ ихъ живыми 
людьми; когда ихъ поджигаютъ, люди, объятые пламс- 

5 немъ, испускаютъ духъ. Они полагаютъ, что казни 
тѣхъ, которые были пойманы въ воровствѣ, грабежѣ 
или въ какомъ-нибудь другомъ преступленіи, болѣе 
пріятны богамъ. Но когда не достаетъ запаса та¬ 
кого рода преступниковъ, они соглашаются па казнь 
невинныхъ. 

ГЛАВА XVII. 

1 Больше всего они почитаютъ бога Меркурія. 
Существуетъ большое количество его изображеній; и 
его считаютъ покровителемъ всѣхъ искусствъ, путе¬ 
водителемъ во всѣхъ дорогахъ и путяхъ и полага¬ 
ютъ, что онъ обладаетъ наибольшей силой въ отно¬ 


шеніи къ пріобрѣтенію денегъ и къ торговлѣ. Послѣ 2 
него они почитаютъ Аполлона, Марса, Юпитера и 
Минерву. О нихъ они имѣютъ такое яге представле¬ 
ніе, какъ н остальные народы: а именно, что Апол¬ 
лонъ исцѣляетъ болѣзни, Минерва передаетъ основ¬ 
ныя начала искусствъ и ремеслъ, Юпитеръ имѣетъ 
власть надъ небожителями, Марсъ правитъ войнами. 
Ему, всякій разъ какъ они постановляютъ сражать- 3 
ся, большею частью приносятъ въ жертву то, что 
они пріобрѣтутъ на войнѣ; тѣ, которые побѣдили, 
убиваютъ, закалываютъ захваченныхъ животныхъ, а все 
остальное сносятъ въ одно мѣсто. Во многихъ госу- 4 
дарствахъ можно видѣть на священныхъ мѣстахъ 
холмы, созданные изъ этихъ вещей, и рѣдко случа- 5 
ется, чтобы кто-нибудь, пренебрегши священнымъ 
обычаемъ, рѣшился или скрыть у себя взятое или 
унести оставленное: за это установлена самая мучи¬ 
тельная казнь съ пытками. 

Г Л А I! А XVIII. 

Всѣ Гааны хвалятся, что они произошли отъ 1 
Дія-отца и говорятъ, что это передано друидами. 

Въ силу этого продолжительность всякаго времени 2 
они опредѣляютъ не числомъ дней, а ночей; дни 
рожденія, начала мѣсяцевъ и годовъ они считаютъ 
такъ, что день слѣдуетъ за ночью. Во всѣхъ осталь- 3 
ныхъ обычаяхъ жизни они отличаются отъ другихъ 
только тѣмъ, что не допускаютъ къ себѣ открыто 
своихъ дѣтей, пока они не вырастутъ настолько, 
чтобы могли переносить военную службу, и считаютъ 
неприличнымъ, чтобы въ дѣтскомъ возрастѣ сынъ 
публично являлся въ присутствіи отца. 

ГЛАВА XIX. 

Мужья присоединяютъ къ капиталу, полученію- 1 
му отъ женъ въ приданое, при совершеніи оцѣнки, 
столько же изъ своего имущества. Этимъ деньгамъ 2 
ведется общій счетъ и сберегается прибыль; кто изъ 
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обоихъ переживаетъ, къ тому поступаетъ часть того 

3 и другого съ доходами оп» прежнихъ временъ. Мужья 
по отношенію къ женамъ, равно какъ но отношенію 
къ дѣтямъ, имѣютъ власть надъ жизнью и смертью, 
и, когда умираетъ отецъ семейства болѣе или менѣе 
знатнаго происхожденія, сходятся его родственники и, 
ее, ли относительно его смерти возникаетъ сомнѣніе, 
то но отношенію къ женамъ примѣняютъ такой же 
способъ разслѣдованія, какъ и но отношенію къ ра¬ 
бамъ, и если что-нибудь обнаружено, то ихъ умер- 

4 щнляютъ, мучая огнемъ и другими пытками. Похороны 
сравнительно съ образомъ жизни Галловъ великолѣпны 
и торжественны; все, что, но ихъ мнѣнію, дорого было 
умершимъ при жизни, они бросаютъ въ огонь, даже 
и животныхъ; а незадолго до нашего времени рабы и 
кліен гы, которые, какъ установлено было, были Имъ 
любимы, сжигались заодно по окончаніи похоронныхъ 
обрядовъ. 

ГЛАВА XX. 

Полагаютъ, что тѣ племена, которыя правятъ сво¬ 
имъ государствомъ лучшимъ образомъ, имѣютъ зако¬ 
ноположеніе (постановленное законами): что если кто- 
нибудь узнавалъ отъ сосѣдей, или путемъ слуха, или 
черезъ молву что-нибудь, касающееся государства, (то онъ 
долженъ) доносить до начальства, а не-совѣщаться и и съ 

1 кѣмъ другимъ, потому что достовѣрно извѣстно было, что 
часто люди безрасудные и неопытные устрашаются 
ложными слухами, доходятъ до преступленія и прннп- 

3 маютъ рѣшеніе относительно важнѣйшихъ дѣлъ. Влас¬ 
ти скрываютъ то, что имъ заблагоразсудится, а то, 
что, но ихъ мнѣнію, полезно, сообщаютъ народу. О 
дѣлѣ государственномъ не позволяется ничего гово¬ 
рить, развѣ только черезъ народное собраніе. 

ГЛАВА XXI. 

* Германцы во многомъ отличаются отъ такого 
, 9 браза жизни, ибо они не имѣютъ друидовъ, которые 


навѣдывали бы дѣлами, относящимися къ религіи, и 
не расположены къ жертвоприношеніямъ. Изъ числа 2 
боговъ они признаютъ только тѣхъ, которыхъ видятъ 
и силою которыхъ открыто поддерживаются: Солнце, 
Вулкана и Луну, остальныхъ они даже по имени не 
знаютъ. Вся жизнь проходитъ въ охотахъ и воен- 3 
пыхъ занятіяхъ; съ малолѣтства они пріучаются къ 
суровому образу жизни. 

Г Л А В А XXII. 

Земледѣліемъ они не занимаются, большая часть 1 
ихъ пищи состоитъ изъ молока, сыра и мяса. II ни- 2 
кто не имѣетъ опредѣленнаго участка земли или соб¬ 
ственныхъ земель, но начальники изъ знатныхъ лицъ 
опредѣляютъ на каждый годъ семействамъ и родствен¬ 
никамъ, живущимъ вмѣстѣ, столько земли, сколько 
имъ заблагоразсудится, а на слѣдующій годъ принуж¬ 
даютъ перейти на другое мѣсто. Они объясняют!, это 3 
многими причинами: чтобы, вслѣдствіе привычки къ 
осѣдлости, они пе перемѣнили военное занятіе на 
земледѣліе, чтобы они не старались пріобрѣсти обшир¬ 
ныя владѣнія, чтобы болѣе сильные не выгоняли изъ 
своихъ владѣній болѣе слабыхъ, чтобы они не стро¬ 
или слишкомъ заботливо своихъ жилищъ для избѣжа¬ 
нія холода и жары, чтобы не создавалась какая-ни¬ 
будь страсть къ деньгамъ, въ силу которой порожда¬ 
ются партіи и раздоры, чтобы удерживать въ поряд- 4 
/ кѣ низшій классъ, пріучая его къ довольству сво¬ 
имъ положеніемъ, когда всякій можетъ видѣть, что 
его состояніе равняется состоянію могущественныхъ. 

ГЛАВ А XXIII. 

Для государства считается величайшей славой 1 
имѣть вокругъ себя пустыни на возможно большемъ 
пространствѣ, путемъ опустошенія земель. Они ечн- 2 
таютъ существеннымъ признакомъ храбрости, если 
сосѣди, изгнанные изъ земель, уходятъ, и никто не 

осмѣливается поселиться вблизи; вмѣстѣ съ тѣмъ они 3 

і <шпъІ ѵ ,:нтс -мі іг'ішг: нно | і 'іч'іііі ш 
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думаютъ, что благодаря этом у они будутъ болѣе безопасны, 
послѣ того какъ уничтоженъ страхъ внезапнаго на- 
4 паденія. Когда государство ведетъ оборонительную или 
наступательную войну, то выбираются начальники. ' 
которые стоятъ во главѣ военныхъ дѣйствій и поль- 
Гі .чуются властью надъ жизнью и смертью. Въ мирное 
время нѣтъ общаго начальства, но знатныя лица въ 
областяхъ и округахъ производятъ судъ надъ своими 
Ь и улаживаютъ споры. Грабежи, которые происходятъ 
внѣ предѣловъ каждаго государства, вовсе не счита¬ 
ются позорными; они объявляютъ, что это дѣлается 
7 для упражненія юношества и уменьшенія бездѣлія. И 
всякій разъ какъ кто-нибудь изъ начальниковъ ска¬ 
жетъ на народномъ собраніи, что онъ будетъ пред¬ 
водителемъ,—пусть объявятъ, кто хочетъ слѣдовать за 
нимъ, встаютъ тѣ, которые одобряютъ какъ предпрія- 
ііс, такъ и человѣка, обѣщаютъ ему свое содѣйствіе, 

Ь и народъ ихъ восхваляетъ. Кто изъ изъявившихъ 
свое согласіе нс послѣдуетъ, тѣхъ считаютъ дезерти- 
Р ами и измѣнниками, и имъ не оказываютъ довѣрія 
ни въ чемъ. Обидѣті) гостя они считаютъ проступ¬ 
комъ; и тѣхъ, кто по какой бы то ни было причинѣ ' 
къ нимъ придетъ, они защищаютъ отъ обидъ, счита¬ 
ют!» неприкосновенными, имъ всѣ открываютъ свои 
дома н дѣлятся съ ними нищей. 

ГЛАВА XXIV. 

1 Ьыло раньше время, когда Галлы храбростью пре¬ 
восходили Германцевъ, когда они безъ особеннаго по¬ 
вода ходили на Германцевъ войной и вслѣдствіе из¬ 
бытка населенія и недостатка земли отправляли коло- 

2 нистовъ черезъ Рейнъ. Такимъ образомъ мѣста, самыя 
плодородныя въ Германіи, лежащія вокругъ Герцин- 
скаго лѣса, который, какъ я знаю, былъ извѣстенъ 
но слухамъ Эратосоену и нѣкоторымъ грекамъ и кото¬ 
рый они называютъ Орцинскимъ,— эти мѣста заняли 

3 Волы»и и Тектозаги и тамъ поселились; это племя и 
до нашего времени остается въ этихъ мѣстахъ и 
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слыветъ за народъ весьма справедливый и очень 
храбрый. Теперь, такъ какъ Германцы остаются въ 4 
той же бѣдности и нуждѣ и такъ же тернѣливо пе¬ 
реносятъ ихъ, пользуются той же пищей и одеждой, 
для Галловъ же близость провинціи и знакомство съ б 
заморскими произведеніями служитъ къ увеличенію 
благосостоянія (дословно: даетъ многое для достиже¬ 
нія богатства и употребленія), (поэтому они Германцы) 6 
постепенно привыкшіе быть одолѣваемыми и во всѣхъ 
сраженіяхъ побѣжденные, даже не сравниваютъ себя 
съ ними (Галлами) въ храбрости. 

ГЛАВА XXV. 

Этотъ Герцинскій лѣсъ, о которомъ было выше 1 
упомянуто, простирался въ ширину на девять дней 
пути для пѣшехода, не обремененнаго ношей: инымъ 
образомъ нельзя опредѣлить, такъ какъ они не знали 
мѣръ длины. Начинается онъ отъ границъ Гельветовъ, 2 
Неметовъ и Раурнковъ и тянется параллельно Дунаю 
до границъ Дакійцевъ и Апартовъ; здѣсь онъ свора- 3 
чиваетъ влѣво но разнымъ направленіямъ отъ рѣки 
Дуная и благодаря своей величинѣ касается границъ 
многихъ народовъ. II въ этой части Германіи нѣтъ 4 
никого, кто моп» бы сказать, что онъ дошелъ до па- 
чала этого лѣса, хотя бы онъ совершалъ путь въ 
60 дней, или зналъ бы, откуда опт» беретъ начало. 
Извѣстно, что въ атомъ лѣсу водится много породъ 5 
звѣрей, какихъ не знаютъ въ другихъ мѣстахъ. Изъ 
послѣднихъ тѣ, которые особенно отличаются отъ про¬ 
чихъ и кажутся достоиримѣчательными, суть слѣ¬ 
дующіе. 

ГЛАВА XXVI. 

Тамъ водится животное, похожее на оленя, но- 1 
срединѣ лба котораго между ушами выдается одинъ 
рогъ болѣе высокій и менѣе согнутый, чѣмъ тѣ рога, 
которые намъ извѣстны; отъ его верхушки широко 2 
разростаются какъ бы отростки и вѣтви. Фигура 3 
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самки и самца одна и та же, такова же форма и ве¬ 
личина роговъ. 

Г Л А I! Л XXVII. 

1 Бываютъ также такъ называемые лоси. Видъ и 
пестрота мѣха этихъ (животныхъ) сходны съ козами, 
но величиною они немного превосходятъ; съ приту¬ 
пленными рогами они имѣютъ ноги без?» узловатыхъ 

2 хрящей и суставовъ: они нс ложатся отдохнуть, и 
если они, пораженные какъ-нибудь, случайно падаютъ, 
то они не могутъ ни подняться, ни стать на ' ноги! 

'* Деревья имъ замѣняютъ ложе; къ нимъ они присло¬ 
няются и, только немного отклонившись, такимъ обра- 
4 зомъ засыпаютъ. Когда охотники замѣчаютъ но ихъ 
слѣдамъ, куда они обыкновенно устремляются, то они 
въ атомъ мѣстѣ подрубаютъ деревья у корней, и подры¬ 
ваютъ их ь настолько, что общій видъ пхт> остается 
л какъ будто стоящій. Какъ только они по обыкновенію 
прислоняются сюда, опрокидываютъ тяжестью еле 
держащіяся деревья и вмѣстѣ съ ними надаютъ. 

Г Л А В Л ХХУІІІ. 

1 Третій родъ ихъ—такъ называемые зубры. Эти 
величиною немного ниже слоновъ, видомъ, цвѣтомъ и 
4 фш у рой подобны быкамъ. Они отличаются большой 
силой и большой быстротой и нс щадятъ, если 
Н увидятъ, ни человѣка, ни животнаго. Ихъ схваченныхъ 
благодаря ямамъ, они (люди) съ большимъ трудомъ 
убиваютъ. Этимъ трудомъ юноши укрѣпляются и 
упражняются въ этомъ родѣ охоты, и тѣ, которые 
убили большее количество изъ этихъ (животныхъ), 
но принесеніи роговъ въ народное собраніе въ каче- 
4 ствѣ доказательства, получаютъ великую похвалу. Но 
привыкнуть къ людямъ и приручиться они не могутъ, 
і) хотя бы ихъ поймали даже маленькими. Величиною, 
фигурою іИ СИДОМЪ, роговъ они во многомъ отличают- 
(і ся отъ роговъ нашихъ быковъ. Съ краевъ отдѣлыва¬ 
ютъ серебромъ эти рога, съ большимъ трудомъ отыс¬ 


киваемые, и пользуются ими вмѣсто кубковъ на пыш¬ 
ныхъ пиршествахъ. 

Г Л А В А XXIX. 

Цезарь, послѣ того какъ узналъ черезъ . ѵбій- 1 
скихъ лазутчиковъ, что Свебы удалились въ лѣса, 
опасаясь недостатка въ хлѣбѣ, потому что, какъ мы 
раньше узнали, всѣ Германцы меньше всего заботят¬ 
ся о земледѣліи, постановилъ далѣе не выступать; 
но, чтобы совершенно не избавить варваровъ отъ 2 
страха, что онъ вернется, и вмѣстѣ съ тѣмъ, что¬ 
бы задерживать ихъ вспомогательныя войска, онъ, 
отведя войско, разрушаетъ крайнюю часть моста, 
которая касалась побережья Убісвъ, на двѣсти ша¬ 
говъ въ длину и вмѣстѣ съ тѣмъ на другомъ кон¬ 
цѣ моста ставитъ башню въ четыре яруса. Кромѣ 3 
того онъ располагаетъ тамъ стражу, состоящую изъ 
двѣнадцати когортъ, для охраны моста и вообще за¬ 
щищает!. это мѣсто большими укрѣпленіями. Надъ 
этимъ мѣстомъ и отрядомъ для защиты онъ оставля¬ 
етъ юношу Гая Волкація Тулла. Самъ онъ, какъ толь- 4 
ко хлѣбъ началъ созрѣвать, отправился воевать съ 
Амбіоригомъ черезъ Арденскій лѣсъ, который, самый 
большой въ цѣлой Галліи, простирается отъ бере¬ 
говъ Рейна и владѣній Тренеровъ до Нервіевъ и тя¬ 
нется въ длину болѣе, чѣмъ на пятьсотъ миль, и по¬ 
сылаетъ впередъ со всей конницей Люція Минуція 
Базила, (чтобы испытать) не можетъ ли онъ пріобрѣс¬ 
ти какую-нибудь выгоду быстротою въ дорогѣ и 
удобнымъ случаемъ; напоминаетъ, чтобы онъ не но- 5 
зволялъ зажигать огней въ лагерѣ, чтобы ни но чему 
издали нельзя было догадаться о его прибытіи; гово¬ 
ритъ, что онъ слѣдуетъ сейчасъ за нимъ. 

ГЛАВА XXX. 

Базилъ исполняетъ, какъ было приказано: бы- 1 
про и противъ ожиданія всѣхъ окончивъ путь, онъ 
неожиданно захватываетъ многихъ на поляхъ; но ихъ 


указанно, онъ устремляется на самого Амбіорига въ 
то мѣсто, гдѣ, какъ говорили, онъ находится съ незначи- 
I тельнымъ количествомъ всадниковъ. Счастіе играетъ важ¬ 
ную роль какъ во всѣхъ дѣлахъ, такъ и въ военномъ дилѣ. 

>дь, подобно тому какъ благодаря особенному слу¬ 
чаю,, онъ напалъ на самаго (Амбіорига), неосторожна¬ 
го да еще неприготовленнаго, и его прибытіе было 
замѣчено всѣми, прежде чѣмъ дошла молва и 
слухъ, такъ и то было дѣломъ великаго счастія, что 
когда были отняты всѣ военные снаряды, которые 
онъ имѣлъ около себя, когда были захвачены повоз- 
ки и лошади, самъ (Амбіоригъ) избѣжалъ смерти. 
6 110 это произошло только потому, что его спутники 
и родственники, такъ какъ домъ окруженъ былъ лѣ¬ 
сомъ,—-какъ обыкновенно жилища Галловъ, которые 
для избѣжанія жары ищутъ большей частью близости 
лѣсовъ и рѣкъ,—выдержали немного времени въ тѣс- 
4 номъ мѣстѣ натискъ нашихъ всадниковъ. Бъ то вре¬ 
мя какъ они сражаются, кто-то изъ своихъ посадилъ" 
его на коня; бѣглеца скрыли лѣса. Такимъ образомъ 
отъ счастія много зависѣло какъ то, что онъ нод- 
веріся опасности, такъ и то, что онъ избѣжалъ ея. 

ГЛАВА XXXI. 

1 Съ умысломъ ли Амбіоригъ не собралъ свои 
войска, потому что не считалъ нужнымъ вступать 
въ сраженье, или потому, что краткость времени не 
позволяла ему (стянуть свои силы) и онъ удержанъ 
былъ (отъ этого) внезапнымъ приходомъ (Римскихъ) 
всадниковъ, въ то время какъ онъ полагалъ, что 
остальное войско слѣдуетъ (за нимъ),—трудно ска- 
1 загь. По несомнѣнно то, что, разославъ вѣстниковъ 
по странамъ, приказалъ каждому заботиться о себѣ. 
Часть ихъ убѣжала въ Арденскій лѣсъ, часть въ но- 
і проходимыя болота; тѣ, которые ближе всего были 
къ океану, скрылись на тѣхъ островахъ, которые 
4 обыкновенно образуются морскими волнами; многіе, 
выйдя изъ своихъ владѣній, нашли пристанище у 
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совершенно чужихъ людей. Катуволкъ, царь половин- 5 
ной части Эбуроновъ, который заодно съ Амбіори- 
гомъ принялъ рѣшеніе, будучи уже дряхлымъ стари¬ 
комъ, такъ какъ^не въ состояніи былъ переносить тру¬ 
да войны или бѣгства, всячески проклиналъ Амбіорига, 
такъ какъ онъ былъ виновникомъ этого возстанія, 
и лишилъ себя жизни тисомъ, большое количество 
котораго было въ Галліи и Германіи. 

ГЛАВА XXXII. 

Сегны и Кондрузы, причисляемые къ Германско- 1 
му племени, которые живутъ между Эбуронами и 
Тренерами, послали къ Цезарю пословъ съ просьбой,— 
нс считать ихъ въ числѣ враговъ и нс думать, что 
всѣ Германцы, которые живутъ по ту сторону Рейна, 
дѣйствуютъ единодушно: нисколько они о войнѣ не 
думали и не посылали Амбіорнгу никакихъ вспо¬ 
могательныхъ отрядовъ. Цезарь, разузнавъ объ этомъ 2 
путемъ распросовъ плѣнныхъ, приказываетъ, чтобы 
привести къ нему тѣхъ Эбуроновъ, которые послѣ 
бѣгства придутъ къ нимъ. Онъ сказалъ, что не тро¬ 
нетъ ихъ владѣній, если они такъ поступятъ. Тогда 3 
раздѣливъ войско на три части, опт» отправилъ обозъ 
всѣхъ легіоновъ въ Адуатуку. Это имя укрѣпленнаго 
мѣста. Это (мѣсто) находится почти посрединѣ вла- 4 
дѣній Эбуроновъ, гдѣ расположились па зимнія квар¬ 
тиры Титурій и Аврункулай. Это (мѣсто) онъ нахо- 5 
дилъ удобнымъ какъ но другимъ причинамъ, такъ и по¬ 
тому, что укрѣпленія прошлаго года оставались цѣ¬ 
лыми, такъ что оно облегчало трудъ солдатъ. Для 
защиты обоза онъ оставилъ четырнадцатый легіонъ, 
одинъ изъ тѣхъ трехъ, которые онъ недавно по на¬ 
бору перевелъ изъ Италіи. Надъ этимъ легіономъ и 6 
лагеремъ онъ назначаетъ начальникомъ Квинта Тул- 
нія Цицерона и сверхъ того даетъ двѣсти всадниковъ. 

ГЛАВА XXXIII. 

Послѣ того какъ онъ раздѣлилъ войско, онъ нрика- 1 
зываетъ Титу Лабіену отправиться съ тремя легіона- 
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ми къ океану по направленію въ ту часть области 
Эбуроновъ, которая прилегаетъ къ странѣ Мснаніевъ- 
Ірсбоиія съ равнымъ числомъ легіоновъ посыла- 
етъ для опустошенія въ ту область, которая приле- 
.5 гаетъ къ Адуатукамъ; самъ онъ съ тремя остальны¬ 
ми (легіонами) рѣшилъ идти къ рѣкѣ Шельдѣ, кото- 
рад вливается въ Мозу, а именно къ окраинамъ Ар¬ 
денскаго лѣса, куда, какъ онъ слышалъ, съ немногими 

4 всадниками отправился Амбіоригъ. Уходя, онъ унѣрн- 
бтъ, что на седьмой день вернется, къ каковому дню, 
какъ ему было извѣстно, слѣдовало выдавать хлѣбъ 

5 Т0М У легіону, который остался для охраны. Онъ увѣ- / 
щеваетъ Лабіена и Требонія вернуться къ этому дню 
если смогутъ сдѣлать (это) безъ ущерба для государ¬ 
ства, и чтобы они могли, устроивъ совѣщаніе и раз¬ 
узнавши намѣренія непріятелей, начать войну иначе. 

ГЛАВ А ХХХІУ. 

Не было, какъ мы раньше упомянули, никакого 
правильнаго войска, ни города, ни укрѣпленнаго мѣс- 
та, которое защищало бі.і себя оружьемъ, но была раз- 
г бросанная во всѣ стороны толпа. Каждый располагался 
талп., гдѣ ему какую-либо надежду на прикрытіе 
нлн спасенье представляли или скрытая долина, или 
' лѣсистое мѣсто, или непроходимое болото. Эти мѣст- 
носги были знакомы сосѣдямъ, и это обстоятельство 
требовало большой осторожчіости не въ отношеніи къ 
(охраненію всего войска въ его совокупности (вѣдь 
никакая опасность не могла произойти со стороны 
всѣхъ, напуганныхъ и разсѣянныхъ), но для сохране¬ 
нія каждаго въ отдѣльности солдата,—что, однако от- 
4 части касалось и благополучія войска. Такъ, и жад¬ 
ность къ добычѣ завлекала слишкомъ далеко многихъ, 
г и л Ѣса со своими неизвѣстными и загадочными путями 
’■ вѣшали имъ идти сомкнутыми (рядами) на непріятеля. Ес¬ 
ли бы онъ (Цезарь) желалъ, чтобы дѣло было окончено 
и чтобы было уничтожено злодѣйское отродье, то долж¬ 
ны были быть разосланы большія войска и разъединены 
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солдаты; если бы онъ желалъ удержать манипулы при 6 
знаменахъ, какъ требовалъ (этого) установившійся 
порядокъ и обыкновеніе Римскаго войска, то само 
[мѣсто служило варварамъ для защиты, и у отдѣль¬ 
ныхъ (варваровъ) проявлялась смѣлость устраивать 
засады и окружать разсѣявшихся (римлянъ) изъ 
скрытаго мѣста. Сообразно съ такими затрудненіями, 7 
насколько можно было тщательно предусмотрѣть, при¬ 
нимали всевозможныя мѣры предосторожности, такъ что 
скорѣе не пользовались случаемъ повредить (непріяте¬ 
лю) въ чемъ-нибудь, чѣмъ наносили вредъ съ какимъ- 
нибудь урономъ для солдатъ, хотя души всѣхъ пла¬ 
менно желали отомстить. Цезарь посылаетъ вѣстниковъ 8 
въ сосѣднія государства, всѣхъ увлекаетъ надеждой 
на добычу при расхищеніи (имущества) Эбуроновъ, 
дабы жизнь Галловъ въ лѣсахъ подвергалась большей 
опасности, чѣмъ легіоннаго солдата, и вмѣстѣ съ тѣмъ 
для того, чтобы при напорѣ со всѣхъ сторонъ боль¬ 
шой массы уничтожилось племя и даже имя государ¬ 
ства за такое иреступлніе. Быстро со всѣхъ сторонъ 9 
сходится большое число (Галловъ). 

ГЛАВА ХХХУ. 

Это происходило во всѣхъ владѣніяхъ Эбуроновъ, 1 
и приближался седьмой день, къ которому Цезарь рѣ¬ 
шилъ вернуться къ обозу и легіонамъ. При этомъ 2 
можно было понять, какое значеніе на войнѣ имѣетъ 
счастіе и какія оно приноситъ случайности (съ ка¬ 
кими превратностями оно соединено). Когда ненріяте- 3 
ли были устрашены и разсѣяны, то не было ника¬ 
кого отряда, какъ мы указали, который могъ бы по¬ 
дать хоть малый поводъ къ страху. Къ Германцамъ че- 4 
релъ Рейнъ доходитъ извѣстіе, что Эбуроновъ разграб¬ 
ляютъ и даже кромѣ того всѣхъ призываютъ къ до¬ 
бычѣ. Сугамбры, которые живутъ вблизи Рейна и ко- 5 
торымп, какъ мы раньше указали, были приняты 
послѣ бѣгства Тснкреты и Узинеты, собираютъ двѣ 
тысячи всадниковъ. Они переправляются черезъ Рейнъ 6 
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сячъ шаговъ в“пГ “мѣГа^мГ / Р " ДЦаТИ ты ‘ 
»іош, и оставлен,, гаршшмъ ЦезаремЛмчмНонн 

"'эГ„н„!‘І Г дѣнія 9 «") о,„; „Гді:™ 

на сшуроновъ, захватываютъ многихъ плчи-пттг,™ 
ВЪ бѣгствѣ, овладѣваютъ большимъ шш,м»Г ско 
та, къ которому варвары были очень жадны У., юг 

7 шись добычей, они „дутъ далѣе. Ихъ ш ніггашшѵг" 

“ и “ Р^ояхъ, не останавливаютъ н е та 
пи лѣса; они спрашиваютъ плѣнныхъ, въ каких, «г 
стахъ находится Цесарь. Узнаютъ, « онъ ушелъ 

8 довольно далеко со всѣмъ войскомъ. Одинъ ж шъ 
плѣнныхъ говоритъ: „Зачѣмъ вы доб шастес , ,1 

“бпѴГ™ ‘“тортъ нозво- 

; ігілыю быть самыми богатыми? Бъ продолженіе тпеѵг 

часовъ вы можете прибыть въ Лдѵатѵку сю " Р™ 

ГльГ^ГІГ С " 0С ™ тамъ 

' о.іько; гакъ мало, что даже стѣнѵ нельзя ш-пѵ_ 

IО К* И НИКТ0 не ., Р ѣша ется выйти за укрѣпленія"" 

эта У Тадежда) ІС Гмш НаДвіВД0Й ( дословно: ™гда явилась 
а надежда), Германцы оставляютъ ту добыч ѵ 

котода они ні- 

правляются вь Адуатуку, воспользовавшись тѣмі ж» 
ато І уЕи МЪ ’ бЛаГ ° ДаР " П01шапі “ ъ вотораго ' они 

ГЛАВА ХХХУ1. 

1 Цицеронъ, который во всѣ предшествовавшіе ш 

нрнказанілмъ Цезаря, удерживалъ подъ ст о- 1 
ІИМЪ наблюденіемъ солдата въ лагерѣ и не позво. 
лилъ даже никакому обозному солдату выйти изъ 
укрѣпленія, на седьмой день, (съ одной стороны) со 
мнѣваясь что Цезарь сдержитъ слово относите.,, но 
числа дней, такъ какъ оиъ слышалъ, что ,ъ Ц 
зарь) двинулся впередъ, и такъ какъ нс доходило ни 

г какого слуха относительно его возвращенія,—съ другой ' 

еГІйнІеІѵпТ ' ТЬХЪ ' ™ ЩІт 

Iпѣніе тутъ ли не осадой, такъ какъ онъ не нозво- 
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іялъ даже выйти изъ лагеря, предусматривая случай та¬ 
кого рода, въ силу котораго можно было подвергнуться 
шасности и могло случиться несчастіе на разстояніи 
трехъ тысячъ шаговъ, выставивъ девять легіоновъ и 
многочисленную конницу противъ разсѣянныхъ и 
почти уничтоженныхъ непріятелей, посылаетъ пять 
когортъ для фуража на ближайшія поля, между ко¬ 
торыми и лагеремъ находился только одинъ холмъ. 
Очень многіе въ легіонахъ были оставлены больными; 3 
изъ нихъ около трехъ сотъ, которые выздоровѣли за 
зтотъ промежутокъ дней, отправляются вмѣстѣ подъ 
знаменемъ. Кромѣ того съ разрѣшенія (Цицерона) вы¬ 
ступаютъ большое количество обозныхъ солдатъ и 
вьючныхъ животныхъ, которыя оставались въ лагерѣ. 

ГЛАВ А ХХХУІІ. 

Въ это самое время и при такомъ благопріятномъ 1 
случаѣ прибываютъ Германскіе всадники и прямо, от¬ 
куда явились, не останавливаясь, пытаются ворваться 
съ той стороны, гдѣ были заднія ворота; такъ какъ 
съ той стороны былъ лѣсъ, они были замѣчены не 2 
прежде, чѣмъ приблизились къ лагерю такъ близко, 
что торговцы, которые были у вала, не имѣли воз¬ 
можности отступить. Наши, пораженные новымъ об- 3 
стоятельствомъ, были приведены въ замѣшательство, 
и когорта, находившаяся на стражѣ, едва выдержи¬ 
ваетъ первое нападеніе. Враги обступаютъ съ осталь- 4 
пыхъ сторонъ (въ надеждѣ, не смогутъ ли найти ка¬ 
кой-нибудь входъ); наши съ трудомъ защищаютъ во- 5 
рота; остальные входы защищаетъ само природное 
мѣсто (природныя условія мѣстности) и искусственныя 
укрѣпленія. Во всемъ лагерѣ происходитъ тревога, и В 
одинъ спрашиваетъ другого о причинѣ смятенія; 
они не знаютъ ни куда нести знамена, ни куда кому 
идти. Одинъ объявляетъ, что лагерь уже взятъ, дру- 7 
гой увѣряетъ, что варвары пришли побѣдителями, 
уничтоживъ войско п полководоцевъ; самое мѣсто на- 8 
водитъ многихъ на суевѣрныя мысли (доел: многіе 
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благодаря мѣсту измышляютъ для себя новыя суевѣр¬ 
ныя мысли). Они представляютъ себѣ предъ глазами 
гибель ГСотту и Титурія, которые погибли въ этомъ 
.) укрѣпленіи. Въ то время какъ всѣми овладѣлъ такой 
страхъ, у варваровъ подтверждается мнѣніе, которое они 
слышали отъ плѣннаго, что внутри нѣтъ никакого 
10 га Рнизона. Они всѣми силами стараются ворваться и 
подбодряютъ себя- не выпустить изъ рукъ столь 
большого счастія. 

ГЛАВА ХХХѴШ. 

1 г пцішгаонѣ былъ оставленъ больнымъ Нѵблііі 
Іекстіи Ьаку, который у Цезаря командовалъ норнымъ 
маннкудомъ; о немъ мы упомянули въ разсказѣ о нреж- 
нихъ сраженіяхъ, и онъ уже пятый день не нрини- 
1 малъ пии З и ’ оиъ ’ отчаявшись какъ въ своемъ, такъ и 
въ спасеніи всѣхъ, выходитъ невооруженнымъ изъ палат¬ 
ки. Видитъ, что враги наступаютъ и положеніе крайне 
опасно. Онъ беретъ оружіе у близъ стоящихъ и ста- 
А И(ИШТСЯ У в °І ,отъ ; къ нему подоспѣваютъ центуріоны 
зон когорты, которая была на позиціи. Мало но ма- 
4 лу они выдерживаютъ сообща натискъ. Вслѣдствіе по¬ 
лученныхъ тяжелыхъ ранъ Секстій лишается сознанія- 
передаваемый изъ рукъ въ руки, онъ съ трудомъ 
о спасается. За этотъ промежутокъ времени остальные 
настолько ободряются, что рѣшаются стать на укрѣ¬ 
пленіяхъ и представлять изъ себя защитниковъ. 

Г Л Л В А XXXIX . 

1 Мѣжду тѣмъ, НО окончаніи сбора хлѣба, наши 
солдаты слышатъ крики; всадники бѣгутъ впередъ и 
I узнаютъ, какъ опасно положеніе, а тутъ нѣтъ ника¬ 
кого укрѣпленія, которое приняло бы испуганныхъ. 
Недавно набранные (новобранцы), не имѣющіе боевой 
опытности, обращаютъ взоры на военныхъ трибуновъ 
и центуріоновъ; они находятся въ ожиданіи, что бу¬ 
детъ тѣми приказано. Нѣтъ ни одного столь храбраго 
который бы не пришелъ въ смятеніе отъ неожидан- 
••ІЧОНИ .1 .1-. I • 
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пости. Варвары, замѣтивъ издали знамена, прекра- 4 
щаютъ осаду. Сначала они полагаютъ, что пришли 
легіоны, которые, какъ они узнали отъ плѣнныхъ, 
удалились дальше; затѣмъ, не считаясь съ малочислен¬ 
ностью, они совершаютъ нападеніе со всѣхъ сторонъ. 

ГЛАВА ХЬ. 

Принадлежащіе къ обозу бѣгутъ впередъ къ бли- 1 
жайшему холму. Быстро отсюда отбитые, они бросают¬ 
ся къ знаменамъ и манипуламъ; этимъ они еще больше 
смущаютъ трусливыхъ солдатъ. Одни совѣтуютъ быстро 2 
прорваться, выстроившись клиномъ, такъ какъ лагерь 
столь близко находится, и если какая-либо окруженная 
со всѣхъ сторонъ часть будетъ перебита, по крайней 
мѣрѣ остальные смогутъ спастись; другіе (совѣтуютъ), 3 
чтобы стать на вершинѣ и всѣмъ раздѣлить общую не¬ 
счастную участь. Это не одобряютъ старые воины, кото- 4 
рые, какъ мы указали, отправились сообща подъ знаме¬ 
нами. Итакъ, ободринъ другъ друга, йодъ начальствомъ 
Гая Требонія, римскаго всадника, который былъ по¬ 
ставленъ надъ ними начальникомъ, они прорываются 
среди непріятелей и всѣ невредимые до одного при¬ 
бываютъ въ лагерь. Принадлежащіе къ обозу и всад- 5 
ники, слѣдуя за. этими, одновременно съ ними спасаются, 
благодаря доблести воиновъ. А тѣ, которые стояли на Г 
вершинѣ, до сихъ поръ еще не нріоорѣтя никакой 
военной опытности, не могли твердо держаться ни 
того плана (оставаться при томъ рѣшеніи), который 
они одобрили, чтобы отстаивать себя на возвышен¬ 
номъ мѣстѣ, ни подражать тому сильному и быстро¬ 
ту движенію (тому натиску и быстротѣ), которое, 
какъ они видѣли, было полезно другимъ, но, намѣре¬ 
ваясь возвратиться въ лагерь, они разбросились на 
неудобное мѣсто. Центуріоны, изъ которыхъ нѣкото- 7 
рые благодаря храбрости, съ низшихъ мѣстъ осталь¬ 
ныхъ легіоновъ, были переведены на высшія мѣста 
этого легіона, надаютъ весьма храбро сражаясь, чтобы 
не лишиться прежде достигнутой славы въ роенномъ 
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8 Дѣлѣ. Іасть воиновъ сверхъ ожиданія является невре¬ 
димою въ лагерь, такъ какъ непріятели, благодаря 
храбрости этихъ центуріоновъ, были оттѣснены (доел.: 
такъ какъ краги были сдвинуты съ мѣста доблестью 
этихъ послѣднихъ); часть, будучи окружена гаркора 
ми, погибаетъ. ‘ 1 

ГЛАВА ХЫ. 

1 Германцы, потерявъ надежду на взятіе лагеря, 
такъ какъ видѣли, что наши остановились на укрѣп¬ 
леніяхъ, удалились по ту сторону Рейна съ той добы- 
1 чеи > Которую они сложили въ лагерахъ. II послѣ 
ухода непріятеля былъ столь великій страхъ, что 
когда въ ту ночь прибылъ въ лагерь Кай Волюзенъ, 
посланный съ конницей, онъ не могъ увѣрить, что 
8 прибылъ Цезарь съ невредимымъ войскомъ. Всѣми 
овладѣлъ такой страхъ, что они говорили, что но 
истребленіи всего войска одна только конница спас¬ 
лась бѣгствомъ, и твердили, что, еслибы войско бы¬ 
ло невредимо, то Германцы не осадили бы лагеря. 

4 Приходъ Цезаря уничтожилъ этотъ страхъ. 

ГЛАВА ХЫІ. 

1 Онъ (Цезарь), послѣ своего возвращенія, хорошо 
знакомый съ исходомъ войны, скорбѣлъ, что когор¬ 
ты не были выпущены изъ караула и укрѣпленнаго 
мѣста, и сказалъ, что не слѣдовало подавать повода 
I даже для малѣйшей случайности. По его мнѣнію, 
большое значеніе при внезапномъ нападеніи непріяте¬ 
ля имѣло счастіе, и оно играло гораздо большую 
роль въ томъ, что отвратило варваровъ почти отъ са- 
3 маго вала и воротъ лагеря. Изъ всѣхъ этихъ обсто¬ 
ятельствъ болѣе удивительнымъ казалось то, что 
Іерманцы, которые перешли Рейнъ съ тѣмъ намѣре¬ 
ніемъ, чтобы опустошить владѣнія Амбіорига, напра¬ 
вленные къ лагерю Римлянъ, оказали самую желан¬ 
ную услугу Амбіоригу. 


ГЛАВА ХПІІ. 

Цезарь, отправившись снова для наказанія нс- 1 
пріятелей, собравъ большое количество войска изъ 
сосѣднихъ государствъ, разсыпаетъ ихъ во всѣ сто¬ 
роны. Всѣ селенія и строенія, которыя кто-нибудь 2 
замѣчалъ, сжигались, добыча уносилась со всѣхъ 
мѣстъ; хлѣба не только уничтожались такимъ боль- 3 
яшмъ количествомъ вьючныхъ животныхъ и людей, 
но полегли вслѣдствіе дождливаго времени года, такъ 
что, если кто (изъ непріятелей) и скрылся въ настоящее, 
время, то, повидимому, должны были погибнуть 
въ силу недостатка во всемъ, послѣ того какъ вой¬ 
ско было уведено. II въ то время какъ многочислен- 4 
пая конница была разослана во всѣ стороны, часто 
случалось, что плѣнные озирались кругомъ и искали 
Амбіорига, котораго они только что видѣли бѣгущимъ, 
утверждая, что онъ еще нс совсѣмъ скрылся изъ вида, 
такъ что, когда явилась надежда на преслѣдованіе, 
тѣ, которые предполагали, что пріобрѣтутъ величайшее 5 
расположеніе со стороны Цезаря, предпринявъ нескон¬ 
чаемый трудъ, дѣлали почти нечеловѣческія усилія 
(стараніемъ почти побѣждали природу), и всегда 
казалось, что немного недоставало до величайшаго 
счастья; а между тѣмъ онъ (Амбіоригъ) спасался въ (I 
потаенныхъ мѣстахъ или горныхъ ущельяхъ и, скры¬ 
ваясь ночью, убѣгалъ но разным!» направленіямъ и 
въ разныя стороны, подъ охраной не болѣе четырехъ 
всадниковъ, которымъ однимъ только рѣшился довѣ¬ 
рить свою жизнь. 

ГЛАВА ХЫѴ. 

Опустошивъ такимъ образомъ страну, Цезарь уво- 1 
дитъ войско съ потерей двухъ когортъ въ Дурокортъ, 
городъ Ремовъ, и, назначивъ тамъ собраніе, онъ рѣ¬ 
шилъ произвести слѣдствіе по поводу заговора Сено- 
новъ и Корнутовъ. II объявивъ болѣе строгій приго¬ 
воръ по отношенію къ Аккону, который былъ гла- 2 
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ВОЙ этого плана, онъ казнилъ его, но обычаю 
3 ; і)едК0ІП> - Нѣкоторые, опасаясь приговора, убѣжали 
Запретивъ имъ пользоваться огнемъ и водой 
чинъ ихъ отъ огня и воды) онъ помѣстилъ’па ЗИМ¬ 
НІЯ квартиры два легіона во владѣніяхъ Тренеровъ 
два во владѣніяхъ Линтоновъ, шесть остальныхъ во 
владѣніяхъ Сеноновъ, въ городѣ Агидинцы, п. заго- 
іовивъ провіантъ для войска, по заведенному имъ 
порядку, отравился въ Италію для производства суда. 



СЛОВА 


къ VI книгѣ 







Слова къ V! книгѣ Цезаря. 


Г Л 

МиШіз, а, иш 
сайка, ас, Г 
ша^пик, а, иш 
1П0І118, 118, Ш 

ехресіо, аѵі, аіит, 1 
сіііесіиз, из, т 
ІіпЬоо, иі, Шіш, 2 
іпзЦЦіо, иі, иіит, 3 
вііпиі 

ргосопзиі, иііз, т 
реіо, іѵі, Шип, з 
(іиопіат 
игЬз, игЬіз, Г 
гѳтапѳо, пзі, пзиш, 2 
аасгаіиеіШіт, і, п 
го 8°г аѵі, аідіт, 1 
аіі^иѳт засгатепіо голаго 

зі&пит, і, п 

сопѵѳпіо, ѵѳпі, ѵепЦіт, 4 
ргойсівсог, іѳскиз зиш, з 
.ІиЬео, іиззі, доевши, 2 
тіегѳзі 
ѳііаш 

»'е1іпг|ші8, а, ит 
Ьотриз, огіз, п 
оріпіо, оиіз, Г 
охізіішо, аѵі, аіит, 1 


- В А I. 

Многій. 

причина. 

большой, великій 

движеніе, волненіе. 

ожидать 

наборъ 

имѣть. 

постановлять, рѣшать 

вмѣстѣ, вмѣстѣ съ тѣмъ 

проконсулъ, намѣстникъ. 

желать, хотѣть, просить 

такъ какъ 

городъ 

оставаться 

клятва, присяга 

просить 

приводить к. -л. КЪ прв 
сягѣ 

знакъ, знамя. 

сходиться, собираться 

отправляться 

приказывать 

важно. 

также, даже. 

остальной, прочій. 

время. 

мнѣніе. 

Думать, полагать. 
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іапіиз, а, ит 
ѵкіеог, ѵізиз зшп, 2 
кѳігітепіит, і, п 
ассіріо, сері, серіига, 3 
поп токо,— зек еііат 
Ьгеѵіз, е 

гезагсіо, загзі, загзит, 4 
аиі»;ео, хі, сіит, 2 
соріае, агит, і‘ 
роззит, роіиі, роззѳ 
геадгаЫіса, геіриЫісае, Г 
йтЫііа, аѳ, Г 
ігіЬцо, иі, иіига, 3 

сеіегііег 

сопГісіо, іѳсі, Іѳсіиш, 3 
кііесіиз, из, т 
ѳхі^о, е&і, асіит, 3 
Ыетз, тіз, Г 
сопзіііио, иі, иіиш, 3 
аккисо, хі, сіит, 3 
Іе&іо, опіз, Г. 

киріісо, 1 

С0І10Г8, С0І10ГІІ8, I 

питѳгиз, і, га 
циі, сріае, циок 
аіпіііо, іпізі, гаіззит, 3 
сеіегііаз, аііз, і 
косео, иі, 2 
кізсірііпа, ае, I 
орез, орига, Г 


СТОЛЬ ВѲЛИКІЙ. 

казаться, 
убытокъ, потеря 
брать, получать, 
не только,—но и. 
короткій, 
восполнять, 
увеличивать, 
полчища. 

мочь, быть въ состояніи. 

государство. 

дружба. 

отдѣлять, надѣлять, ока¬ 
зывать 
быстро. 

совершать, оканчивать, 
наборъ. 

выгонять, оканчивать, 
зима. 

рѣшать, постановлять, 
приводить. 

легіонъ, полкъ, имѣющій 
отъ 5000 до 6000 чел. 
удваивать 

когорта (десятая часть ле¬ 
гіона), 
число, 
который. 

терять, упускать, 
быстрота, 
учить, 
дисциплина. 

сила, могущество, богат¬ 
ство. 


Г Л 1 

ІпіегГісіо, Гѳсі, Гесіиш, 3 
иі 

косео, иі, 2 
ргорііщииз, і 
із, еа, ік 
ішрегіиіп, іі, п 
кѳГѳго, іиіі, Іаіига, іоггѳ 

і Не, а, ик 
і’іиііігаиз, а, ига 
30ІІІСІІ0, 1. 
ресииіа, ае, і' 
роііісеог, роІПсііиз зига, 2 
кезізіо, зіііі, зіііииі, 3 
ргохігаиз, а, ига 
іпіреіго, 1. 
иііга 

іегаріо, 1. 

іиѵеиіо, ѵепі, ѵоиіига, 4 
иопииііиз, а, ига 
сіѵііаз, аііз, I 
,]'и8)игапкпт, ,іипз)игапкі, і 
соиПгіпо, аѵі, аіига, 1 
оЬзез, ікіз, иі 
Гоѳкиз, егіз, и 
зосіеіаз, аііз, Г 
аф'шщ'о, липхі, .іипсіига, ; 
со&іюзсо, ѵі, ііиш, 3 
сига 

ипкщиѳ 
Ьеііига, і, п 
раго, аѵі, аіига, 1 
ѵікео, кі, зига, 2 
саѵео, саѵі, саиіига, 2 
сізгііоиапиз 


В А II. 

Уничтожать, убивать 
какъ. 

учить, указывать, 
родственникъ 
онъ, этотъ, 
власть. 

относить, переносить, пе¬ 
редавать, возлагать 
этотъ, тотъ, 
сосѣдній. 

т >зб у ждать, подстрекать. 

деньги. 

обѣщать 

отставать, оставлять, 
ближайшій. 

Д< ют и гать, добывать. 

по ту сторону. 

пробовать, пытаться. 

находить. 

нѣкоторый. 

государство. 

клятва 

укрѣплять. 

заложникъ. 

договоръ, союзъ. 

союзъ, общество. 

присоединять, прибавлять 

узнавать. 

когда. 

со всѣхъ сторонъ, отовсюду. 

война. 

готовить. 

видѣть. 

остерегаться, обезпечивать, 
по сю сторону Рейиа на¬ 
ходящійся 


іп агшіз ѳззѳ 
ітрѳго, аѵі, аіит, 1 
соштипісо, 1 

сопзіііит, іі, п 
сгоЪѳг, сгѳЪга, сгѳЬгит 
Іе&аііо, опія, Г 
таіигѳ 

со&ііо, аѵі, аіит, 1 
риіо, аѵі, аіит, I 

ГЛ 

Ііацие 

попоит 

(цтМиог 

со^о, соё&і, соасішп, О 
Гіпіз, із, т 
(Іо ітргоѵізо 
ргіиз с|иат 

сопіѳпсіо, гиіі, піит, 3 

ргоіи&іо, Ги&і, іи&ііит, 

саріо, сері, саріит, 3 

ргаѳйа, ае, I 

шііез, іііз, т 

рѳсиз, огіз, п 

сопсесіо, сеззі, сеззит, Р 

ѵазіо, 1 

йебіііо, опіз, { 

а&ѳг, гі, т 

До, (іѳ(іі, (іаіит, 1 

пѳ&оііит, іі, п. 

гигзиз 

ІііЬегпа, огит, п 
гѳйисо, хі, сіит, 3 
ргіто ѵегѳ 
іпзіііио, иі, иіиіп, 3 
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быть вооруженнымъ 
приказывать. 

сообщать, составлять со¬ 
обща 

совѣтъ, рѣгаепК 
частый, 
посольство, 
рапо, скоро, 
обдумывать, 
думать, полагать. 

АВА III. 

Итакъ, 
еще но 
четыре. 

принуждать, собирать, 
владѣніе, граница, 
неожиданно, 
прежде чѣмъ. 

напрягать, спѣшить, стре¬ 
миться 
3 убѣгать 
брать, 
добыча, 
солдатъ, 
скотъ 
уступать 
опустошать, 
сдача, 
поле, 
давать, 
обязанность, 
опять, снова, 
зимнія квартиры, 
вести назадъ, 
въ началѣ весны, 
постановлять. 


пкіісо, (Ііхі, бісіит, 3 
іпіііит, іі, ц 
(Іеіесііо, оніз, I 
агЬіІгог, а Іи з зит, і 
отпіз, е 

розіропо, зи і, розііит, 3 

соисіііит, іі, п 
ігамзГего, іиіі, Іаіит, Гегг 
сон Гіпіз, е 

тетогіа, ае, Г 
еоіуип^о, іипхі, іипсіит, 
аЪзит, аі'иі, еззе 
гез, еі, Г 
зи^-езіиз, из, т 
ргопииііо, аѵі, аіит, 1 
(Ііез, еі, I 
сит (предлогъ) 
ііег, іііпегіз, п 
ео 

регѵепіо, ѵепі, ѵепіит, 4 
ргопипііо, аѵі, аіит, 1 
ісіет, еабет, ібет 

Г Л А 

Со^позсо, ѵі, ііит, 3 
айѵеніиз, из, т 
ргіпсерз, іріз 
сопсіііит, іі, ц 
зит, Гиі, еззе 
ІиЬео, іиззі, іцззит, 2 
оррісіит, і, п 
тиііііибо, іпіз, Г 
сопѵепіо, ѵепі, ѵепіит, 4 
сопог, аіиз зит, 1. 
ѳіТісіо, Гесі, Гесіит, 3 
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назначать, объявлять 
начало. 

отпаденіе, отложеніе 
думать, полагать 
весь, всякій. 

класть позади, считать не¬ 
важнымъ 
собраніе. 

е переносить, перенравляті 
сопредѣльный, сосѣдній, 
смежный, 
память. 

і присоединять, связывать 
отсутствовать, 
вещь, дѣло, 
возвышеніе 
извѣщать, объявлять, 
день, 
съ. 
путь, 
туда. 

приходить. 

возвѣщать, объявлять, 
тотъ-же, этотъ же. 

ЗА IV. 

Узнавать, 
приходъ, прибытіе 
первый, глава, начальникъ, 
рѣшеніе, совѣтъ, 
быть. 

приказывать 
городъ, 
толпа, масса, 
сходиться, собираться, 
пытаться 

совершать, оканчивать 


і 
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айзшп, асІГиі, айеззѳ 

присутствовать, быть на 
лицо. 

пасеззагіо 


по необходимости 

аепіѳпііа, ае, і 


мнѣніо. 

(ІѲ8І8ІО, ЗІІіІ, 3 


отказываться. 

сіергесог, аіия яига, 

1 

умолять, сильно просить 

П1ІІІО, ЗІ, 88ШП, 3 


посыл ать, отііравлять 

айео, іі, ііит, 4 


приходить, обращаться 

анііциііиз 


изстари, давно 

Гі(1ез, еі, Г 


вѣрность, преданность. 

сіѵііаз, аѣіз, Г 


государство. 

ІіЬеиіег 


охотно. 

роіо, іѵі, ііига, 8 


просить. 

ѵеніа, ае, Г 


прощеніе, милость 

ехсизаііо, опіз, Г 


извиненіе 

ассіріо, ері, еріига, 


при и и мать, пол у чат ь. 

аезііѵиз, а, ига 


лѣтній. 

іпзіо, зіііі, зіаге 


пастоять, предстоять 

фіаеаііо, опіз, і 


слѣдствіе, допросъ 

агЪіігог, аіиз зига, 

1 

думать, полагать. 

оЬзез, ісііз, га 


заложникъ. 

ітрего, аѵі, аіит, 

1 

приказывать. 

сизіосііо, іѵі, ііит, 

4 

сторожить, охрапять. 

ігасіо, сіійі, (іііиіп, 

3 

передавать. 

иіог, изиз зит, иіі 


пользоваться, употреблять 

йѳргѳсаіог, огіз, га 
сііѳпіеіа, аѳ, ( 


проситель, заступникъ 


покровительство 

Гого, іиіі, Іаіит, іегге 

приносить. 

гезропзит, і,- п 


отвѣтъ. 

рѳга&о, ѳ&і, асіига, 

3 

доводить до копца, окан¬ 
чивать 

сопсіііит, іі, п 


собраніе. 

едиез, іііз, т 


всадникъ. 


ГЛАВА.. У. 

Ніс, Ііаес, Іюс 


Этотъ, тотъ. 

рагз, ііз, і 


часть. і 

расо, 1 


покорять, усмирять 


іоіия, а, шп 
теиз, пііз, Г 
апіпшз, і, т 

ІП8І8І0, 8ІІІІ, 8І8ІѲГѲ 


ециііаіиз, из, т 
циіз, ^иіс^ 
аиі—аиі 
ігасишііа, ав, і 
тѳгеог, И из, зит, 2 
ойіит, іі, п 
тоіиз, из, т 

' Х8І8І0, 8ІІІІ, ЗІЗІѲГѲ, 

сопзііио, иі, иіит, 3 
ѳхріого, 1 
С011СРГІ0, 1 

сігсигазрісіо,зрехі,8ресіит,г 

ргоріпцииз, а, ит 
ііпіз, із, га 
рѳгреіииз 

раіиз, и сПз, { 
вііѵа, аѳ, Г 
гаипіо, іѵі, ііит, 4 
рах, асіз, Г 
пипциат 
Іюзріііига, іі, п 
зсіо, зсіѵі, зсііит, 4 
ііет 

атісіііа, ае, \ 
со&позсо, ѵі, ііит, 3 
раіиз, ибія, Г 
(Іѳігаііо, хі, сіит, 3 
аихіііа, огига, п 
ѳхізііто, аѵі, аіит, 1 
ірзѳ, а, ит 


весь, цѣлый, 
умъ, мысль, 
духъ, душа. 

упорно стоять на чемъ- 
ннбудь, приниматься за 
что-нибудь, 
конница, 
кто, что. 
или— или. 
гнѣвъ. 

выслуживать, 
ненависть, 
движеніе, волненіе, 
выступать, являться 
постановлять, рѣшать, 
развѣдовать, узнавать 
состязаться. 

смотрѣть кругомъ, обду¬ 
мывать. 

близкій, сосѣдній, 
граница, владѣніе, 
постоянный, безпрерыв¬ 
ный, 
болото, 
лѣсъ. 

укрѣплять, 
мпръ, согласіе, 
никогда. 

гостепріимство, дружба. 

знать. 

также. 

Дружба. 

узпавать, знать, 
болото 

стаскивать, отнимать 
вспомогательныя войска 
думать, полагать, 
самъ, самый. 


Іасеззо, іѵі, ііипі, 3 
безрего, 1 

заіиз, иііз, Г 
аЬ(1о, сіісіі, (Мит, 3 
ігапзгііепапиз, а, ит 

СОИ^ГѲСІІОГ, §ТѲ88и8 811111 , 

со&о, соё&і, соасішп, 3 

іпео, іі, Ниш, 4 
ітресііпіепішп, і, п 
ітресіітѳпіп, огшп, п 
охрейііиз, а, ит 

цп^ие 
тапиз, из 
ргаезкііит, іі, п 
ігеіиз, а, ит 
сопіи^іо, Гііё'і, Ги#ііит, 
сопГего, іиіі, Иаіит, Геггѳ 

Г Л А 

Рагііог, ііиз зит, 4 
сріаезіог, огія, т 
сеіегііег 

еіТісіо, Ресі, Гесішп, 3 
РОП8, ПІІ8, т 
абео, іі, ііит, 4 
ігірѳгіііо 

аѳсІіПсіит, іі, п 
ѵісиз, і, т 

іпсепсіо, п(іі, пзит, 3 
росиз, огіз, п 
питегиз, і, т 
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вызывать, приглашать 
отказаться отъ надежды, 
отчаиваться, 
спасеніе, благо, 
отдалять, удалять 
находящійся по ту сторо¬ 
ну Рейна. 

3. сходиться, соглашаться, со¬ 
гласоваться. 

принуждать, заставлять, 
собирать. 

вступать, начинать 

препятствіе. 

обозъ. 

ос нобожде ины Гг , л егково - 
оружейный 
пять. 

отрядъ, войско, 
защита, гарнизонъ, 
надѣющійся 
3 убѣгать. 

сносить, собирать. 

13 А VI. 
дѣлить 

квесторъ, казначей, 
быстро. 

дѣлать, совершать. 

мостъ. 

приходить. 

па три части, па трое, въ 
три отряда, 
строеніе, 
селеніе, село, 
зажигать, поджигать, 
скотъ, 
число. 


І роііог, Низ зит, 4 
со&о, соё&і, соасішп, 3 
рах, сіз, Г 
реіо, іѵі, Ниш, 3 
тіМо, зі, ззит, 3 
іііе, а, иб 
ІЮ8ІІ8, із, т 
ІіаЬео, иі, ііит, 2 
сопПгто, аѵі, аіит, 1 
гесіріо, ері, ерішп, 3 

е^иіѣаіиз, из, т 
сизіоз, (ііз, т 
Іосиз, і, т 

гѳііпцио, Іщиі, Іісішп, 3 
ргоіісізсог, Гесіиз зит, 3 

Г Л А 

Рит 

Іііс, Ііаес, Іюо 
&его, ^еззі, ^езішп, 3 
таотіиз, а, ит 
ресМаіиз, из, га 
соріаѳ, а, гит 
и іі из, а, ит 
Іііото, аѵі, аішп, 1 
, аіогіог, айогіиз зит, 4 
іРаго, аѵі, аішп, 1 
ат 

Ьісіиит, і, п 
аЪзит, аГиі, аЬѳззѳ 
тіззиз, из, т 
со&позсо, ѵі, Пит, 3 
ропо, виі, Пит, з 
сазіга, огит, п 
* раззиз, из, т 
аихіііа. огит, п 
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овладѣвать, захватывать. 

принуждать, 

миръ. 

просить. 

посылать. 

онъ, этотъ. 

непріятель, врагъ. 

имѣть. 

утверлсдать. 

принимать, получать об¬ 
ратно, 
конница. 

сторолсъ, стража, 
мѣсто. 

оставлять, покидать, 
отправляться. 

!А VII. 

Пока. 

этотъ, тотъ. 

дѣлать, совершать. 

большой, великій. 

пѣхота 

полчища. 

одинъ. 

зимовать. 

подниматься, нападать 
готовить, 
у лее. 

два дня, время двухъ днѳв 

отсутствовать, отстоять. 

отсыланіе, порученіе. 

узнавать. 

ставить, класть. 

лагерь. 

шагъ 

вспомогательные отряды. 


ѳхрѳсіо, аѵі, аіит, 1 
сопзіііио, иі, иіит, 3 
со&иозсо, ѵі, ііит, 3 
сопзШит, іі, и 
зрего, аѵі, аіит, 1 
іетегііаз, аііз, Г 

(ИіНІСО, 1 

Гасиііая, аііз, ! 
соіюга, ііз, Г 
ециііаіиз, из, ш 
іпіѳгтіііо, тізі, тіззит, 
зраііит, іі, п 

соттипіо, іѵі, ііит, 4 
іиіѳг (предлогъ) 
сііЮсіііз, ѳ 
ігапзііиз, из, т 
гіра, аѳ, Г 
ргаегиріиз, а, ит 
ІіаЪеге іп апіто 
аи^ео, хі, сіит, 2 
соііДіѳ 
зрез, ѳі, Г 

Іодиог, Іосиіиз зит, 3 
раіат 
циопіат 
арргоріпдио, 1 
Гогіипа, ае, Г 
(іиЪіиз, а, ит 
йѳѵосо, аѵі, аіит, 1 
розіегиз, а, ит 
ргіта Іисѳ 
тоѵео, ѵі, іит, 2 
сеіегііег (нарѣчіе) 
йеГего, іиіі, Іаіит, Гегге 
пошшИиз, а, ит 
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олспдать. 

постановлять, рѣшать, 
узнавать, 
рѣшеніе, совѣтъ, 
надѣяться. 

безразсудность, неосторож¬ 
ность, 
сражаться, 
возможность, 
когорта, 
конница. 

3 оставлять промежутокъ 
пространство, разстояній, 
промелсутокъ. 
укрѣплять, 
между, 
трудный, 
переходъ 
берегъ. 

обрывистый, крутой 
имѣть намѣреніе, 
увеличивать, 
ежедневно, 
надежда. 

говорить, высказывать 

явно, открыто 

такъ, какъ. 

приближаться 

судьба, счастье. 

сомнительный. 

отзывать, отводить. 

слѣдующій. 

на разсвѣтѣ 

двигать. 

быстро. 

доносить. 

нѣкоторый. 


Гаѵео, аѵі, Гаи іи т, 2 

паіига, аѳ, Г 
посіи 

ігіЬипиз, і, п 
ігіЬипиз тііііит 

ОГЧІО, ІИІЗ 

сопѵосо, аѵі, аіит, 1 
ргоропо, зиі, розііиш, 3 
Гасіііз, е 
іітог, огіз, т 
(Іо, йесіі, сіаіит, 1 
зизрісіо, оніз, Г 
зігерііиз, из, т 
іитиііиз, из, т 
сопзиеіисіо, іпіз, Г 
Ги»;а, ае, Г 
зітіііз, е 
ргоГесііо, опія, Г 
еГГісіо, Гесі, Гесіит, 3 
ехріогаіог, огіз, т 
Іих, сіз, Г 
ргоріпциііав, аііз, Г 


ГЛ А 
Уіх 

а# теп ноѵіззітпт 
а<>теп, іпіз 
ехіга (предлогъ) 
типіііо, оніз, Г 
ргосесіо, сеззі, сеззит, 3 
соіюгіог, соіюгіаіиз зит, 
зрего, аѵі, аіит, 1 
ргаейа, ае, Г 
таииз, из, Г 

йітіііо, тізі, тіззит, 3 
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благопріятствовать, содѣй 
ствовать. 
природа, 
ночью, 
начальникъ, 
военный трибунъ, 
рядъ, отрядъ, 
созывать. 

предлагать, разсказыват 

легкій. 

страхъ. 

давать. 

подозрѣніе 

шумъ, трескъ, стукъ, 
шумъ, смятеніе 
обычай, привычка, 
бѣгство. 

похожій, подобный, 
выступленіе, отираилепіе. 
дѣлать, совершать, 
развѣдч и къ, лазутчикъ 
свѣтъ, разсвѣтъ, 
близость, близкое разото 
ян іо 

В А VIII. 

Едва, лишь только 
арьергардъ 
шествіе, колонна, 
пзъ, внѣ. 
укрѣпленіе, 
выступать. 

1. поощрять, уговаривать 
надѣяться, 
добыча, 
рука. 

выпускать. 



46 — 


47 — 


регіеггео, иі, Ниш, 2 
ехросіо, аѵі, аіит, і 
раііог, развив вит, раіі. 
(іі&пііаа, аііз, Г 
іапіиз, а, ит 
ехі&ииз, а, ит 
ргаѳзѳгііт 

Ги^іо, Ги&і, іи&ііит, 3 
ітрѳсШйз, а, ит 
абогіог, огіиз вит, 4 
аікіео, аизиз зит, 2 
іпідииз, а, ит 
сііга 

Гіитѳп, іпіз, п 
еіісіо, Іісиі, Іісііит, 3. 
иіог, изиз зит, з 
зітиіаііо, опіз, Г 
ііег, Шпегіз, и 
зизрісог, 1. 
ріасібе 

рго§гѳ(ііог, ё'гѳззиз зит, з 
рай Іи т 

іитиіиз, і, т. 

СОІІОСО, 1. 

і треб і теп іа, огит, п 
реЬо, іѵі, ііит, 3 
Гасиііаз, аііз, і 
Іепео, иі, іит, 2 
ѵігіия, иііз, і 
ргаезіо, зіііі, і 
заерепитего 
ітрегаіог, огіз, га. 
согат 

сото, сгеѵі, сгѳіит, 3. 
зішиі 

зі&пит, і, п 
сопѵѳгіо, іі, зит, 3. 


устрашать. 

ожидать. 

позволять, допускать 
достоинство, 
столь великій, 
малый, ничтолсиый. 
особенно, тѣмъ болѣе 
убѣгать. 

обремененный, занятый, 
нападать. 

смѣть, осмѣливаться 
перовный, неудобный, 
но сю сторону, 
рѣка. 

выманивать, вызывать. 

пользоваться. 

притворство. 

путь. 

подозрѣвать 
спокойно, тихо, 
выступать впередъ, 
идти впередъ 
немного 
холмъ 

помѣщать, размѣщать 
обозъ. 

просить, добиваться. 

возможность. 

держать. 

добродѣтель, доблесть, 
стоять впереди, показывать 
часто 

главнокомандующій 
лично, въ присутствіи, 
отдѣлять, видѣть 
вмѣстѣ, вмѣстѣ съ тѣмъ, 
знакъ, знамя, 
обращать, поворачивать 


йігі^о, гѳхі, гесіиіп, 3. 
раисиз, а, ит 
іигта, аѳ, Г 
ргаезкііит, іі, п 
бітіііо, тізі, ззит, 3 
Іаіиз, егіз, п 
йізропо, зиі, зііит, 3 
сіатог, огіз, п 
іоііо, зизіиіі, зиЫаіит, 3 
рііит, і. 
іпіезіиз, а, ит. 
ітреіиз, из, т. 
сопсигзиз, из, т. 
сопрсіо, ]есі, ]есіит, 3 
ргохітиз, а, ит 
зііѵа, аѳ, Г 
реіо, іѵі, ііит, 3 
сопзесіог, аіиз зит, 1. 
іпіѳгГісіо, Гесі, Гесіит, 3 
сотріигіз, е 
саріо, сері, саріит, 3 
гесіріо, ері, еріит, 3 
аихііішп, іі, п 
регсіріо, сері, серіит, 3 
зе гесіреге 
аисіог, огіз, т. 
беіесііо, опіз, Г. 
сотііог, аіиз зит, 1 

ехсесіо, сеззі, сеззит, 3 
іпіііит, іі, п 
регтапео, тапзі, тапзит, 
іи оГПсіо регтанеге 
(Іетопзіго, аѵі, аіит, 1 
ргіпсіраіиз, из, т. 
ігабо, йісіі, (Шит, 3 


расправлять, выпрямлять 
немногій. 

турма (30 солдатъ) 

защита, гарнизонъ. 

разсылать, распускать. 

сторона, бокъ. 

располагать, разставлять. 

крикъ, шумъ. 

поднимать 

дротикъ 

враждебный 

наступленіе, нападеніе 

столкновеніе, схватка 

бросать, обращать. 

ближайшій. 

лѣсъ. 

просить, устремляться. 

слѣдовать, преслѣдовать 

убивать. 

многій. 

брать. 

принимать. 

помощь. 

узнавать. 

удаляться, возвращаться, 
виновникъ, зачинщикъ, 
отпаденіе. 

сопровождать, сопутство¬ 
вать. 

выступать, выходить 
начало. 

2 оставаться, пребывать 
быть вѣрнымъ 
указывать. 

первое мѣсто, главенство 
передавать. 


і 
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ГЛАВА IX. 


РозЦиат 

ѵепіо, ѵепі, ѵепіиш, 4 

саиза, ае, Г 

Йио, Йиае, йио 

ігапзео, іі, Ниш, 4 

гѳсеріиз, из, ш. 

раиіит 

зирга 

ігайисо, хі, сіит, з 
Іасіо, Гесі, Гасіит, з 
поіиз, а, иш. 
іпзіііио, иі, иіиш, 3 
гаііо, оп із, I 
; зіийиіт, іі, п 
приз, егіз, п 
еШсіо, Гесі, Гесіит, 3 
I Пгтиз, а, ит 
гѳіііцио, диі, сіит, 3 
зиЪііо 

йейіііо, опіз, I 
огіог, огіиз зит, огігі 
йосео, иі, 2 
Гійез, еі, I 
риг^о, 1. 

Іаесіо, зі, зит, 3. 
рагсо, рерѳгсі, іетрегаіит, :■ 

ІПП0С6П8, ПІІ5 

реп<іо, ререпйі, репзит, [ 
роепаз рѳпйегѳ 
заіізГасііо, опіз, Г. 
рещиіго, диізіѵі, ^иізііит, с 

сот тип із, ѳ 
осііит, іі, п 
ѵоіо, ѵоіиі, уѳііѳ 
роііісеог, ііиз зит, 2 


Послѣ того какъ.' 

приходить. 

причина. 

дна. 

переходить, 
убѣлсищѳ, отступленіе, 
немного, 
выше. 

переводить, перевозить. 

дѣлать. 

извѣстный. 

постановлять, опредѣлять. 

правило, способъ. 

рвеніе, стараніе. 

работа, трудъ. 

дѣлать, совершать. 

крѣпкій 

оставлять. 

внезапно 

сдача. 

подниматься, возникать, 
учить, показывать, 
вѣрность, преданность, 
очищать, извинять 
повреждать, оскорблять, 
щадить 

невинный, невиновный, 
платить. 

подвергнуться штрафу 
удовлетвореніе, оправданіе 
разспрашивать, разыски¬ 
вать, 
общій, 
ненависть, 
хотѣть, 
обѣщать. 


— 49 — 


со^позсо, ѵі, Шип, 3 
герегіо, гері, герегіиіп, 
асІШіз, из, іп 

1’ Л 

Іиіегіга 
раисиз, а, иш 
сѳгііог Гіегі 
отпіз, ѳ 
Іосиз, і, т 
паііо, опіз, I 
ітрогіит, іі, п 
йепипііо, аѵі, аіит, 1 
аихіііа, огит 
рейііаіиз, из, т 
ейиііаіиз, из, т 
со&позсо, ѵі, ііит, 3 
Ггитепіагіиз, а, ит, 
гез Ггітепіагіа 
ргоѵійео, уісіі, ѵізит, 2 
ісіопеиз, а, ит 
сіеіі^о, ерд, есіит 3 
йейисо, хі, сіит, 3 
сопГего, іиіі, Иаіит, Геггѳ 
зрего, аѵі, аіит, 1 
ЪагЪагиз, а, ит 
ітрегііиз, а, ит 
іпоріа, ае, Г 
сіЬагіа, огит, и 
аййисіиз, а, ит 
іпщииз, а, ит 
йейисо, хі, сіит, 3 
тапйо, аѵі, аіит, 1 
сгеЬег, а, ит 
ехріогаіог, огіз, т 
іпіегтіііо, тізі, тізит, 3 
геі’его, іиіі, Іаіиш, Геггѳ 


узпавать. 

находить, узнавать, 
входъ. ; 

ВАХ. 

Между тѣмъ, 
немногій, 
узнавать, 
весь, всякій, 
мѣсто. 

пародъ, племя. 

власть. 

возвѣщать. 

вспомогательные отряды 
пѣхота, 
конница, 
узнавать, 
хлѣбный, 
провіантъ. 

предвидѣть, заботиться, 
удобный, 
выбирать, 
свозить, 
сносить, 
надѣяться. 

вражескій, дикій, грубый, 
неопытный, 
недостатокъ, 
съѣстпыѳ припасы, 
побужденный, 
н е удобный, неровны й. 
приводить, 
поручать, 
частый. 

лазутчикъ, развѣдчикъ, 
пропускать. 

относить обратно, возвѣ¬ 
щать. 



сѳгіиз, а, иш 
иипііит, іі, п 
зосіиз, іі, т 
репііиз, 

ехігѳтиз, а, ит 
зѳ гесірѳге 
іпііпііиз, а, ит 

гаа&пііийо, біпіз, Г 
іпіогзиз 

регііпео, иі, епіит, 2 
иаііѵиз, а, ит 
тигиз, і, т 
оЪіісіо, есі, есіит, 3 
ііуигіа, ао, і 
іпсигзіо, опіз, Г 
ргоЫЬео, иі, ііит, 2 
іпШит, іі, п 
асіѵѳпіиз, из, т 
ехресіо, аѵі, аіит, і 

Г Л 

Рпопіат 

рѳгѵепіо, ѵепі, ѵепіит, 
аііепиз, а, ит 
ѴІЙеОГ, УІ 8118 811111, 2 
тоз, тогіз, т 
(іі^ого, сіізіиіі, сіііаіит, 
Іѳггѳ 

ргоропо, зиі, зііит, 3 
ра^из, і, т 
рагз, ііз, I 
рае іі ѳ 

8іп§-и1из, а, ит 
Гасііо, опіз, Г 
ргіпсерз, різ 
аисіогііаз, аііз, Г 
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опредѣленный. 

извѣстіе. 

союзникъ. 

внутрь, глубоко внутри. 

крайній. 

удаляться. 

неограниченный, безпре¬ 
дѣльный, 
величина, 
внутрь, 
простираться, 
природный, рожденный, 
стѣна. 

протипоставлять. 

обида. 

набѣгъ. 

мѣшать, Препятствовать. 

начало. 

приходъ. 

ожидать. 

А В А XI. 

Такъ какъ. 

4 приходить, доходить, 
ч ужой, неумѣстный, 
казаться, 
нравъ, обычай. 

(ИГ- различать. 

излагать. . , 

округъ, нагъ. 

часть. 

почти 

отдѣльный. 

партія. 

* первый. 

авторитетъ, вліяніе. 


^ ишоиіш, 


АЛ « 11 




ехізііто, аѵі, аіит, 1 
агЪіігіит, іі, п 
.Ішіісіит, іі, п 
зитта, ае, Г 
гейео, іі, ііит, 4 
апіщиііиз 

іизіііио, иі, иіит, 3 
рІеЬз, Ьіз, т 
роіепз, пііз 


Іі\ ѳ&ео, иі, 2 


йи^ие, диаейие, диос^ие 
орргіто, еззі, еззит, 3 
сігситѵепіо, ѵепі, ѵепіип, 4 
раііог, раззиз зига, раіі 
аіііег 

І гаііо, опіз, I 

йіѵісіо, ѵізі, ѵізит, 3 


рѣшеніе. 

думать, полагать, 
рѣшеніе, постановленіе, 
сужденіе, мнѣніе, 
сущность, итогъ, 
назадъ идти, возвращаться, 
издревле. 

постановлять, рѣшать, 
простой народъ, плебеи, 
могущественный, вліятель¬ 
ный. 

нуждаться. 

каждый. 

тѣснить, притѣснять, 
окружать, обижать, 
позволять, допускать, 
иначе. 

рѣшеніе, мнѣніе, способъ, 
дѣлить, раздѣлить. 


ГЛАВА XII. 


І Сипі 

аііег, а, ит 
Гасііо, опіз, I 
ѵаіео, иі, 2 
апіщиііиз 
сііепіеіа, ае, I 
аб]'ип§’о, хі, сіит, 3 
іасіига, ае, I 
роііісііаііо, опіз, I 
рѳгйисо, хі, сіит, 3 
ѵего 

зесипсіиз, а, ит 
посіііііаз, аііз, I 
іпіегіісіо, Іесі, Іѳсіит, 3 
і роіепііа, ае, і 
I апіесесіо, сеззі, сеззит, 3 


Когда. 

Другой. 

партія. 

имѣть значеніе, 
въ древности, 
кліенты, 
присоединять, 
потеря, жертва, 
обѣщаніе. 

приводить, побуждать. 

же, по истинѣ, однако. 

счастливый. 

зпать. 

убивать. 

могущество. 

превосходить. 




СІІ0П8, ПѢІЗ, Ш 

ігайисо, хі, сіига, 3 

риЫісѳ 

Іиго, 1 

сопзіііит іпіге 

ѴІ8, І 

оссиро, аѵі, аіит, 1 
Р088і(1е0, 80(11, 808811111 , 2 
ргіпсіраіиз, из, т 
оЪііпео, иі, епіит, 2 
песеззііаз, аііз, Г 
асісіисо, хі, сіит, 3 
ітрѳгГісіо, Гесі, іесіит, ; 
соттиіаііо, опІ8 
геасіо, йі(1і, (Шит, 3 

ѵеіиз, ѳгіз 
гсзіііио, иі, ііит, 3 
адао&о, аѵі, аіит, 1 
ае^ии8, а, ит 
атрШісо, аѵі, аіит, 1 
сіітіііо, зі, 88ит, 3 
зиссесіо, сеззі, сеззит, 3 
а(^ае^ио, аѵі, аіит, 1 
согуип^о, хі, сіит, 3 
Дісо, аѵі, аіит, 1 
(Ші&епіѳг 

іиеог, іиііиз зит, 2 
герепіѳ 

соііі^о, е^і, есіит, 3 
зіаіиз, из, т 
(Зі&пііаз, аііз, і 
оЬііпео, иі, епіит, 2 

Г Л А 

Іп (предлогъ) 
отпіз, ѳ 
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кліентъ, 
переводить, 
публично, всенародно, 
клясться. 

принимать рѣшеніе, 
сила. 

занимать, завладѣвать. 

владѣть. 

первенство. 

завладѣвать. 

необходимость. 

побуждать. 

> пеоканчивать. 
перемѣна. 

отдавать, назадъ, возвра¬ 
щать, 
древній, 
возстановлять, 
присоединяться, 
равный, справедливый, 
увеличивать, 
терять, упускать, 
подходить, занимать мѣсто, 
равпять, сравнивать, 
соединять, 
объявлять. 

тщательно, ревностно. 

защищать. 

внезапно. 

собирать, пріобрѣтать, 
состояніе, положеніе, 
достоинство, 
занимать, владѣть. 

В А ХІП. 

Въ, на. 
весь, всякій. 


аіігрп, сріао, срюб 
ІЮП0Г, Іюиогіз, т 
§еііиз, егіз, и 
ріеізз, Ъіз, т 
раепо (нарѣчіе) 
зегѵиз, і, ш 
аікіео, аизиз зит, 2 
асІІііЪоо, иі, ііит, 2 
ріегщиае, ассріе, шуио 
аез, аегіз, п 
аііепиз, а, ит 
Ч ІгіЬиіит, і, п 

іп]игіа, ае, і 
роіеиз, пііз 

ргето, ргеззі, ргеззит, 3 
зегѵііиз, иііз, і‘ 
поЪіІіз, е 
1 іиз, іигіз, п 

сігиісіез, ит 
(Иѵіпиз, а, і т 
засгШсіит, і', и 
ргіѵаіиз, а, ит 
ргосиго, аѵі, аіит 1 
іпіѳгзит, іиі, ѳззѳ 
геіі^іо, он із, і 
іпіегргеіог, аіиз зит, 1 
абиіѳзсепз, пііз, т 
сопстто, сиіті, си'гзшп, 3 
іеге 

сопігоѵегзіа, ао, і 
сопзіііио, иі, иіит, 3 
абтіііо, зі, ззит, 4 
Гасіпиз, огіз, п 
саейез, із, і 
ІіегеДііаз, аііз, Г 
йесегпо, сгѳѵі, сгеіит, 3 
* ргаетіит, іі, п 
роѳпа, аѳ, і 
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какой-ппбудь 
честь, почетъ, 
родъ. 

чернь, простой пародъ.’ 

почти. 

рабъ. 

рѣшаться, осмѣливаться. 

привлекать. 

весьма многіе. 

мѣдь. 

чужой. 

подать, палогъ. 

обида, несправедливость. 

могущественный. 

давить, тѣспить. 

рабство. 

знатный. 

право. 

друиды, галльскіо жрецы, 
божескій. 

жертвоприношеніе 
частный, 
заботиться, 
принимать участіе, 
религія, богослужѳпіо. 
истолковывать, объяснять, 
юпоша. 

сбѣгаться, сходиться, 
почти, 
споръ. 

постановлять, рѣшать, 
допускать, 
преступленіе, 
убійство, 
наслѣдство, 
рѣшать, 
награда, 
наказапіо. 
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йесгеішп, і, п 
віо, зіеіі, зіаішп, 1 
іпіеічіісо, хі, сіит, з 
раѵіз, а 
ітріиз, а, ит 
зсѳіегаіиз, а, ит 
бесебо, сеззі, сеззит, 3 
асіііиз, из, т 
зѳгто, опіз, т 
(ІѳГи^іо, Ги&і, Ги&ііит, 3 
сопіа&іо, опіз, Г 
іпсоттойит, і, п 
гесМо, сіісіі, (Шит, 3 
ргаезит, Гиі, еззо 

аисіогііаз, аііз, Г 
тогіог, іи из зит, тогі 
ехсеііо, иі, з 
бі&пііаз, аііз, Г 
зиссебо, сеззі, сеззит, 3 
ріигіз, е 
раг, рагіз 
зиГГга§чит, іі, п 
поппипдиат 
агта, огит, п 
ргіпсіраіиз, из, т 
сопіепбо, сіі, піит, 3 
сегіиз, а, ит 
ге^іо, опіз, Г 
сопзісіо, зесіі, зеззит, 3 
сопзесго, аѵі, аіиіп 1 
]іис 

ипбщиѳ 

сопѵѳпіо, ѵепі, ѵопіип, 4 
бесгеіит, і, п 
рагео, иі, 2 

герѳгео, регі, регіит, 4 
ігапзГего, іиіі, Іаіит, Гегге 


рѣшеніе, Постановленіе, 
стоять, пребывать, 
запрещать, 
тяжелый, тягостный, 
нечестивый, безчестный, 
преступный, 
уходить, отступать, 
входъ, доступъ, 
бесѣда, рѣчь, 
убѣгать. 

соприкосновеніе, 
убытокъ, несчастье, 
возвращать. 

стоять во главѣ, началь¬ 
ствовать. 

вліяніе, авторитетъ. 

умирать. 

выдаваться. 

достоинство. 

наслѣдовать. 

многій. 

равный. 

черепокъ, голосованіе. 

иногда. 

оружіе. 

первенство, главенство, 
спорить, состязаться, 
опредѣленный, извѣстный, 
страна. 

засѣдать, садиться. 

освящать. 

сюда. 

отовсюду, со всѣхъ сторопъ. 

сходиться, собираться. 

рѣшеніе. 

повиноваться. 

находить. 

переносить. 


бііі^епіег 

со&позсо, ѵі, Шип, 3 
ѵоіо, иі, ѵеііе 
сіізсо, бібіеі, 3 
ргоГіоізсог, Гесіиз зит, 3 

Г Л А 

аЬзит, аГиі, аЪсззѳ 

сопзиезсо, ѵі, іиіп, 3 
решіо, ререшіі, репзит, ' 
ѵасаііо, опіз, Г 
тіііііа, аѳ, Г 
іттипііаз, аііз, Г 
ехсііо, аѵі, аіит, 1 
ргаетіит, іі, п 
зропз, пііз, і' 
зиа зропіе 
рагепіез, ит 
ѵегзиз, из, т 
есіізсо, бібіеі, зееге 
рѳгтапео, пзі, пзит, 2 
Газ езі 

тапбо, аѵі, аіит, 1 
Ііііега, ае, Г 
иіог, изиз зит, иіі 
іпзіііио, иі, иіит, 3 
ѵиі&из, і, т 

еГГего, ехіиіі, еіаіит, Геп 
еопГібо, Гізиз зит, 3 
зіисіео, иі, 2 
ассісіо, і(1і, 3 
ргаезібіит, іі, п 
регбізсо, (Іісіісі, 3 
гетіііо, шізі, тіззит, 3 
ітргішіз 

регзишіео, (Іі, зит, 2 


ревностно, прилежно. 

узнавать. 

хотѣть. 

учиться. 

отправляться. 

В А XIV. 

не принимать участія, от¬ 
сутствовать, 
привыкать, 
платить, 
освобожденіе, 
военная служба, 
свобода, увольненіе, 
возб у ждать, п о б у ж дат ь. 
награда, вознагражденіе, 
воля, желаніе, 
добровольно, 
родители. і 

стихъ, 
выучивать, 
оставаться, 
можно, 
поручать, 
буква. 

пользоваться, 
постановлять, 
толпа. 

■с выносить. 

вѣрить, довѣрять, 
заниматься, 
случаться, 
защита. 

заучивать, выучивать, 
отпускать, пренебрегать, 
во-первыхъ, 
убѣждать. 
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іпіѳгѳо, іі, ііит, 4 
шѳіиз, из, іи 
пе&іѳ&о, хі, сіит, з 
ргаеіегѳа 
зісіиз, егіз, п 
тоіиз, из, ш 
тиікіиз, і, т 
т ^піішіо, іпіз, ! 
ішшогіаііз, ѳ 

ѴІ8, Г 

роіезіаз, аііз, I 
(Іізриіо, аѵі, аіит, 1 
іиѵѳпіиз, иііз, Г 
^ асіо, (Ііііі, (Шиш, з 

Г Л 

Аііег, а, ит 
^опиз, егіз, п 
изиз, из, т 

І11СІСІО, СІСІІ, 3 

йиоіаппіз 
зоіео, ііиз зиш, 2 
іпіигіа, ае, Г 
іпіего, іпіиІі, іііаіит, 3 
ргориізо, аѵі, аіит, 1 
ѵѳгзог, аіиз вит, і 
атЬасіиз, і, т 
сііепз, пііз, т 
дгаііа, ае, Г 
роіепііа, ае, Г 
иозсо, ѵі, іиш, 3 

Г Л А 

Хаііо, опіз, I 
айтойит 

сіесіо, (ІесІМі, сіесіііит, 3 


погибать. 

страхъ. 

пренебрегать. 

кромѣ того. 

звѣзда. 

движепіѳ. 

міръ. 

величина. 

безсмертный. 

сила. 

могущество. 

разсуждать. 

юношество. 

передавать. 

к. В А XV. 

Л ругой, 
родъ. 

потребность, нужда, 
случаться, возникать, 
ежегодно. 

имѣть обыкповепіѳ. 
нес ир ав едл и вость. 
наносить. 

отстранять, прогонять. 

вращаться. 

служитель. 

кліентъ. 

вліяніе. 

могущество. 

знать. 

в л хи. 

Нація, племя, 
чрезвычайно, весьма, 
предавать. 


гѳіі&іо, опіз, І 
аГГісіо, Гесі, Гесіипі, 3 
§таѵіз, е 
шогЪиз, і, т 
ргоѳііит, іі, п 
регіейІит, і, п 
ѵегзог, аіиз вит, 1 
ѵісііта, ае, Г 
іттоіо, аѵі, аіит, 1 
ѵоѵео, ѵі, іиш, 2 
аіітіпізіег, ігі, т 
иіог, изиз вши, 3 
гесИо, (Ііііі, йііиш, 3 
пшпеп, іпіз, п 
ріасо, аѵі, аіит, 1 
агЬіігог, аіиз зиш, і 
риЫісѳ 
ішіпапіз, о 
зішиіасгит, і, п 
сопіехо, хиі, хіит, 3 
ѵітоп, іпіз, п 
тѳтЬгит, і, п 
сотріоо, ѵі, іит, 2 
зиссепсіо, сіі, пзиш, 3 
ѳхапіто, аѵі, аіит, 1 
зирріісіиіп, іі, п 
Гигіит, і, п 
Іаігосіпіит, іі, п 
похіа, ае, Г 

сошргеііепсіо, (Іі, зит, 3 
^гаіиз, а, ит 
йеГісіо, Іесі, іесіит, 3 
іппосепз, ііз 
(Іезсошіо, сіі, зит, 3 

Г Л А 

Махітѳ 


религія, обрядъ. 

надѣлять, причинять. 

тяжелый. 

болѣзнь. 

сраженіе. 

опасность. 

вращаться. 

жертвенное животное, 

приносить жертву. 

давать обѣтъ, обѣщать 

помощникъ. 

пользоваться. 

возвращать. 

воля, божество. 

умилостивлять. 

думать, полагать. 

публично, отъ имени народа 

огромный. 

изображеніе. 

сплетать. 

прутъ. 

членъ. 

наполнять. 

поджигать. 

лишать дыханія, убивать, 
наказаніе, казнь, 
воровство. 

грабежъ, разбойничество, 
вина, преступленіе, 
брать, схватывать, 
благодарный, 
недоставать, 
невиновный, 
снисходить, рѣшаться. 

В А XVII. 

Главнымъ образомъ, боль¬ 
ше всего, 
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соіо, иі, сиікит, 8 
ріигітиз, а, ит 
іпѵеиког, огіз, т 
ага, агкіз, Г 
(Іих, сіз, т 
диаовіиз, из, т 
ресипіа, ае, Г 
тѳгсакига, ао, Г 
§•0118, ПкІЗ, Г 
ОрІПІО, 0ПІ8, I 

гаогЬиз, і, т 
сіереііо, риіі, риізит, 3 
агкШоіит, іі, п 
ішкіит, іі, п 
саеіезкез, із 
ге§о, хі, скит, 3 
сіітісо, иі, 1 
сопзкікио, иі, иіит, 3 
сіоѵоѵео, ѵі, кит, 2 
зирего, аѵі, акта, 1 
сопкего, киіі, Пакит, 3 
ехзкгио, хі, скит, 3 
китиіиз, і, ш 
соизесго, аѵі, акит, 1 
соизрісог, аки 8 зит, 1 
Нсек 

пе§1е§о, хі, скит, 3 
саріо, сері, саркит, 3 
осей]ко, аѵі, акит, 1 
ропо, зиі, зікиіп, 3 
коііо, 8іі8ки1і, зиЫакит, 3 
сгисіакиз, из, т 

Г Л А 

рго§пакиз, а, ит 
ряаосіісо, аѵі, акит, 1 
ргосіо, сіісіі, сіікит, 3 


!><• 

почитать, 
весьма многій, 
изобрѣтатель, 
искусство. 

п у тѳводп тел ь, и о л ко во т;е цъ 

изобрѣтеніе. 

деньги. 

торговля. 

племя. 

мнѣніе. 

болѣзнь. 

изгонять, отгонять. 

искусство. 

начало. 

небожитель. 

править, управлять. 

сражаться. 

рѣш ать, поста но в л ять. 
давать обѣтъ, 
побѣждать, превосходит! 
сносить. 

строить, выстраивать. 
холмъ. 

посвящать, освящать. 

смотрѣть. 

молено. 

пренебрегать, 
брать, принимать, 
скрывать, 
ставить, класть, 
поднимать, уносить, 
мученіе, пытка. 

В А XVIII. 

рожденный, происходящій, 
объявлять. 

передавать, разсказывать 


зракішп, іі, п 
Гіпіо, іѵі, ікит, 4 
(Лез пакаііз 
оЪзегѵо, аѵі, акит, 1 
зиЬзециог, зесикиз зит, 3 
іизкікикит, і, п 
(ІіІГсго, зкиіі, Іакшп, Гегге 
асіоіезсо, Іеѵі, и Ікит, 3 
типиз, егіз, и 
тііікіа, ае, I 
зизкіпео, иі, ей кит, 2 
раіат 

ракіог, раззиз зит, ракі 
риегіііз, е 
аеказ, акіз, I 
риЫісит, і, п 
соизрескиз, из, т 
асізізко, зкікі, аіізізкегѳ 
кигріз, е 

сіисо, хі, скит, 3 

ГЛАВ 

Ѵіг, і, п 

^иапки8, а, ит 

ихог, огіз, I 

сіоз, сіокіз, т 

потоп, іпіз, п 

аезкітакіо, ооіз, Г 

соттипісо, аѵі, акит, 1 

соп]ипскіт 

гакіо, опіз, I 

Ігискиз, из, т 

зегѵо, аѵі, акит, 1 

икег, кга, ит 

ирегіог, из 

зегѵепіо, ѵѳпі, ѵепкит, 4 

зрісик 

* 


промѳлеутокъ, разстояніе, 
граничить, 
день роледѳнія. 
соблюдать, сохранять, 
слѣдовать. 

постановленіе, обычай. 

отличаться. 

расти, вырастать. 

дѣло, слулеба, обязанность. 

военная слулеба. 

выдѳрленвать, переносить. 

открыто. 

позволять, допускать. 

дѣтскій. 

возрастъ. 

общественное мѣсто, 
присутствіе, 
присутствовать, 
позорный, постыдный, 
вести, думать, считать. 

А XIX. 

Му лет». 

сколь великій. 

леена. 

приданое. 

имя. 

оцѣнка. 

укрѣплять, соединять, 
вмѣстѣ, сообща. 

Счетъ, мнѣніе, 
плодъ, доходъ, 
сохранять, 
который изъ двухъ, 
преленій. 

приходить, доходить. 

Какъ, подобно тому какъ 


ІіЬегі, огит 
пех, сіз, і 
раіег Іашіііаѳ 

ІІІІІЗІГІЗ, 6 
рГОрІИЦІШЗ, І, Щ 
сопѵепіо, ѵѳпі, ѵеиіит, 4 
8118рІСІО, 011І8, Г 
зегѵіііз, 8 
тоііиз, і, т 

сотрегіо, регі, регіит, 4 
Іогтепіит, і, п 
ехсгисіо, аѵі, аіит, 1 
іпІегГесіо, Гесі, Гесіиш, 3 
ІШП18, егіз, II 
сиііиз, из, т 
та^пШсиз, а, ит 
зитріиозиз, а, иш 
сог, согсііа, п 
і§иіз, із, I 

іпГего, іпіиіі, Шаіит, іпГегп 

раиіо 

зирга 

сопзіаі 

йііі&о, ехі, есіит, 3 
.Іизіиз, а, ит 
Гипиз, егІ8, п 
сопГесіо, Іесі, Гесіит, 3 
сгешо, аѵі, аіит, 1 


СО — 

дѣти. 

смерть. 

отецъ семейства. 

свѣтлый, знаменитый. 

родственникъ. 

сходиться. 

подозрѣніе. 

рабскій. 

способъ. 

находить. 

нытка, мученіе. 

мучить, терзать. 

убивать. 

погребеніе. 

образъ жизни. 

великолѣпный. 

дорогой, богатый. 

сердце. 

огонь. 

з бросать, выбрасывать, 
немного, 
раньше, 
извѣстно, 
любить, 
справедливый, 
погребеніе, 
дѣлать, совершать, 
сжигать. 


ГЛАВА XX. 


Соттойе 

айтіпізіго, аѵі, аіит, 1 
8апсіо, нхі, псіит, 4 
Гіпііітиз, а ит, 
гитог, огіз, т 
іата, ао, I 
іпа^ізігаіиз, из, щ 


Удобно 

управлять, править. 

освящать. 

сосѣдній. 

слухъ. 

молва, слухъ, 
власть, начальство, 
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йѳГѳго, Іиіі, Іаіит, Іегге 
іетегагіиз, а, ит 
ітрегііиз, а, ит 
Ызиз, а, ит 
гитог, огіз, т 
Іеггео, иі, ііигп, 2 
Гасіпиз, огіз, п 
ітреііо, иіі, иізит, 3 
сопзіііит, іі, п 
оссиііо, аѵі, аіит, 1 
изиз, из, т 
ргосіо, йійі, йііит, 3 
сопсіііит, іі, и 
Іоциог, си I из зит, 3 
соисесіо, сеззі, сеззит, 3 

Г Л А 

Сопзиеішіо, іпіз, Г 
Лі Пего, зіиіі, Іаіит, Геггѳ 
Йіѵіпиз, а, ит 
ргаезиш, Гиі, еззе 

зіийео, иі, 2 
засгіі'ісіит, іі, п 
сегио, сгеѵі, сгеіиш, 3 
ѵепаііо, опіз, I 
сонзізіо, зіііі, 3 
рагѵиіиз, а, ит 
Йигіііа, аѳ, I 

Г Л А 

А&гісиііига, ао, Г 
ѵісіиз, из, т 
Іас, Іасііз, п 
сазеиз, і, т 
сагно, піз, т 


ДОНОСИТЬ. 

безразсудный. 

неопытный. 

ложный. 

слухъ. 

устрашать. 

преступленіе. 

побуждать. 

рѣшеніе. 

скрывать. 

употребленіе, пользованіе. 

передавать. 

собраніе. 

говорить. 

позволять, дои ускать. 

А XXI. 

Обычай, нравъ, привычка 
отличаться. 

божоскій, божестпениый. 
стоять во главѣ, прими 
мать участіе, 
заниматься, 
жертвоприношеніе, 
смотрѣть, видѣть, 
охота, 
состоять. 

очень малый, дѣтскій, 
твердость, жестокость. 

А XXII. 

Земледѣліе. 

образъ жизни, пища. 

молоко. 

сыръ. 

мясо. 


1 


ргоргіиз, а, иш 
со^паііо, опіз, I 
собо, соіі, ііиіп, 4 
аіігіЪио, иі, иіит, 3 
со^о, соё^гі, соасіит, 3 
аГГего, ііиіі, Иаіит, 3 
аззійииз, а, ит 
саріо, сері, саріит, 3 
зіийіит, іі, п 
соттиіо, аѵі, аіит, 1 
Іаіиз, а, ит 
зіийсо, иі, 2 

рОІѲПЗ, 11ІІ8 

Ьитіііз, о 
Р088Ѳ88І0, 011І8, Г 
ѳхрѳііо, риіі, риізит, 3 
ассигаіе 
ігі&из, огІ8, и 
аезіиз, из, іи 
ѵііо, аѵі, іиш, 1 
огіог, огіиз зит, 4 
сирійііаз, аііз, Г 
Гасііо, опі8, I 

СІІ88С118ІО, ОПІ8, I 

аецііаз, аіІ8, Г 
сопііпео, иі, піит, 2 
орез, ит 

ассрю, аѵі, аіит, 2 

Г Л А 

Сіѵііаз, аііз, I 
Іаиа, аийіз, I 
ѵазіо, аѵі, аіит, 1 
зоіііийо, іпіа, і' 
ргоргіиз, а, ит 
ехрѳііо, риіі, риізит, 3 
нийео, аизцз зит, 2 


собственный. 

родство. 

сходиться, собираться. 

удѣлять, назначать. 

принуждать. 

приносить, вриводить. 

постоянный. 

брать. 

занятіе. 

мѣнять. 

широкій, обширный. 

заниматься, стараться. 

могущественный. 

низкій. 

владѣніе. 

выгонять. 

старательно. 

холодъ. 

жара. 

избѣгать. 

происходить, возникать, 
страсть, желаніе, 
партія. 

раздоръ, разногласіе. 

спокойствіе. 

удерживать. 

могущество, богатства. . 
сравнивать. 

А XXIII. 

Государство. 

похвала. 

опустошать. 

пустыня. 

собственный. 

выгонять, изгонять. 

осмѣливаться, 
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сейо, СѲ88І, сеззиш, 3 
СОП8І8ІО, 8ІІІІ, 3 
іиіиз, а, ит 
агЬіігог, аіиз зит, 1 
герепііпиз, а, ит 
іпсигзіо, опіз, Г 
іоііо, зизіиіі, зиЫаіит, 3 
іпіѳго, іиіиіі, іііаіит, 3 
йеіепйо, йі, зит, 3 
тао-ізігаіиз, из, т 
ргаезит, Іиі, еззо 
роіезіаз, аііз 
йеіі^о, е^’і, есіит, 3 
рах, расіз, Г 
соттипіз, ѳ 
і'е&іо, опіз, Г 
ра&из, і, т 
сопігоѵегзіа, ае, Г 
тіпио, иі, иідіт, 3 
Іаігосіпіа, ае, I 
іпіатіа, ае, I 1 
ехегсео, иі, ііит, 2 
йезійіа, ае, і 
тіпио, иі, иіит, 3 
ргіпсерз, різ 
ргоіііеог, Геззиз зит, 2 
сопзиг^о, ггехі, ггѳсіит, с 
ргоЬо, аѵі, аіит, 1 
роііісеог, ііиз зит, 2 
соііаийо, аѵі, аіит, 1 
зедиог, зесиіиз зит, 3 
йѳзѳгіог, огіз, т 
ргойііог, огіз, т 
Мез, еі, I 
йего&о, аѵі, аіит, 1 
Іюзрѳз, іііз, т 
ѵіоіо, аѵі, аіит, і 
Іаз 


уходить, отступать. 

останавливаться. 

безопасный. 

думать, полагать. 

внезапный. 

набѣгъ, нападеніе. 

поднимать; уничтожать. 

наносить. 

защищать. 

начальство, власти. 

стоять во главѣ. 

власть, могущество. 

выбирать, избирать. 

миръ. 

общій. 

страна. 

округъ. 

споръ, разногласіе, 
уменьшать, 
грабежъ, разбой, 
безславіе, 
упражнять. 

бездѣйствіе, праздность. 

уменьшать. 

начальникъ. 

сознаваться, признаваться. 

вставать, подниматься. 

одобрять. 

обѣщать. 

хвалить. 

слѣдовать. 

бѣглецъ, дезертиръ. 

измѣнникъ. 

довѣріе, вѣрность. 

отнимать. 

гость, другъ. 

оскорблять. 

позволительно, закопно. 
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ргоІііЬѳо, иі, ііит, 2 
запсіо, хі, псіиш, 4 
раіео, иі, 2 
ѵісіиз, из, т 
соттипісо, аѵі, аіит 

ГЛАВ 

Апіеа 

ѵігіиз, иііз, Г 

зирего, аѵі, аіит, 1 

иііго 

ргоріѳг 

соіоиіа, ао, Г 

іпоріа, ае, I 

тіііо, тізі, тіззит, 3 

іѳгііііз, о 

зііѵа, аѳ, Г 

Іата, ае, I 

арреііо, аѵі, аіит, 1 

осеиро, аѵі, аіит, 1 

сопзесіо, зесіі, веззит, 3 

зесіез, із 

сопііпео, иі, епіит, 2 
Іаиз, аисііз, I 
Ьеііісиз, а, ит 
е&езіаз, аііз, Г 
раііепііа, ао, Г 
регтапео, пві, пвит, 2 
сиііиз, из, т 
иіог, изиз зит, 3 
ргоріі^иііаз, аііз, Г 
ігапзтагіпиз, а, ит 
поііііа, аѳ, I 
изиз, из, т 
раиіаііт 

аззиѳіасіо, Іосі, Іасіит, 3 
зирего, аѵі, аіит, 1 


мѣшать, препятствовать. 1 

освящать. 

быть открытымъ. 

образъ жизни. 

дѣлить, раздѣлять, удѣлять. 

А XXIV. 

Прежде, рапыііе. 

добродѣтель. 

превосходить. 

добровольно, сверхъ того. 

вслѣдствіе, по причинѣ. 

колопія, помѣстье. 

недостатокъ, нужда. 

посылать. 

плодородны й. 

лѣсъ. 

молва, слухъ. 

пазывать. 

занимать. 

располагаться. 

сидѣніе, мѣстопребываніе. 

удерживать. 

хвала, похвала. 

воинственный. 

пужда. 

терпѣніе. 

пребывать, находиться. 

образъ лени ни. 

пользоваться. 

близость. 

заморскій. 

извѣстность. 

употребленіе, пользованіе. 

мало-по-малу. 

пріучать. 

побѣждать, превосходить. 


ѵіпсо, ѵісі, ѵісішн, 3 
сотраго, аѵі, аіит, 1 

Г Л А ] 

8ирга 

(іетопзіго, аѵі, аіит, 1 
Іаііішіо, ііііз, Г 
аіііог 

Ппіо, іѵі, ііит, 4 
топзига, ае, I 
гесіиз, а, ит 
Питѳп, іпіз, и 
ге^іо, опіз, [ 

Песіо, хі, сіиш, 3 
зіпізігогзиз 
аіііп^о, і&і, асішп, 3 
аисііо, іѵі, ііипі, 4 
айѳо, іі, ііиш, 4 
іпіііит, іі, п 
ргосесіо, сѳззі, сеззит, 3 
огіог, огіиз зит, 4 
80ІШ8, ѳгіз, 11 
іо гае, а гит 

пазеог, иаіиз зит, пазсі 
сопзіаі 

гІіНего, (іізіиіі, бііаіит, сііі- 
іѳгге 

тѳтогіаѳ ргосіеге 
ргоііо, сіісіі, (Іііит, 3 

ГЛАВ 

Воз, Ьоѵіз, т 
сегѵиз, і, т ' 

%ига, ае, I і 
Б’опз, ііз, т 
ацгез, ит 


нобѣясдать. 

сравнивать. 

В А XXV. 

Выше, пре лсд о, раньше. 

указывать. 

ширина. 

иначе, другимъ образом 

оканчивать. 

измѣреніе, мѣра. 

прямой. 

рѣка. 

страна. 

поворачивать. 

влѣво. 

касаться, соприкасаться. 

слышать. 

приходить. 

начало. 

выходить, выступать. “ 
начинаться, происходить, 
родъ. 

дикіо звѣри. 

ролсдаться. 

извѣстно. 

различать, отдѣлять. 4 

предавать памяти, 
предавать, отдавать. 

А XXVI. 

Быкъ. 

олѳпь. 

фигура, видъ, образъ, 
лобъ. 

уши. 


согни, ия, п 
ехізіо, зіііі, 3 
ѳхсѳізиз, а, иш 
(Іігесіия, а, ит 
раігаа, ао, Г 
гатив, і, ііі 
Іаіѳ 

(ІіГГшиІо, Гікіі, Гизшп, 3 

Гетіпа, ао, Г 
таз, агіз, т 
Гогта, ао, Г 

ГЛАВ 

Аісез, із, т 
сопзітіііз, о 
сарег, гі, т 
ѵагіеіаз, аііз, Г 
тиіііиз, а, ит 

01418, ГІ8, 11 

посіиз, і, т 
агіісиіиз, і, т 
ргоситЪо, сиіші, сиЬііит, 
аШі&о, Піхі, Пісіит, 3 
оазиз, из, т 
сази 

сопсісіо, сісіі, сізит, 3 
егі&о, охі, ѳсіит, 3 
зиЫѳѵо, аѵі, аіит, 1 
сиЫІо, із, п 
арріісо, аѵі, аіит, 1 
раиіит 

гесііпо, аѵі, аіит, 1 
срііез, еііз, I 
ѵѳзіі^іит, іі, и 
апітасіѵѳгіо, іі, зит, 3 
уедаіог, огіз, ш 
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рогъ. 

выдапаться. 

высокій. 

прямой. 

ладонь, рука. 

вѣтвь. 

широко. 

распростирать, распростра¬ 
нять. 

женщина, самка, 
самоцъ. 
форма, видъ. 

А XXVI Г. 

Лось, 
похожій, 
козелъ, 
разнообразіе, 
притупленный, тупой, 
колѣно, голѣнь. 
узелъ, сочиненіе, 
суставъ, сочлененіе. 

3 падать, ложиться, 
поражать, 
случай, 
случайно, 
падать. 

выпрямлять, поднимать 
облегчать, 
ложе. 

нрислопять. 
понемногу, 
отклонять, 
покой, 
слѣдъ, 
замѣчать. 

ОХОТНИЦЪ, 


гесіріо, ері, еріипі, 3 
зе гесірѳгѳ 

сопзиезсо, ѵі, еіиіи, 3 

гасііх, ісіз, I 
зиЪгио, иі, иіиш, 3 
асскіо, ісіі, сізит, 3 
зресіѳз, еі, Г 
8іо, зіеіі, зіаіит, 1 
геііперю, Ііциі, геіісіит, ! 
сопзиѳіисіо, іпіз, I 
гесііпо, аѵі, аіит, 1 
іпГігтиз, а, ит 
ропііиз, егіз, п 
аГП^о, хі, сіиш, 3 
соисШо, сісіі, 3 

ГЛАВ 

Оепиз, егіз, п 
игиз, і, ш 
іпа&пііибо, іпіз, I 
рай Іо 
іпіга 

еіерііапіиз, і, т 
зресіез, еі, Г 
соіог, огіз, т 
іаигиз, і, т 
ѵеіосііаз, аііз, Г 
іегиз, а, ит 

соизрісіо, зрехі, зресіит, 
рагсо, ререгсі, іетрегаіит, 
зіисііозѳ 
Іоѵеа, аѳ, Г 

іиіегйсіо, і'есі, іесіит, 3 
ІаЬог, огіз, т 
сіиго, аѵі, аіит, 1 
асіиіезсепз, ііз, т 
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принимать, обратно, 
удаляться, возвращаться, 
имѣть обыкновеніе, при¬ 
выкать, 
корень, 
подрывать, 
надрубать, 
наружный видъ, 
стоять. 

3 оставаться. 

обычай, привычка, 
наклоняться, сгибаться, 
некрѣпкій, непрочный, 
вѣсъ, тяжестъ. 
поражать, 
падать. 

А XXVIII. 

Годъ. 

зубръ. 

величина. 

немного. 

ниже. 

слонъ. 

наружный видъ. 

цвѣтъ. 

быкъ. 

быстрота. 

дикій. 

3 видѣть, замѣчать. 

3 щадить. 

старательно, ревностно, 
яма. 

убивать. 

трудъ. 

укрѣплять. 

юноша. 
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&ѲШ 18 , егіз, п 
ѵепаііо, опіз, Г 
ехегсео, иі, ііит, 2 
гѳГѳго, ііііі, Іаіиш, Геггѳ 
іѳзіітопіига, іі, п 

абяпезсо, ѵі, іит, 3 
шапзиеГасіо, Гесі, Гаоіит, 3 
рагѵиіиз, і, т 
ехсіріо, сері, серіит, 3 
атріііисіо, іпіз, Г 
сопдиіго, віѵі, зііит, 3 
ІаЪгит, і, п 
аг&епіит, і, п 
сігситсішіо, зі, «ит, 3 
ериіае, агит, Г 
росиіит, і, п 

ГЛАВА 

Сотрегіо, гі, гіит, 4 
8е гесіреге 
і пор іа, ае, Г 
Ггитепіиіп, і, п 
ѵегеог, ііиз зит, 2 
сиііига, ае, Г 
зііиіео, иі, 2 
сопзіііио, иі, иіит, 3 
рго&гебіог, ^гѳззиз зит, 3 
отпіпо 
гѳбііиз, из, т 
іоііо, зизіиіі, зиЫаіит, 3 
іапіо, аѵі, аіиіп, 1 
геііисо, хі, сіит, 3 
гіра, ае, Г 

сопііп^о, іі^і, іасіит, 3 
Іоп&ііисіо іііІ8, Г 
гезсішіо, зсіііі, зсіззит, 3 


родъ, 
охота, 
упражнять, 
относить обратно, 
доказательство, свидѣтель¬ 
ство. 

привыкать, 
дѣлать ручнымъ, 
маленькій, младенецъ. 

ЛОВИТЬ. 

величина. 

искать, изслѣдовать, 
губа, край, 
серебро. 

окружать, оправлять, 
пиръ. 

бокалъ, кубокъ. 

XXIX. 

Узнавать, находить. 

удаляться. 

недостатокъ. 

хлѣбъ, провіантъ. 

бояться, опасаться. 

воздѣлываніе, обработка. 

заниматься. 

рѣшать, постановлять. 

вы ходить, в ыступать. 

вообще, совсѣмъ. 

возвращеніе. 

уничтожать. 

замедлять, задерживать. 

возвращать. 

берегъ. 

соприкасаться, достигать, 
длина. 

лежать, разрушать. 


ехігеншз, а, ит 
іиггіз, із, Г 
соіюгл, ііз, Г 
іиеог, іііі8 зпт, 2 
тишію, опіз, Г 
ргаеГісіо, Гесі, Гесіит, 3 
таіигезсо, ѵі, 3 
іпсіріо, сері, серіит, 3 
регііисо, иі, епіиш, 2 
раіео, иі, 2 

ргаетіііо, тізі, шіззит, 
сеіегііаз, аііз, Г 
оррогіииііаз, аііз, Г 
ргоГісіо, Гесі, Гесіит, 3 

топео, иі, ііит, 2 
Гіо, Гасіиз, зит, 3 
ргосиі 

аі^піГісаііо, опіз, Г 
соиГозііт 

зиЬзециог, зесиіггз зит, 3 

Г Л А 

Ітрего, аѵі, аіит, 1 
сеіегііег 
оріпіо, опіз, Г 
сопГесіо, Гесі, Гесіит, 3 
ііег, іііпегіз, п 
іпоріпапз, пііз 
сіергеііегкіо, сіі, зит, 3 
іпсіісіит, іі, п 
сопіепйо, сіі, иіит, 3 
раисиз, а, ит 
ециез, іііз, т 
гез тііііагіз 
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крайній. 

башня. 

когорта, 

защищать. 

укрѣпленіе. 

ставить во главѣ. 

созрѣвать, поспѣвать. 

начинать. 

простираться. 

быть открытымъ, прости¬ 
раться. 

3 посылать впередъ, 
быстрота, 
удобство. 

дѣлать, совершать, успѣ¬ 
вать. 

увѣщевать, уговаривать, 
дѣлаться, случаться, 
далеко, 
зпакъ. 

сейчасъ, немедленно, по¬ 
спѣшно, 
преслѣдовать. 

В А XXX. • 

Приказывать, 
быстро, поспѣшно, 
мнѣніе. 

дѣлать, совершать, 
путь. 

печающій, неожидаюіцій. 

схватывать. 

показаніе, возвѣщеніе. 

патягнвать, устремляться 

немногій. 

всадникъ. 

военное дѣло. 


8ІШ1І 

ассійо, сійі, 8 
сазиз, из, ш 
іпсаиіиз, а, шп 
ітрагаіиз, а, ит 
іпсійо, ісіі, 8 
ргіизциат 

аПего, Шііі, Паіит, аГГѳгге 
зіс 

іпзігитепіит, і, п 
сгіріо, гіриі, геріит, 8 
гаейа, ае, Г 

сотргеііѳпйо, йі, изит, 3 
еГГи&іо, Ги^і, Ги&ііит, 3 
шогз, ІІ8, Г 
циоцие 

сігтийо, йейі, йаіит, 1 
йотісіііит, іі, п 
ѵііо, аѵі, аіит, I 
аѳзіиз, из, т 
ргоріпциііав, аііз 
согаез, іііз, ш 
іатіііагіз, із 
раиіізрег 
ѵіз, Г 

зизііпео, иі, епіит, 2 
ри&по, аѵі, аіит, 1 
іпіего, іиіі, іііаіиш, 3 
і'и^іо, Ги&і, іи^ііит, 3 
іе^о, хі, сіиш, 3 
виЬео, іі, ііит, 4 
ѵаіѳо, иі, 2 

ГЛАВ 

Соийисо, хі, сіит, 3 
йітісо, аѵі, аіит, 1 
ехсіийо, йі, зит, 3 


какъ подобно тому какъ. 

случаться. 

случай. 

неосторожный. 

неподготовленный. 

нападать. 

прежде чѣмъ. 

доносить, возвѣщать. 

такъ. 

орудіе. 

вырывать. 

повозка, телѣга. 

брать, схватывать. 

избѣгать. 

смерть. 

также. 

окружать. 

жилище. 

избѣгать. 

жара. 

близость, родство. 

спутникъ, провожатый, 

родственникъ, другъ. 

мало-но*малу. 

сила, насиліе. 

выдерживать. 

сражаться. 

наносить. 

бѣжать, избѣгать. 

прикрывать, скрывать. 

подвергаться. 

имѣть значеніе, силу. 

А XXXI. 

Сводить, стягивать. 

сражаться. 

задерживать. 
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гѳрѳпііпиз, а, ит 
ргоІііЬео, иі, ііит, 2 
зиЪзециог, зесиіиз зит, 3 
сгейо, йійі, йііит, 3 
йітіііо, тізі, тіззши, 3 
сопзиіо, иі, иііит, 3 
сопііпепз, пііз 
раіиз, ийіз, I 
іпзиіа, ае, I 
оссиііо, аѵі, аіит, 1 
аезіиз, из, т 
е§гейіог, ^геззиз зит, 3 
аііепиз, а, ит 
сгейо, йійі, йііит, 3 
йітійіиз, а, ит 
соизіііит іпігѳ 
аеіаз, аііз, I 
соиіісіо, іѳсі, Гесіит, 3 
аеіаіѳ сопіесіиз 
ІаЬог, огіз, т 
йеіезіог, аіиз зит, 1 
аисіог, огіз, т 
іахиз, і, I 
зѳ ѳхапітагѳ 

ГЛАВ 

Сепз, ііз, і 
ого, аѵі, аіит, 1 
Йисо, хі, сіит, 3 
сііга 

аихіііа, огит, п 
ехріого, аѵі, аіит, 1 
циаезііо, оп із, I 
сарііѵиз, а, ит 
гейисо, хі, сіит, 3 
ѵіоіо, аѵі, аіит, 1 
пе$о, аѵі, аіит, 1 


внезапный, неожиданный 

мѣшать, препятствовать. 

преслѣдовать. 

вѣрить. 

рассылать. 

рѣшать, совѣтовать. 

материкъ. 

болото. 

островъ. 

скрываться. 

приливъ. 

выступать, выходить, 
чужой. 

вѣрить, довѣрять, 
половинный, 
принимать рѣшеніе, 
возрастъ. 

дѣлать, совершать. 

обремененный старостью. 

трудъ, тяжесть. 

проклинать. 

виповникъ. 

тпсъ. 

причинять себѣ смерть. 

А XXXII. 

Племя. 

просить. 

вести, считать. 

по сю сторону. 

вспомогательныя войска. 

у знавать, разслѣдовать. 

слѣдствіе, разслѣдованіе. 

плѣнный. 

возвращаться. 

оскорблять, парушать. 

отрицать, говорить что не 
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(ІізігіЪио, иі, иіит, 3 
ітресііпюпіит, і, п 
ішрѳсіішѳпіа, огит, 
соиГего, іиіі, Паіит, Гегге 
сазіеііит, і, п 
тебіиз, а, нт 
Іііѳто, аѵі, аіит, 1 

СОП8ѲСІО, 86(ІІ, 808811т, 3 

ргоЪо, аѵі, аіит, 1 
типіііо, опіз, і ѵ 
іпіо&ег, ^га, $гит 
8ііЫѳѵо, аѵі, аіит, 1 
таиоо, зі, вит, 2 
гѳПпцио, циі, сіит, 3 
ргохітѳ 

сопзсгіЬо, рзі, ріит, 3 
ігасіисо, хі, сіит, 3 
ргаоГісіо, Гѳсі, Іѳсіит, 3 
аіігіЬио, иі, иіит, 3 

ГЛАВ 

Рагііог, ііиз зит, 4 
ѵегзиз 

аіііп^о, іі§і, асіит, 3 
ргоіісізсог, Іесіиз зит, 3 
рас, рагіз 
Іе^іо, опіз, Г 
ге^іо, опіз, I 
асЦасео, иі, 2 
(Іерориіог, аіиз зит, 1 
іпИио, хі, сіит, 3 
ашііо, іѵі, ііит, 4 
(Іізсеііо, сеззі, сѳззит, 3 
геѵегіог, геѵѳгіі, геѵегіі 
сопГіппо, аѵі, аіит, 1 
(ІеЪео, иі, 2 
зсіо, зсіѵі, зсііит, 4 


дѣлить, раздѣлять, 
обозъ. 

препятствіе 

сносить. 

укрѣпленіе. 

средній. 

зимовать. 

располагаться. 

одобрять. 

укрѣпленіе. 

нетронутый. 

облегчать. 

оставаться. 

оставлять. 

недавно. 

набирать. 

переводить. 

ставить во главѣ. 

давать, надѣлять. 

А XXXIII. 

Дѣлить, раздѣлять, 
по направленію, 
прикасаться, касаться. 
^ отправляться, 
равный, 
легіонъ, 
страна, 
прилегать, 
опустошать, 
втекать, впадать, 
слышать, узнавать, 
уходить, отступать, 
возвращаться, 
утверждать, 
быть должнымъ, 
знать. 


Іюгіог,' аіиз зит, 1 
соттобит, і, п 
гигзиз 

соттипісо, аѵі, аіит, 1 
ехріого, аиі, аіит, 1 
гаііо, опіз, і 
іпіііит, іі, п 

ГЛАВ 

Сегіиз, а, ит 
оррібит, і, п 
ргаезібіит, іі, п 
беіепбо, (Іі, зит, 3 
бізрѳг&о, зі, зит, 3 
ѵаііез, із, т 
аЬбо, бібі, (Іііиіи, 3 
ііѵезігіз, ѳ 

Пего, оЬіиІі, оЫаіит, оГГоге 
опзесіо, зебі, зѳззит, 3 
ѵісіпііаз, аііз, I 
поіиз, а, ит 
сШі&епііа, ае, I 

гедиіго, зіѵі, зііит, 3 

ииіѵегзиз’ а, ит 
рег еггео, иі, ііит, 2 
сопізегѵо, аѵі, аіит, 1 
заіиз, иііз, Г 
ргаеба, ае, I 
сирібііаз, аііз, ( 
еѵосо, аѵі, аіит, 2 
іпсегіиз, а, ит 
сопГегсіо, гзі, гіит, 4 
асіео, іі, ііит, 4 
зігірз, різ, I 
зсеіегаіиз, а, ит 


увѣщевать, 
польза, выгода, 
снова. 

дѣлать, производить. 

узнавать. 

мнѣніе. 

начало. 

А ХХХІУ. 

Опредѣленный, извѣстный, 
городъ. 

защита, гарнизонъ. 

защищать. 

разсѣивать. 

долина. 

скрывать. 

лѣсистый. 

доставлять, предоставлять. 

располагаться. 

сосѣдство. 

извѣстный. 

стараніе, рвеніе, прплѳжа- 
ігіе. 

изслѣдовать, разыскивать, 
требовать, 
весь, цѣлый, 
устрашать, 
сохранять» 
спасеніе, 
добыча, 
желаніе, 
вызывать, 
неизвѣстный, 
собирать въ кучу, 
приходить. 

корень, отпрыскъ, племя, 
преступный. 
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іпіегГісіо, Гесі, Гѳсіит, 3 
ѵо11о,'ѵо1иі, ѵеііо 
йІШІІІО, ШІ8І, ІИІЗЗШП, 3 

ііійисо, хі, скип, 3 
тапіриіиз, і, ш 
сопзиеіисіо, іпіз, I 
ргаезісіішп, іі, п 
іизкііог, аіиз зиш, 1 
сіізрегзиз, а, шп 
(іезит, !иі, сіееззе 
(ІіШсиІіаз, аііз, ! 
ргоѵійео, ѵібі, ѵізит, 2 
ргаеіегтіііо, тізі, тіззит, 
иісізсог, иііиз зит, 3 
агсіео, гзі, гзит, 2 
йеігітѳпіит, і, п 
(Іігіріо, гіриі, геріит, 3 
регПсео, иі, ііит, 2 
сігситішпіо, &н1і, Гизшп, 
(асіпиз, огіз, п 
іоііо, зизіиіі, зиЫаіит, 3 


убивать. 

хотѣть. 

разсылать. 

разводить, раздроблять, 
манипулъ, войсковой знакъ, 
привычка, обычай, 
защита, гарнизопъ. 
строить козни, засады, 
разсѣянный, разбросанный, 
недоставать, 
затрудненіе, 
предвидѣть, 
упускать, пропускать, 
мстить. 

пылать, горѣть, 
потеря, ущербъ, 
расхищать, разграблять, 
привлекать, завлекать, 
окружать, разсыпать, 
преступленіе, 
поднимать, уничтожать. 


ГЛАВА ХХХУ. 


Сего, §еззі, резкий, 3 
ар реіо, іѵі, ііит, 3 
геѵегіог, гіі, гіі 
аіТего, ііиіі, Паіит, Веггѳ 
сазиз, из, т 
сііззіро, аѵі, аіит, 1 
регіеггео, иі, ііит, 2 
гіігіріо, иі, еріит, 3 
со§;о, соб§і, асіит, 3 
ропз, пііз, т 
регГісіо, Гесі, іѳсіит, 3 
ехсіріо, сері, сѳріит, 3 
роііог, ііиз зит, 4 
інѵііо, аѵі, аіит, 1 


Вести, дѣлать. 

приближаться, наступать. 

возвращаться. 

приносить, доста.дят 

случай. 

разсѣивать. 

устрашать. 

расхищать, грабить. 

собирать, принуждать. 

мостъ. 

дѣлать, совершать, 
принимать, получать, 
овладѣвать. 

завлекать, приглашать. 


І0П&Ш8 

ргосебо, сесіі, сѳззит, 8 
раіиз, шііз, і 
Іаігосіпіит, іі, п 
тогог, аіиз зит, 1 
^иаего, зіѵі, зііит, 3 

тізег, а, ит 
іепиіз, ѳ 

аесіог, аіиз зит, I 
Гогіииаіиз, а, ит 
Іюга, ае, Г 

сопіего, іиіі, Паіит, іѳггѳ 
сіп^о, пхі, псіит, 3 
е&гѳсііог, 88118 зит, 3 
типіііо, оиіз, Г 
оНего, оЬіиІі, оЫаіит, іегге 
иаисізсог, иасіиз зит, иап- 

СІ8СІ 

соніешіо, (Іі, піит, 3 
іпсіісіит, іі, в 

ГЛАВА 

Ргаесеріит, і, п 
саіо, опіз, т 
раііог, раззиз зит, раіі 
(ІіГПіІо, Гізиз зит, (ИГГісІѳгѳ 
рго^тебіог, ^геззиз зит, 
рго&гейі 
гесі ііиз, из, т 
регтоѵео, ѵі, іит, 2 
раепѳ 

оЬзеззіо, опіз, і 
з ріісіѳт 

ирропо, зиі, зііит, 3 
сіізрег&о, ві, зит, 3 
оПепсІо, (іі, зит, 3 


далѣе. 

идти, выступать, 
болото. 

грабежъ, разбой, 
медлить, задерживать, 
спрашивать, разспраши¬ 
вать. 

жалкій, несчастный. 

ничтожный. 

слѣдовать. 

счастливый. 

часъ 

сносить. 

опоясывать, окружать, 
выходить, выступать, 
укрѣпленіе, 
предоставлять, 
добывать, пріобрѣтать. 

натягивать, устремляться, 
показаніе, доносъ. 

ХХХУІ. 

Приказаніе, 
обозный солдатъ, 
позволять, допускать, 
но вѣрить, отчаиваться, 
выходить, выступать. 

возвращеніе. 

трогать, двигать. 

почти. 

осада. 

если даже. 

класть, представлять, 
разсѣивать, разбрасывать, 
бить, ударять, оскорблять. 
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Ігитѳпіог, аіиз зит, 1 

8Ѳ&ѲЗ, ШЗ, ( 
іпіѳгзит, Іиі, ѳззѳ 
ае^ег, а, ит 
зраіішн, іі, п 
сопѵаіезсо, ѵаіиі, 3 
ѵѳхѳПшп, і, ц 
Іитепіит, і, п 
зиЪзібо, зесіі, зеззига, 3 
роіезіаз, аііз, I 
зециог, зѳсиіиз зит, 3 

ГЛАВА 

«Іпіѳгѵѳпіо, ѵѳпі, ѵеіВиш, 4 
ргоііпиз 
сигзиз, из, т 
сіеситапиз, а, ит 
рогіа (Іеситапа 
іггитро, гирі, гиріит, 3 
сопог, аіиз зит, 1 
оЬІісіо, ]есі, ]есЬит, 3 

ѵаііит, і, п 

іепйо, Іѳіѳікіі, іѳпіиш, 3 
тегсаіог, огіз, т 
іпоріпапз, пііз 
рѳгіигЬо, аѵі, аіит, 1 

зіаііо, опіз, I 
зизііпео, иі, епіит, 2 
сігситіітйо, Мі, іизит, 3 
асІВиз, из, т 
гѳрѳгіо, ѳгі, гіит, 4 
аѳ&гѳ 

іиѳог, Виз зит, 2 
ігерійо, аѵі, аіит, 1 


добывать хлѣбъ, съѣстные 
ирипасы. 
посѣвъ. 

быть мѳзкду чѣмъ-н. 
больной. 

промежутокъ, разстояніе. 

выздоравливать. 

знамя. 

вьючный скотъ, 
засидѣться, оставаться, 
возмояшость. 
слѣдовать. 

ХХХУІІ. 

Приходить, являться. 

тотчасъ. 

бѣгъ. 

десятый. 

заднія ворота. 

врываться, вломиться. 

пытаться. 

противополагать, иротиво- 
ставпть. 
валъ. 

растягивать, находиться, 
купецъ. 

нѳчающій, нѳожидающій. 
приводить въ замѣшатель¬ 
ство, 
стоянка, 
выдерлшвать. 
окрулсать. 
входъ, 
находить, 
съ трудомъ, 
защищать. 

трепетать, суетиться. 


циаѳго, зіѵі, зВит, 3 
сіеіѳо, еѵі, еВіт, 2 
геіі&іо, опіз 
Пп^о, пхі, сіига, 3 
оссМо, ісіі, сазит, 3 
сазіеШіт, і, п 
ііВиз 

реггитро, гирі, гиріит, 3 
пВог, піхиз зит, пііі 
тііюгіог, аіиз зит, 1 
сІітіЦо, тізі, тіззит, 3 

! ГЛАВА 

Ае^ег, а, ит 
рііиз, і, т 
тепііо, опіз, Г 

I сіЬиз, і, т 
сагео, иі, 2 

(ПІТі( 7 о, Гізиз зит, 3 
заіиз, иііз, Г 
іпегтіз, о 
іаЬѳгпасиІит, і, и 
ргосіоо, іі, Вит, 4 
іттіпео, иі, 2 
сіізсгітеп, іпіз, п 
сопзізіо, зіВі, 3 
соп8е^иог, сиіиз зит, 3 
сеіВигіо, опіз, Г 
раиіізрѳг 

зизііпео, иі, еіВит, 2 
8 'гаѵіз, ѳ 
ѵиіпиз, егіз, п 
Ваію, хі, сіит, 3 
іпіегропо, розиі, роз Вит, 
ярѳсіез. еі, Г 
сіеіепзог, огіз, т 
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искать, разспрашивать, 
разрушать, уничтолсать. 
суевѣріе. 

вымышлять. ,, .. 
пасть, гибнуть, 
укрѣпленіе, бастіолъ. 
внутри, 
прорываться, 
опираться, стремиться 
ободрять, увѣщевать, 
разсылать, распускать. 

XXXVIII. 

Больной, 
отрядъ, 
упоминаніе, 
пища. 

быть лишеннымъ, отказы¬ 
ваться. 

пѳ надѣяться, отчаиваться, 
спасеніе, 
певоорулселный. 
палатка. 

выходить, выступать, 
угрожать, 
опасность, 
останавливаться, 
слѣдовать. 

начальникъ центуріи, 
мало-но-малу. 
выдерлшвать. 
тяжелый, 
рана. 

тащить, влечь. 

3 класть мѳлгду, проходить, 
видъ. 

защитникъ. 
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ГЛАВ 

Іпіѳгіт 

Ггитѳпіаііо, опія, { 

сіатог, огі8, т 
ехаисііо, іѵі, ііит, 4 
ргаесигго, сиггі, сигзит, 
тііііагіз, о 
изпз, из, т 
оз, огіз, п 
сопѵѳгіо, іі, зит, 3 
фгаесіріо, сорі, сѳріига, 3 
іюѵііаз, аііз, Г 
ргосиі 

соизрісог, аіиз зит, 1 
орри^паііо, опіз, ! 

Й68І8І0, 8ІІІІ, 3 
йізресіо, хі, сіит, 3 
раисііаз, аііз, ! 
ітреіиз, из, т 

ГЛАВ 

Ггосигго, сиггі, сигзит, 3 
(іо^ісіо, ,]*есі, іесіит, 3 
іітісіиз, а, ит 
сипеиз, і, т 

реггитро, гирі, гиріига, 3 
сепзео, иі, 2 

сігситѵепіо, ѵепі, ѵепіит, 4 
сайо, сескіі, сазига, 3 
зѳгѵо, аѵі, аіиш, 1 
сопіійо, Пзиз 8ит, 3 
соіюгіог, аіиз зига, 1 
ргаероио, зиі, зііит, 3 
іпсоіитіз, ѳ 

зиЪзедиог, зѳсиіиз зит, 3 


XXXIX. 

Между тѣмъ. 

добываніе провіанта, фу¬ 
ражировка, 
крикъ, 
услышать, 
бѣжать впереди, 
военный. 

употребленіе, пользованіе, 
ротъ, лицо. 

поворачивать, направлять. 

приказывать. 

новизна. 

вдали. 

замѣчать. 

осада. 

отказываться. 

презирать. 

малочисленность. 

нападеніе. 

А ХЬ. 

Выбѣгать. 

сбрасывать. 

робкій, трусливый. 

клинъ, строй. 

врываться, вламываться. 

думать, нолагать. 

окружать. 

падать. 

охрапять. 

довѣряться, полагаться, 
увѣщевать, ободрять, 
ставить начальникомъ, 
невредимый. 

слѣдовать, преслѣдовать. 


Іиёшп, і, п 

рѳгсіріо, сері, серіиш, 3 
ргозит, Гиі, (Іеззо 
сеіегііаз, аііз, Г 
ііпііог, аіиз зит, 1 
зе гѳсірегѳ 
іпщииз, а, ит 
йѳтіііо, гаізі, тіззит, 3 
іиіегіог, из 

рагіо, ререгі, рагіит, 3 
атіііо, ізі, іззит, 3 
іогіе 

соисійо, сісіі, 3 
зиЬтоѵео, ѵі, тоіит, 2 

іпсоіитіз, ѳ 
регоо, іі, ііит, іго 


вершина, ярмо. 

воспринимать, получать. 

быть полезнымъ, 

быстрота. 

подражать. 

удаляться. 

неудобный. 

спускать. 

нижній. 

рождать, пріобрѣтать. 

терять. 

храбро. 

падать. 

сдвигать съ мѣста, приво¬ 
дить въ движеніе, 
невредимый, 
погибать. 


Г Л А 

Безрого, аѵі, аіиш, 1 
ехри&чіаііо, опіз, і' 
сопзізіо, зіііі, 3 
йеропо, зиі, зііит, 3 
зе гѳсірегѳ 
сіізсеззиз, из, т 
іеггог, огіз, т 
Гійез, еі, і 

ргаеоссиро, аѵі, аіііт, 1 
аііепо, аѵі, аіит, 1 
Йеіео, еѵі, еіит, 2 
орри&по, аѵі, аіит, 1 
соніешіо, (Іі, піит, 3 
іоііо, зизіиіі, зиЫаіит, 3 


в а хи. 

Отчаиваться. 

завоеваніе. 

останавливаться. 

откладывать. 

удаляться. 

уходъ. 

страхъ. 

вѣрность, довѣріе, 
овладѣвать. 

отчуждать, лишать ума. 
уничтожать, разрушать. 
осаждать. 

натягивать, устремляться, 
поднимать, уничтожать. 


ГЛАВА ХЫІ. 


Еѵепіиз, из, т 
і^пого, аді, аіит, 1 

СОІЮГ8, ііз, Г 

віаііо, оиіз, Г 
диегог, ^иезіи8 зит, ^ио^і 
сазиз, из, т 
герепііииз, а, ит 
айѵепіиз, из, т 
раепѳ 

рогіа, аѳ, Г 
аѵегіо, іі, зиш, 3 
асітігог, аіиз зит, 1 
(Іерориіог, аіиз зит, 1 
(ІеГего, іиіі, Іаіит, 3 
оіТегго, оЪіиІі, Іаіит, Гегге 
Ьеиѳіісіит, іі, п 


Исходъ, 
не знать, 
когорта. 

стоянка, караулъ. 

жаловаться. 

случай. 

неожиданный, внезапный. 

приходъ. 

почти. 

ворота. 

поворачивать, отвращать. 

удивляться. 

опустошать. 

доносить. 

оказывать. 

благодѣяніе. 


ГЛАВА ХЫІІ. 


Ѵехо, аѵі, аіит, 1 
ргоГісізсог, Гѳсіиз зит, 3 
ііпііітиз, а, ига 
Йітіііо, тізі, тіззит, 3 
ѵісиз, і, т 
аейШсіига, іі, п 
сопзрісіо, ехі, есіиш, 3 
а^о, е&і, асіит, 3 
Іитѳпіип, і, и 
соизито, трзі, тріит, 3 
ітЬег, із, т 

ргоситЬо, сиЬиі, сиЬііиш, 
ргаезеиз, ііз 
оссиііо, аѵі, аіит, 1 
(Іеііисо, хі, сіит, 3 
іпоріа, ао, Г 
регео, іі, ііит, іге 


Наказывать, тревояспть. 

отправляться. 

сосѣдній. 

разсылать, распускать. 

деревня. 

строеніе. 

видѣть, замѣчать, 
гпать, уводить, 
вьючный скотъ, 
уничтожать, потреблять, 
дождь. 

3 лежать, 
настоящій, 
скрывать. 

уводить, выводить. 

недостатокъ. 

погибать. 
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(Ііѵійо, ійі, ізит, 3 
е^иііаіиз, из, т 
сіѵситзрісіо, зрехі, сіит, 
ріаиѳ 

іиііпііиз, а, ит 

зизсіріо, сері, серіит, 3 
Й’гаііат іпіге 

Геіісііаз, аііз, і 
сіезиіп, Гиі, еззе 
Іаіѳѣга, аѳ, і 
заііиз, из, т 
зе егірѳгѳ 
иосіи 

ге&іо, оиіз, і 

соттіііо, тізі, тіззит, 3 

Г Л А 


дѣлить, раздѣлять, 
конница. 

смотрѣть кругомъ, 
совсѣмъ, совершенно, 
безграничный, безпредѣль 
ный. 

предпринимать, 
входить въ милость у ко 
го-н. 
счастье, 
недоставать. 

скрытое мѣсто, убѣжище. 

лѣсистое мѣсто. 

вырываться. 

ночью. 

страна. 

поручать, довѣрять.' 

А ХЫѴ. 


Уазіо, аѵі, аіит, 1 
(Іатииш, і, п 
гейисо, хі, сіит, 8 
іпйісо, хі, сіит, 3 
соіуигаііо, оиіз, і 
диаѳзііо, оиіз, і 
іизіііио, иі, иіит, 3 
вирріісіит, іі, п 
ѵогеог, ііиз зит, 2 
ргоіи&іо, і'и&і, Ги&ііит, 3 
іпіегйісо, хі, сіит, 3 
соПосо, аѵі, аіит, 1 
ргоѵійѳо, ѵійі, ѵізига, 2 
сопѵѳпіиз, из, т 


Опустошать, 
уронъ, потеря, 
отводить обратпо. 
объявлять, возвѣщать, 
заговоръ, 
разслѣдованіе, 
рѣшать, постановлять, 
наказаніе, казнь, 
бояться, опасаться, 
убѣгать, 
запрещать, 
помѣщать. 

предвидѣть, заботиться, 
сходка, собраніе. 




ГЛАВА II. 


Разборъ VI книги Ю. Цезаря. 

ГЛАВА і. 

2 Кетапѳгеі—сопіипсііѵиз въ зависимости отъ 
союза цпопіат, который требуетъ сопіипсііѵиз по 
сопзесиііо Іетрогиіп. Кеі риЫісае—&епіііѵиз зиЬ- 
Іесіі ѵиз—отъ саива. Л иЬѳгеі—соіу и псіі ѵиз—отъ про¬ 
пущеннаго иі Гіпаіѳ, который долженъ былъ сто¬ 
ять при реііі. 

3 Ма&пі іпіогеззе—ассиз. сит іпйпШѵо прп 
ехізіітапз. Ма&пі—^епіііѵиз ргаеііі. Роззеі—соп- 
Ітісііѵиэ, зависитъ отъ иі сопзесиііѵииі— который 
требуетъ послѣ себя сопіипсііѵиз такихъ временъ, 
какъ будто это предложеніе было главнымъ, т. е. 
такихъ временъ, какія стоятъ въ русскомъ языкѣ. 
Тапіаз уігіѳгі Гасиііаіез—ассиз. сит іпГіпіііѵо въ 
зависимости отъ та&пі іпіегеззѳ. 8і циісі еззеі 
ассеріит—сопіипсііѵиз—такъ какъ здѣсь предло¬ 
женіе 2-ой зависимости. Ноігііпепіі—^еиіііѵиз 
рагіШѵиз. Вгоѵі іетроге—аЫ. іетрогіз. МаіогіЬиз 
сорііз—аЫ. іпзігитепіі. 

4 ТгіЬиіззеІ-соиіипсііѵиз въ зависимости отъ сит 
Ызіогісит, который требуетъ послѣ себя ітрег- 
Гесіит и рІизяиатрегГесіит сопіипсііѵі. СопГесіо 
сіііесіи—аЫ. аЬзоІиіиз. Биріісаіоцие пишет —аЫ. 
аЪзоІиІиз. Р.иісі роззепі—сопіипсііѵиз—такъ какъ 
8дѣсь косвенный вопросъ, который требуетъ послѣ 
себя соиіиасііѵиз по сопзесиііо іетрогит. 


ІпіѳгГѳсіо Іпйиііотаго—аЫ. аЬзоІиіиз. 1 

Сит поп роззепі—сопіипсііѵиз въ зависимости 2 
отъ сит Ііізіогісит (см. I главу). Іпѵѳпііз поппиі- 
Ііз сіѵііаііЬиз—аЫ. аЬзоІиіиз. «Гигѳіигашіо—аЫ. 
тобі. 

8осіеіаіѳ еі Гоейеге—аЫ. тойі. С^иіЬиз геЬиз 3 
со&піііз—аЫ. аЬзоІиіиз. Сит ѵісіегеі—сопіипсііѵиз 
въ зависимости отъ сит Ііізіогісит. Веііит рагагі— 
ассиз. сит іпГіпіііѵо—въ зависимости отъ ѵісіегеі. 
Иегѵіоз, Асіиаіи сов, Мепаріоз.... еззѳ іп агтіз— 
ассиз. сит іпГіпіііѵо. А^ипсііз сізгЬепапіз отпі- 
Ъиз Сѳгтапіз—аЫ. аЬзоІиіиз. Зепопез а! ітре- 
ігаіит поп ѵепіге—ассиз. спт іпГіпіііѵо. Сопзіііа 
сошшипісаге—ассиз. сит іпГіпіііѵо. Сегтапоз 
зіПісііагі—ассиз. сит іпГіпіііѵо. 

Г Л АВА III. 

Мопсіит Іііетѳ сопГесіа—аЫ. аЬзоІиіиз. Рго- 1 
хітіз сриШиог соасііз Іе&іопіішз—аЫ. аЬзоІиіиз. 

Ргіизциат роззепі—сопіипсііѵиз въ зависимости 2 
отъ ргіизсріаіп, который требуетъ сопіипсііѵиз, если 
заключаетъ въ себѣ оттѣнокъ цѣли, или замѣня¬ 
етъ собой сшп Ііізіогісит. Ма°;по питего саріо, 
еа ргаѳсіа сопсезза, ѵазіаіізчие а&гіз—аЫ. аЬзоІиіиз. 

Ео сопГесіо пе&оііо—аЫ. аЬзоІиіиз. 

Ргіто ѵеге—аЫ. іетрогіз. Сопсіііо баіііаѳ 
іпсіісіо—аЫ. аЬзоІиіиз. Сит... ѵепіззепі— сит Ьізіо- 
гісит. Нос еззе іпіііит—ассиз. сит іпГіпіііѵо въ 
зависимости отъ агЬіігаіиз. Ѵійѳгеіиг—сопіипсііѵиз 
въ зависимости отъ иі Гіпаіѳ, который требуетъ 
поолѣ себя ргаезеиз и ітрегГѳсіит сопіипсііѵі. 

АЬ Іюс сопзіііо аГиіззѳ—потіпаі. сит іпГіпШѵо б 
въ зависимости отъ ѳхізіітаЬапіиг. 
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. , рюпипііаіа—аЪІ. аЪзоІиіиз. Масдіізпиѳ 

ШпегіЪиз—аЫ. пюйі. 

ГЛАВА ІУ. 

1 Со&пііо еіиз айѵепіи—аЫ. аЪзоІиіиз. .ТиЪоі 
ішіііііисііпѳт сопѵепіге—ассиз. сит іпГіпіііѵо въ 
зависимости отъ ^иЪеі. 

2 Асіеззѳ Кот атюз—ассиз. сит іпГіпіііѵо въ за¬ 
висимости отъ пшШаіиг. Ргіизі}иат (см. ИГ главу 
параграфъ 2-ой). Нергесапйі саиза—§,’еціііѵиз зиЪ- 
]ѳсііѵиз въ зависимости отъ саиза. 

РеіепііЪиз Ао<Іиіз—аЫ. аЪзоІиіиз. Аезііѵиш 
іешриз 0880 ассиз. сит іпІіпШѵо въ зависимости 
отъ агЪіігаЪпіиг. ОЪзійіЪиз ішрегаііз—аЫ. аЪзоІи- 
іиз. ВергесаіогіЪиз Котіз—аЫ. въ зависимости 
отъ изі. 

ГЛАВА У. 

1 Нас рагіѳ (Заіііао расаіа—аЫ. аЪзоІиіиз. 

а Саѵагѳпит.... ргоГісізсі— ассиз. сит іпГітЧіѵо 
въ зависимости отъ ]ііЬоЧ. А т е гцпз... іпоіиз ехізіаі 
—сопріпсііѵиз въ зависимости отъ по, который 
требуетъ послѣ себя соп] инсііѵиз ргаезепііз и 
ішрегГесіі. 

3 Ніз геЬиз сопзѣііиѣіз— аЫ. аЪзоІиіиз. АтЬіогі- 
й’ет ргоеііо поп еззѳ сопсегіаіигит—ассиз. сит. 
ІпГіпШѵо въ зависимости отъ рго ехріогаіо ІіаЬо- 
Ьаі. Еззо 1юз])іѣіипі—ассиз. сшп ІпГіпШѵо въ зави¬ 
симости отъ зсіеЪаі. Тгеѵегоз ѵепіззе—ассиз. сит 
ІпГіпШѵо въ зависимости отъ со§чіоѵегаі. Беіга- 
Ііетіа аихіііа еззо—ассиз. сит ІпГіпШѵо въ за¬ 
висимости отъ ехізіітаЪаі. Расеззегеі—сопріпсііѵиз 
въ зависимости отъ ргіизсріт. Безрегаіа заіиіе— 
аЫ. аЪзоІиіиз. АЬсІегеѣ—сопріпсііѵиз въ завпсимо- 
сти отъ по. Со&егеіиг—соірипсііѵизвъ зависимо¬ 
сти отъ пѳ. Ыос іпііо сопзіііо—аЫ. аЪзоІиіиз. 


;ѵ 


^иа8^иѳ Іе^іопез ргоГісізсі—ассиз. сит ІпГіпШѵо 
въ зависимости отъ ^иЪеі. Nіі 1 Іа соасіа тапи— 
аЫ. аЪзоІиіиз. Ргаезійіо—аЪІ. въ зависимости отъ 
Ггеіі. 

ГЛАВА УІ. 

Рагііііз сорііз—аЫ. аЪзоІиіиз. ЕГГесііз ропііЪиз 1 
—аЪІ. аЪзоІиіиз. Ма#по... питого роіііиг—аЫаіі- 
ѵиз из. зависимости отъ глагола роіігі. 

^иіЪи8 гоЪиз—аЪІ. саизае, въ зависимости отъ 2 
рагіісіріит рѳгГесіі раззіѵі—соасіі. Расіз реіетіао 
—^епіііѵиз зи^'есііѵиз въ зависимости отъ саиза. 

ОЪзнПЪиз ассорііз—аЪІ. аЪзоІиіиз. 8е ЪаЪііигипі 3 
еззо—ассиз. сшп іпГіпіііѵо въ зависимости отъ 
сопГіппаі. Кесѳріззепі—сопріпсііѵиз р^и8^иатро^- 
Госіі взамѣнъ недостающаго соіѵрпіоі. Гиіигі II. 
Этотъ случай употребляется тогда, если прида¬ 
точное предложеніе зависитъ отъ ассиз. зшп іп¬ 
Гіпіііѵо Гиіигі и въ немъ нужно поставить недо¬ 
стающій сопріпсііѵиз Гиіигі. 

Ніз сопГігтаііз гоЪиз—аЫ. аЪзоІиіиз. РіпіЬиз 4 
зиіз—аЪІ. іпзігитопіі. 

ГЛАВА УН. 

Магнія соасііз... сорііз- аЪІ. аЪзоІиіиз. ѵ 1 

Сит... со^позсипі— сит іпѵегзит, который тре- 3 
буетъ послѣ себя ргаезѳиз Ъізіогісипі или регіесіит. 
Ниаз ѵепіззе 1о§ - іопез— оборотъ ассизаііѵиз сит 
іпГіпіііѵо, зависящій отъ со&позсипі. Розіііз сазігіз 
—аЪІ. аЪзоІиіиз. 

Со.цпііо сопзіііо—аЪІ. аЪзоІиіиз. Роге Гасиііаіет 4 
—ассиз. сит іпГіпіііѵо Гиіигі, зависящій отъ зро- 
гапз. Ргаезійіо геіісіо— аЫ. аЪзоІиіиз. 

Іпіегтіззо зраііо—аЪІ. аЪзоІиіиз. НіГГісіІі ігап- Г 
зііи... ^іре8^IIе ргаѳгирііз —аЪІ. гціаіііаііз. ТСсгрю 
Іюзіез ігапзііигоз—ассиз. сит іпГіпіііѵо, завися¬ 
щій отъ ехізіітаЪаі. 
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Бісапіиг—сопіипсііѵиз въ зависимости отъ со¬ 
юза циопіаіп (см. I главу). Оеппапі арргоріпциагѳ 
—пот сит. іпПдіііѵо, зависящій отъ сіісапіиг. 
8ѳзѳ іп сІиЬішп поп Йеѵосаіішші... ѳі сазіга 
тоіигит—ассиз. сит іпГіпіііѵо, зависящій отъ 
Іо ди і іи г. 

8 С^икі 8ііі зіі сопзіііі—косвенный вопросъ (см. 
I главу, параграфъ 4). Сопзіііі—^епіііѵ. рагііііѵиз. 
^ио іасіііиз сіеі-иі ео Гасіііиз йѳі. Маіогѳ зігѳрііи 
ві 1 ишиIіи аЫ. тосіі. Моѵѳгі—іпГіпіііѵиз раззіѵі, 
потому что при іиЬео здѣсь пѣтъ лица, которому 
приказываютъ. 

ГЛАВА ГІИ. 

1 Сит ОаШ соЬогіаіі— сит іпѵегзит (см. УН гла- 

ву, параграфъ 3). N6 сіітіііегепі—сопіипсііѵиз въ 
зависимости отъ пе (см. У главу, параграфъ 2). 
Ьоп&шп еззе .—огаііо оЫіциа. 

2 (^иаеГогѳ—ассиз. сит іпГіпіііѵо Гиіигі, завися- 

, щійотъ зизрісаіиз. Ш ѳіісѳгеі—сопіипсііѵиз, зави¬ 
сящій отъ иі Гіпаіо (см. II главу). Еайет зіпіи- 
Іаііопе—аЫ., зависящій отъ изиз. 

3 Ргаетіззіз ітрейітепііз аЦиѳ... соііосаііз— 
аЫ. аЬзоіиіиз. 

4 Шит айеззѳ еі... сегпеге—ассиз. сига іпГіпіііѵо. 

5 Раисіз іигтів йѳтіззіз—аЫ. аЬзоіиіиз. Ргаѳзісііо 
—(Іаііѵиз Ііпаііз. 

6 Сіатогѳ зиЫаіо—аЫ. аЬзоіиіиз. (^иоз Ги&его— 
ассиз. сига іпГіпіііѵо. ІпГезііз зірщіз—аЫ. тойі. 

7 Ргіто сопсигзи—аЫ. аЬзоіиіиз. Ециііаіо—аЫ. 
іпзігигаепіі. Ма§'по питого іпіегГесіо, соіпріигі- 
Ьиз сарііз—аЫ. аЬзоіиіиз. Аихііо—(іаііѵиз Ііпаііз. 

8 БеГесііопіз—&ѳпіііѵпз оі^есііѵиз. 

9 С^иет регтапзіззѳ—ассиз. сига іпГіпіііѵо. 
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Г Л А В А IX. 

(^иагпт—^епіііѵиз рагііііѵиз. 

Иѳ ЬаЬегеі—сои) ипсііѵиз, зависящій отъ по (см. 

У главу, параграфъ 2). Ніз сопзііінііз геЬиз— 
аЫ. аЬзоіиіиз. 

ЕЫа аіцпѳ іпзіііиіа гаііопо—аЫ. іпосіі. Раисіз 4 
(ІіеЪиз—аЫ. іѳтрогіз. 

Еіггао ргаезнііо гоіісіо—аЫ, аЬзоіиіиз. Ые срііз 5 
—чтобы никакой. 

Риг&аікіі зиі—^епіііѵиз зиі^ссііѵиз въ зави- С 
симости отъ саиза. (),иі (іосеапі-иі іі йоссапі. 

Ш рагсаі—сопіипсііѵиз—отъ иі Гіпаіо. 8іЬі— 7 

(Іаііѵиз, зависящій отъ рагсаі. Репйапі—сопіипсііѵиз 
отъ пе. 8і ѵеііеі—сопіипсііѵиз поставленъ въ при¬ 
даточномъ предложеніи, зависящемъ отъ оборота 
ассиз. сит іпГіпіііѵо. Сорщііа саиза—аЫ. аЬзо¬ 
іиіиз. Аихіііа тізза еззе—ассиз. сит іпГіпіііѵо. 

ГЛАВ А X. 

8иеЬоз сотого аісріе... сіопипііаге—ассиз. сит 1 
іпГіпіііѵо. (^иае зиЬ еогит зіиі ітрегіо—сопіипсііѵиз 
поставленъ въ придаточномъ предложеніи, зави¬ 
сящемъ отъ оборота ассиз. сит іпГіпіііѵо. 

Міііапі—сопіипсііѵиз отъ иі Гіпаіо. Ніз со&піііз 2 
геЬиз—аЫ. аЬзоіиіиз. Бесіисапі—сопіипсііѵиз—отъ 
иі Гіпаіо. Йпоріа—аЫ. саизае, зависящій отъ 

айсіисіиз. 

Міііапі—сопіиисііѵиз отъ иі Гіпаіе. С^иаецие&е- 3 
гапіиг—косвенный вопросъ. Раисіз йіеЬиз іпіѳгіпіз- 
зіз—аЫ. аЬзоіиіиз. 

8иеЬоз отпез .—огаііо оЫісріа (косвенная 4. 

рѣчь), основныя правила которой состоятъ въ томъ, 
что главныя предложенія ставятся въ оборотѣ ^ 
ассиз. сига іпГіпіііѵо, а прпдаточпыя въ сопіипсііѵ’ѣ, . 
въ зависимости отъ глагола управляющаго пред- ' 
ложен ія. 

ІпГіпііа ша^піішііпе—аЫ. сріаіііаііз. 


б 
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ГЛАВ А XI. 

1 Коп аііепцю езде—пот. сит іпГіпіііѵо, зави- 
слщпі отъ ѵійеіиг. (^ио йіГГегапі— косвенный во¬ 
просъ (ом. I главу, параграфъ 4). 

4 С^иогчт гейеаі-иі еогит гейеаі. Ещз геі_ 

&ешііѵиз зиі^есііѵиз, зависящій отъ саиза. Ед’егеі— 
соп)ипсііѵиз, зависящій отъ пѳ. 8иоз орргіті еі 
с 1 геи т ѵепігі—-ассиз. сит іпГіпіііѵо, зависящій отъ 
раіііиг. Ы Гасіаі—сопіипсііѵиз, поставленъ въ при¬ 
даточномъ предложеніи, которое представляетъ 
собой 2-ои случай условныхъ предложеній (сазиз 
роіепііаііз). ѵ 

ГЛАВА XII. 

2 Ѵаіогепі—соіі,{ипсііѵиз, зависящій отъ сига 
саизаіо, который требуетъ послѣ себя соіуипсііѵиа 
по сопзесиііо іегарогиш. Еогиш— ^епіііѵиз роз- 
зѳззіѵиз. Ма^піз іасіигіз роШсііаііопіЬизсіие—аЬІ 

3 Ргоеіііз Гасііз—аЫ. аЬзоІиіиз. КоЪіІііаіе іпіег- 
Гесіа аЫ. аЬзоІиіиз. Тгайисѳгепі... ассірегепі... 
со&ѳгепі... роззійѳгепі... оМіпегѳні...—сои]ипсііѵиз 
при иі сопзѳсиііѵит (см. 1 главу). 

5 ^иа песеззііаіѳ—аЫ. саизаѳ. Аихіііі реіепйі— 
&отііѵ. зиЬ]есі., зависящій отъ саиза. ІмірегГесіа 
ге—аЫ. аЬзоІиіиз. 1 

® Ай ѵеп іи аЫ. аЬзоІиіиз. ОЬзійіЬпз гѳййіііз— 

аЫ. аЬзоІиіиз. 8е иіі—ассиз. сит іпГіпіііѵо, за¬ 
висящій отъ ѵійеЪапі. Огаііа (Іі^пііаіеоиѳ атріі- 
исаіа—аЫ. аЬзоІиіиз. 

7 Киііо тойо—аЫ. гаойі. 

9 НаЬегопіиг—соіу ипсііѵиз при иі сопзесиііѵига. 

ГЛАВА XIII. 

2 Аегѳ аііепо аиі та^пііийіпѳ..—аЫаііѵиз саизаѳ 

въ зависимости отъ глагола ргешнпіиг, поставлен¬ 
наго въ страдательномъ залогѣ. 
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КеЬиз йіѵіпіз—йаііѵиз въ зависимости отъ 4 
глагола іпіегзит. Бізсірііпае—^епіііѵиз зЫуесііѵиз 
въ зависимости отъ саиза. 

Бесгеіо—аЫ. Іішііаііопіз. ЗасгіГісііз—йаііѵиз 6 
въ зависимости отъ іпіегйісипі. 

Іпсогадіойі—^епіііѵиз рагііііѵиз. Ассіріапі— 7 
соп] ипсііѵиз въ зависимости отъ пѳ. Шз рѳіѳпііЬиз 
—аЫ. аЬзоІиіиз. 

ІІіз аиіега ошпіЬиз йгиійіЬиз—йаііѵиз въ за- 8 
виси мости отъ ргаеезі. 

Нос гаогіио—аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. 9 

Сегіо іегарогѳ—аЫ. іѳгарогіз. 10 

Бізсірііпа герегіа... аЦиѳ ігапзіаіа' ѳззѳ— 11 
пошіпаііѵиз сига іпГіпіііѵо въ зависимости отъ 
ѳхізіігааіиг. Бізсепйі саиза—^ѳпіііѵиз зи^ѳсііѵиз 
въ зависимости отъ саиза. 

ГЛАВА XIV. 

Тапііз ргаегаііз—аЫ. саизаѳ въ зависимости 2 
отъ причастія прошедшаго времени страдательна¬ 
го залога—ехсііаіі. 8иа зропіѳ—аЫ. гаойі. 

Кесріе Газ еззѳ ѳа Ііііогіз гаапйагѳ—ассиз. сит 3 
іпГіпіііѵо въ зависимости отъ ѳхізіішапі. (Зтаѳсіз 
Ііііегіз—аЫ. въ зависимости отъ иіапіиг. 

Ій іпзііиіззѳ— пот. сит іпГіпіііѵо—въ завися- 4 
мости отъ ѵійепіиг. (^иой пе^ие ѵеііпі—соіу'ипсііѵиз 
зависитъ отъ союза диой, который требуетъ послѣ 
себя сопргасііѵиз въ томъ случаѣ, если высказы¬ 
вается субъективная причина. Бізсірііиага еГГеггі— 
ассиз. сига іпГіпіііѵо въ зависимости отъ ѵѳііпі. 
Nе^иѳ еоз гаіпиз іпеіпогіаѳ зіисіеге—ассиз. сига 
іпГіпіііѵо въ зависимости отъ ѵеііпі. Ш гѳгаіііапі 
—иі сопзѳсиііѵит. 

Иоп іпіѳгігѳ апігааз—ассиз. сига іпГіпіііѵо въ 5 
зависимости отъ рѳгзиайеге. 8ей ігапзігѳ—ассиэ. 
сшп іпГіпіііѵо—въ зависимости отъ рѳгзиайеге. 


Нос ехсііагі —ассиз. сит іпГіпіііѵо въ зависи¬ 
мости отъ риіапі. Меіи пе&іесіо—аЫ. аЬзоІиіиз. 
Могііз—^еиіііѵиз о^'есііѵиз. 

ГЛАВА ХУ. 

Сит... іпсісііі— сит ііѳгаііѵит, требующій 
послѣ себя регГесітп іікіісаііѵі, если по-русскп 
настоящее время, и рІі^иашрегГесішп іпсііоаііѵі, 
если по-русскп прошедшее время; въ главномъ 
предложеніи въ первомъ случаѣ сюитъ ргаезепз 
іпйісаііѵі. Ш іпГеггепі... аиі ргориізагепі — иі 
соизесиііѵит (см. I главу). 

Г Л А В А XVI. 

(дгаѵіогіЪиз тогЬіз—аЫаііѵиз саизае въ завп- 
симости отъ аГГесіі. 8е ітпюіаіигоз—ассиз. сит іпГі- 
піііѵовъ зависимости отъ ѵоѵепі. Лйтіпізігізсріе... 
сІгиШіЬиз—аЫаі. въ завпсимости отъ иіипіиг. Моп 
роззо.... питеп ріасагі—потіпаі. сит іпГіпШѵо 
въ завпсимости отъ агЪіігапіиг. 

ГЛАВА XVII. 

Сит сопзіііиеп пі— сит ііѳгаііѵит (см. ХУ 
главу, параграфъ 1). 

ІІі...аисіегеі—иі соизесиііѵит. Хѳуіосіа геіі&іоие 
—аЫаііѵиз аЪзоІиіиз. 

ГЛАВА XVIII. 

8 е рго^паіоз (еззе)— ассизаііѵиз сит іпГіпіііѵо 
въ зависимости отъ ргаесіісаиі. 

Иі зиЪзѳциаіиг—иі соизесиііѵит, требующій 
послѣ себя сопіипсііѵиз такихъ временъ, какъ 
будто бы предложеніе было главнымъ, т. ѳ. та¬ 
кихъ временъ, какъ по-русски, 
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Ні... роззіпі—ві соизесиііѵит. Риегііі аеіаіѳ— 3 

аЫаііѵиз іѳтрогіз. 

ГЛАВА XIX. 

Аезіітаііоие Гасіа—аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. 1 

Сит... сіесеззіі— сит ііегаііѵит (см. ХУ гла- 3 
ву, параграфъ I). І&'ні аіфіо отпіЬиз іогшепііз— 
аЫаііѵиз іпзігитеиіі. 

(^>ііао Гиіззе—оборотъ ассизаііѵиз сит іпГіпіііѵо, 4 
зависящій отъ агЬіігапіиг. С^иоз... йііесіоз еззе— 
ассиз. сит іпГіпіііѵо, въ зависимости отъ сопзіа- 
Ьаі. Іизііз ГипегіЬиз сопГесііз—аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. 

ГЛАВА XX. 

риае сіѵііаіѳз.... асітіпізігагѳ—оборотъ поші- 1 
паііѵиз сит іпГіпіііѵо въ зависимости отъ ехізіі- 
тапіиг. 8і ^иіз.... ассерегіі—соиіиисііѵиз регГесіі 
вмѣсто недостающаго соіуипсііѵ’а Гиіигі II (см. 
главу УІ, параграфъ 3). Ни тоге аиі Гата—аЫа¬ 
ііѵиз то(1і. Иі (ІеГегаі—иі Гіиаіе; союзъ этотъ 
требуетъ послѣ себя ргаезеиз и ішрѳгГбСІиш 
соиршсііѵі; ргаезеиз —если въ главномъ предло¬ 
женіи одно изъ главныхъ временъ; ітрегГѳсіит — 
если въ главномъ предложеніи одно изъ истори¬ 
ческихъ временъ. Нотіпѳз.... іѳггегі еі ай Гасіпиз 
ітреііі оборотъ ассизаііѵиз сит іпГіпіііѵо въ 
зависимости отъ сорщііит езі. Ощаѳсріе ѳх изи 
еззе—оборотъ ассизаііѵиз сит іпГіпіііѵо въ зави¬ 
симости отъ ііЫісаѵегипі. Кізі—развѣ только. 

ГЛАВА XXI. 

(^иі ргаѳзіпі—соп)ипсііѵиз стоитъ здѣсь въ 8а- 1 

внсимости отъ относительнаго мѣстоименія, кото¬ 
рое употреблено вмѣсто иі іі. 

ОріЬиз—аЫаііѵиз іпзігитеиіі. 2 
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Кѳі шііііагіз—^епіііѵпз оіресііѵиз. ЬаЪогі ас 
йигШае —дательный падежъ въ зависимости отъ 
глагола зіисіео. 

ГЛАВА XXII. 

А^гісиііигае—(Заііѵиз въ зависимости отъ поп 
зішіепі. 

А§ті—&епШѵиз рагііііѵиз. 

N 0 .... сотгаиіепі-'-оопіипсііѵиз въ зависимости 
отъ союза пе, который требуетъ послѣ себя 
соп]'ипсііѵиз такихъ временъ, какъ и иі; Гіпаіо, 
т. е. ргаезѳпз и ітрегГесіит соп)ііпсііѵі. Аззісіиа 
сопзиеіисііпе—аЫаііѵиз саизао—въ зависимости 
отъ причастія прошедшаго времени страдательна¬ 
го залога—саріі. ВеШ ^егешіі—§;епіііѵиз оіуееіі- 
ѵиз. N 0 .... зішіеапі—соп)инсііѵиз въ зависимости 
отъ союза пе. Ехреііапі— соіуипсііѵиз въ зависи¬ 
мости отъ пе. АесІіГісепі—сопіипсііѵиз отъ иг. 
Рѳсипіае—&ѳшііѵиз оіуесііѵиз. Ш.... сопііпеаиі— 
сопіипсііѵиз въ зависимости отъ иѣ Гінаіе. Аегріііаіо 
—аЫ. ШОСІІ. Сит.... ѵі«1саі— сопіипсііѵиз, постав¬ 
ленъ въ придаточномъ предложеніи II зависимости. 

ГЛАВА XXIII. 

8ѳ Гоге іиііогѳз—ассизаіі ѵиз сит іиГінШѵо въ 
зависимости отъ агЪіігапіиг. 

Тіпіогѳ зиЫаіо—аЫаііѵиз аіззоіиіиз. ІЗеІІо— 
(Іаііѵиз въ зависимости отъ глагола ргаезшп. 

Ке&іопшп аЦие ра&огшп —^епіііѵиззиіресііѵиз. 

Лиѵеиіиііз ехегсеп<1ао ас сіезісііае тіпиешіао 
саиза—^спіііѵиз зиіуесііѵиз въ зависимости отъ 
саиза. 

8е сіисет Гоге— ассизаііѵиз сит іпГіпіііѵо въ 
зависимости отъ глагола йіхіі. риі зееріі ѵеііиі— 
сопіипсііѵиз огаііопіз оЫіс{иао. РгоГііеапіиг—соп- 
.Іипсііѵиз ішрегаііѵиз. 

Отпіипиріѳ... гѳгиш—^епіііѵиз оЪіѳсііѵиз. 


8 
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ГЛАВА XXIV. 


Сит... зирегагепі—сопіипсііѵиз въ завпсимостп 1 
отъ сшп, который употребляется послѣ выраже¬ 
ній: езі, егіЬ, Гиіі іетриз... сит. Этотъ сит тре- 
' буетъ послѣ себя сопіипсііѵиз по сопзесиііо іет- 
рогит. ІпГеггепі.... тіііегепі—сопіипсііѵиз въ за¬ 
висимости отъ этого-же сшп. 

С^наш... поіат еззе —асспзаііѵиз сит іпГіпіііѵо, 2 
въ зависимости отъ глагола ѵіііео. 

йизііііаоеі ЬеШсае Іашііз—й’ѳпіііѵиз оЪіесііѵиз. 3 

Ео(1еш ѵісіи еі сиііи—аЫаііѵиз въ зависимо- 4 
сти отъ иіинІиг. 

ГЛАВА XXV. 

N 070111 сііогит—^епіііѵиз еріаіііаііз. Ііег—вп- 1 
н и те л ыі ы й п р отяжені я. 

Весіацие.... гердопе—аЫаііѵиз тойі. 

Біѵѳгзіз.... ге&іоиіЪиз—аЫаііѵиз тойі. 

Сит ргосеззогіі— сит сопсеззіѵит; союзъ этотъ 
требуетъ послѣ себя сопіипсііѵиз по сопзесиііо 
іеіпрогиш. С^иі... (іісаі—сопіипсііѵиз послѣ относи¬ 
тельнаго мѣстоименія, требующаго послѣ себя соп¬ 
іипсііѵиз при выраженіяхъ: пето езі, пиііиз езі, 
сцііз езі и т. и. 

Миііагріѳ ^епега Гѳгагшп пазсі—ассизаііѵиз 5 
сит іпГіпіііѵо послѣ сопзіаі. (і>иае.... ѵіза поп 
зіпі—соіуипсііѵиз, поставленъ здѣсь въ придаточ¬ 
номъ предложеніи, которое зависитъ отъ оборота 
ассиз. сшп іпГіпіііѵо. ВіГГегапі.... еі ѵкіеппінг— 
сопіипсііѵиз послѣ относительнаго мѣстоименія, 
стоящаго послѣ выраженія Ііаес зипі.... риае. 

ГЛАВА XXVI. 

Еі^ига—аЫаііѵиз еріаіііаііз. 2 

8ІС11І—какъ, подобно тому какъ—сравнителъ- 1 
ный союзъ, требующій послѣ себя іпйісаііѵиз, 
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точно такъ же какъ п союзъ иі—какъ, подобно 
тому какъ. Эти союзы сраьниваютъ дна дѣйстви¬ 
тельныхъ факта. 

ГЛАВА ХХУІІ. 

2 (^иіеііз сапна—^епіііѵиз 8иЪ]‘есѣіѵиз, въ зави¬ 
симости отъ саиза, которое имѣетъ значеніе— 
для, ради, рію сазн —аЫаііѵиз саизаѳ—въ зави¬ 
симости отъ аГПісіае. 

Ніз—баііѵия боттобі. 

Сит езі апітабѵегзит — сит ііегаііѵиш. 
<^ио.... сопзиегіпі—соп)'шісѣіѵиз, такъ какъ здѣсь 
косвенный вопросъ, т. е. вопросительное предло¬ 
женіе, находящееся въ зависимости отъ глагола 
другого предложенія; оборотъ этотъ требуетъ по¬ 
слѣ себя сопіипсііѵиз по сопзесиііо іетрогиш. 
Ш.... геіііциаіиг—иі сопзесиііѵит. 

5 Сит.... зѳ гесііпаѵегипі— сит ііегаііѵиш (см 

главу XV, параграфъ 1). 

ГЛАВА XXVIII. 

2 Nе^ие Іютіпі.... рагсипі— дательный падежъ, 
въ зависимости отъ глагола рагсо. 

3 Еоѵеіз—аЫаііѵиз іпзігитепіі. Ііеіаііз іп риЫі- 
сит сотіЬиз—аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. (^иаѳ зіпі-иі 
ѳа зіні. Тезіітопіо—дательный цѣли ((Іаііѵпз 
Гіпаііз), который ставится при глаголѣ ѳззе—имѣ¬ 
ющаго значепіѳ—слулшть чѣмъ. 

ГЛАВА XXIX. 

1 Сотрегіі...—рѳгі. іпсіісаііѵі, въ зависимости отъ 

союза розЦиапі, требующаго послѣ себя регГесіига 
іпсіісаііѵі; при розЦиат ставится ріияциаіпрег- 
Гесіит іпсіісаііѵі, если промежутокъ времени 
обозначенъ точно, т. е. по мѣсяцамъ, днямъ и т. д. 
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ЗиѳЬоз гесіріззѳ—оборотъ ассиз. сит інПпіііѵо 

въ зависимости отъ глагола сотрегіі. Егитепіі_ 

^епіііѵиз о^'есііѵиз. Ѵегііиз съ винит.— бояться 
чего-нибудь. А^тісиііигае—баііѵиз въ зависимости 
отъ зіисіепі. Тоііегѳі—сопіипсііѵиз въ зависимости 
отъ союза пе. Вебііиз—§чшіііѵиз о^’есііѵиз. Таг- 
сіагеі—сопдіпсііѵиз—въ зависимости отъ иі іінаіе. 
Кебисіо ехегсііи—оборотъ аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. 
Тиггіт іаЬиІаіогит циаііиог—<*епіі. циаіііаііз. 
РгаезкВитцио соіюгііит биобесіт — ^еніііѵиз 
циаіііаііз. 

Еі Іосо ргаезиііоциѳ—сіаііѵиз въ зависимости 4 
отъ глагола ргаеіісіо. Сшп... іпсірегепі— сит Ііізіо- 
гісит; союзъ этотъ требуетъ послѣ себя ітрег- 
Гесіит и ріизсіиатрегіесіиш соціипсііѵі; въ глав¬ 
номъ предложеніи стоитъ всегда регіесіиш Ьізіо- 
гісит іпсіісаііѵі. Асі Ьеііит АшЬіогі^із—^еніііѵиз 
оЬ)’есііѵиз. 8і циіб.... роззеі—сопіипсііѵиз, такъ 
какъ здѣсь косвенный вопросъ, гдѣ зі-лп, пли. 

РгоІііЬеаі—сопіипсііѵиз въ зависимости отъ 5 
иі Гіпаіѳ. Хе.... ііаі—сопіипсііѵиз въ зависимости 
отъ не. (^иа—аЫаііѵиз тобі. 8ѳ зиЬзесріі—асси- 
заііѵиз сшп ініініііѵо въ зависимости отъ сіісіі. 

ГЛАВА XXX. 

СопГѳсіо іііпегѳ—аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. Іпбісіо_ і 

аЫаііѵиз шобі. 

Еі ассібіі иі сотрагаііѵит; союзъ этотъ тре- 2 
буѳтъ послѣ себя іпбісаііѵиз. Ма^по сази—аЫа¬ 
ііѵиз тобі. Ш.... іпсібегеі—иі іінаіе. Ргіизсртш 
аііегѳінг—сопіипсііѵия въ завпсимостп отъ ргіпз- 
циат; союзъ этотъ требуетъ послѣ себя сопіипсііѵиз 
въ томъ случаѣ, если имѣетъ оттѣнокъ цѣли и за¬ 
мѣняетъ пі ііпаіе. Ірзит сііи^оге тогіет—ассп- 
заііѵиз сит іпііиіііѵо, служащее подлежащимъ 
при выраженіи: та&иаѳ Гпіі іогіипае. Онті ті- 
Іііагі іпзігитѳпіо.... егеріо—аЫаііѵиз аЬзоІиіцз, 
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АѳЛШсіо сігспиніаіо—аЫаііѵпз аЬзоІиіпз. Уііаш 
аѳзіиз сапза—#ѳпіііѵиз зпі^'ѳсііѵпз. 

4 Шз ри&папііЬиз—аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. 

ГЛАВ А . XXXI. 

1 ^по(3. поп ѳхізіітагіі—сопіипсііѵиэ въ вавв 

симости отъ союза дпосі, когда высказываете} 
субъективная причина. Опт... сгѳйѳгѳі—сшп Іцзіі 
гіспт. Ееіщишп ехегсііпт зиЬзѳсріі—ассизаііѵіі 
сит іпііпіііѵо. 

2 Рітіззіз пипіііз—аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. 

3 ІИ8ПІІ8—аЫаііѵпз іпзігптепіі. Ех зиіз ПпіЬв 
аЫаііѵпз зѳрагаііопіз. Аеіаіо—аЫаііѵпз саизаі 

Спт.... поп роззоі-— сит Ьізіогісит. ОтпіЬиз рг<| 
сіЬиз—аЫаііѵпз саизае. (^иі.... аиоіог еззоі—-сои 
ЛШеііѵпз въ зависимости отъ ^^IІ, которое равна 
ется опт із. Соіізіііі—^епіііѵпз о^'есііѵиз. 

Г Л АВА XXXII. 

-Ѵ-./ѵ . . ■ ■ • - Г 

1 Огаіит—зиріппт, который употребляется дл, 
выраженія цѣли послѣ глаголовъ движенія. N 
сіпсегеі—сопіппсііѵизвъ зависимости отъ по. &ег 
тапогши—^епіііѵиз роззеззіѵпз. ІІпат еззе саизаіі 
—асопзаііѵиз сит іпГіпіііѵо въ зависимости отч 
Іисіісагеі. 0,иі.... еззеиі—солі ипсііѵиз огаііопізоЫі 
циае. Ехріогаіа ге—аЫаііѵпз аЬзоІиіпз. (^иезііопі 1 
—аЫаііѵиз тосіі. 

2 Кесіисегѳпіпг—сопіппсііупз въ зависимости отч 
иі Ііпаіѳ. 8і диі ех Іи&а сопѵепіззепі—сопіипсііѵи 
ріиздиатрѳгіѳсіі употреблено вмѣсто недостающая 
соп)'ипсііѵі Іиіигі II. 8ѳ ѵіоіаіигит—ассизаііѵш 
сит іпііпіііѵо въ зависимости отъ пе&аѵіі. 8і ііі 
Іесіззепі—ріиздиатрѳгіесіит еопщпсііѵі вмѣсіч 
недостающаго сощипсііѵі Гиіигі II (см. главу VI 
параграфъ 3). 
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Сорііз.... ігіЬпііз—аЫаііѵпз аЬзоІпіпз. Ніѳгаапйі 3 
(Запза—^епіііѵпз зиЬіесііѵиз. ІІі.... зиЫеѵагеі—пі 
Гіпаіе. РгаезЫіо—сіаііѵиз Ііпаііз. Еі Ыціопі саз- 
ігізгрю—дательный падежъ въ зависимости отъ 
глагола ргаеіесіі. 

ГЛАВА XXXIII. 

Рагіііо ехегсііи—аЫаііѵиз аЪзоІиіиз. Мепаріоз 1 
аіііпцчіпі— винительный падежъ въ зависимости 
отъ глагола аіііп^еге. (},ио ргоіесіит (еззе)— асси- 
заііѵиз спт іпііпіііѵо въ зависимости отъ аисІіеЬаі. 

8езе гѳѵегзигшп—ассизаііѵиз сит іпііпіііѵо 4 
въ зависимости отъ сопііппаі. Егптепіиш йеЬегі 
—асспз. спт іпііпіііѵо въ зависимости отъ зсіеЬаі. 
Кеѵѳгіапіпг—соп) ипсііѵиз въ зависимости отъ про¬ 
пущеннаго иі Ііпаіѳ. 8і роззіпі—сопріпсііѵиз ргао- 
зепііз взамѣнъ недостающаго сощппсііѵі Іиіигі I. 
ІІі.... роззепі—иі Ііпаіѳ. Сотшипісаіо сопзіііо 
ехріогаііздие Іюзііит гаііопіЬпз—оборотъ аЫаііѵиз 
аЬзоІиіиз. 

ГЛАВА ХХХІУ. 

ІІі (Іѳтопзігаѵітиз—иі сотрагаііѵиз. 1 

Ргаезігііі—§;епіііѵпз оіуссііѵиз. 2 

Ргаейае—^епіііѵпз оЬ)есііѵпз. Іпсегііз оссиі- 4 
іізцие іііпегіЬиз—аЫаііѵиз тосіі. 

8і ѵеііеі—соп)ипсііѵиз ітрѳгіеоіі; здѣсь третій 5 
случай условныхъ предложеній. 

ІпзЫіашіі.... еі сігсшпѵепіепсіі—^епіііѵиз оЬ- 7 
Іесііѵпз. Вііі^епііа—аЫаііѵиз тосіі. Иі... ргаеіег- 
тіііегеіиг—иі Ііпаіе. АгсІеЬапі—іпсіісаііѵиз въ 
зависимости отъ устунительпаго союза еізі. Ргаейаѳ 
—&епіі. оЪі'есііѵиз. Ш.... регісіііѳіиг—иі Ііпаіѳ. 
Ма^па тиііііщііпе сігсптіиза—аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. 

То11аіиг—-соп) ипсііѵиз въ зависимости отъ иі 9 
Ііпаіѳ. 


і 



— 98 — 


ГЛАВА ХХХУ. 

(^папіпт... роззіі—сопіппсііѵпз— косвенный во¬ 
просъ. С^напіоз аГГегаЬ сазпз—косвенный вопросъ. 

Шззіраііз ас регіеггіііз ІюзііЬпз — аЫаііѵиз 
аЪзошіпз. 

4 С^чае.. аіТеггѳі— сопінпсііѵпзвъ зависпмости отъ 

относительнаго мѣстоименія. Тішогіз—кепіііѵпз 
оЬ)ескіѵаз. Вігірі ЕЬнгопез аЦпе... еѵосагі-ассп- 
заЬіѵиз спш іпГіпіііѵо въ зависимости отъ пегѵѳпіі 
іата. 1 

5 Геиѳгеіоз аЦиѳ Изірѳівз гесеріоз—ассизаІіѵпз 
сит іпГіпіііѵо въ зависисимости отъ сіостіітнз 

4 _ КагѵіЬиз гаііЬізупе — аЫаііѵиз іпзігптеіШ. 

Іп^тіа тііііліз—аЫаііѵиз теизигае. Еіпез ЕЬп- 
гоішт—ассизаііѵиз въ зависимости отъ глагола 
аіііго нападать. Сіу из —^епіііѵпз о^есііѵпз. 

7 Ггаегіа іиѵііаіі—аЫаііѵиз сапзае. С^піЬиз іи 
осіз 8іі Саезаг —соп)шісііѵпз—косвенный вопросъ. 

1 гоГесіит—ассизаііѵиз спш тГіпіііѵо—въ зави¬ 
симости отъ герѳгіипі. Ехегсіішп (Іізсеззіззѳ— 
ассизаііѵиз спт іпГіпіііѵо—въ зависимости отъ 
.со&иозсипі. 

8 Еззе Гогіппаііззітоз—ассизаііѵиз сига іпГіпіііѵо 
—въ зависимости отъ Іісеі. ТгіЬиз іюгіз—аЫаіі¬ 
ѵиз іетрогіз. 

9 ИЕ... роззіі—и! сопзеспііѵпт. 

о Аисіоаі.. соіуипсііѵпз—въ зависимости отъ того 
яіо пі. НасоЫаіа зре— аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. Еойст 
аисе аЫаііѵиз въ зависимости отъ пзі. 

ГЛАВА ХХХУІ. 

I Ошпоз зпрегіогѳз сПез —ассизаііѵиз іетрогіз. 

Ргаѳсерііз—аЫаііѵиз сапзае. Спт зиттайШ&епЫа 
аЫаііѵиз тоііі. Сопііппіззеі—въ зависимости отъ 
фіі, замѣняющее собой сит сопсѳззіѵпт, почему 
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п поставленъ сопіпцсііѵиз. Саіоиет... е^гесіі—асси* 
8аііѵпз спт іпііпіііуо въ зависимости отъ раззиз 
еззеі. Раззиз еззеі—сопіипсііѵиз въ зависимости 
отъ того лее уиі. Зерііто сііе—аЫаііѵиз іетрогіз. 

УосіЬиз—аЫаііѵиз саизаѳ въ зависимости отъ 2 
причастія регшоіиз. N 011 Іісегѳі...—соіуиисііѵиз въ 
зависимости отъ союза зі уиЫет. ОіТепсІі роззѳі 
—соіуипсііѵиз въ зависимости отъ цио, замѣняю¬ 
щаго иі ео. Оррозіііз Іе&іопіЬиз—аЫаііѵиз аЬзо¬ 
Іиіиз. Візрегзіз ас раепе ііеіеііз ІюзііЬпз— датель¬ 
ный падежъ въ зависимости отъ оррозіііз. 

Саіопит—^еиіііѵиз рагііііѵиз. Ма^па ѵіз ]и- 3 

теиіогиш—^епіііѵиз раігіііѵиз. Роіезіаіѳ Іасіа— 
аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. 

ГЛАВА ХХХУІІ. 

Еес ргіпз.... уиат сазігіз арргоріпг[ііагепі— 2 

сонртсііѵиз ітрегГесіі въ зависимости отъ ргіпз 
дпат, замѣняющаго собой сит Ьізіогісит. ОЬіеі- 
ііз зііѵіз—аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. IIі... поп ІіаЬегепі— 
соіципсііѵиз въ зависимости отъ пі сопзесиііѵшп. 
<^иі.... іешіегепі—придаточное предложеніе второй 
зависимости, почему и поставленъ соіуипсііѵиз. 
Кесіріепсіі зііі—^епіііѵпз оЬ.іесііѵиз. 

Кѳ поѵа—аЫаііѵиз саизае. 

8і ^иѳт.... роззепі—косвенный вопросъ, гдѣ 
зі равняется ли, или. 

Тоііз сазігіз—аЫаііѵиз Іосі. <^ио зі^иа Гегапіиг, 6 
пеупе.... соиѵеіііаі—соіуипсііѵиз въ зависимости 
отъ косвеннаго вопроса. 

Ѵісіогез ЬагЬагоз ѵепіззѳ—ассизаііѵиз сшп 8 
іпГіпіііѵо въ зависимости отъ глагола сопіепсііі, 
имѣющаго здѣсь значеніе глаголовъ (ііееікіі. р,чі... 
оссісіегіпі—косвенный вопросъ. Отпіішз регіеггіііз 
—аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. Таіі іішогѳ—аЫаііѵиз саизаѳ. 

N 111111111 еззе ргаезііііит—ассизаііѵиз сшп іпіі- 9 
піііѵо въ зависимости отъ сопГіппаіиг оріиіо. 

Еіиііііапі—сои)'иисііѵиз въ зависимости отъ пе. 10 
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ГЛАВА ХХХШ. 

1 ЗирегіогіЬиз ргоеіііз—аЫаііѵиз іетрогіз. СіЬо 
-аЫаііѵиз въ зависимости отъ глагола сагеге. 

2 Ігатіпегѳ Ьозіез аЦие... гѳтѳззѳ—ассизаііѵиз 
сит іпГіпШѵо въ зависимости отъ ѵіДеі. 

4 бгаѵіЬиз ассерііз ѵиІиегіЬиз—аЫаі. аЬзоІиіиз. 

5 Нос зраііо іпіегрозііо—аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. ІІі... 
аиДеапі... ргаеЬеапі—сопіипсііѵиз въ зависимости 

отъ иі сопзосиііѵит. ѵ 

. і] 

ГЛАВА XXXIX. 

1 СопГесіа Ггиіпепіаііопе—аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. 

(^инпіо гез зіі іп регісиіо—косвенный воп])осъ. 

2 (іиае.... гесіріаі—сопіипсііѵиз въ зависимости -I, 
отъ относительнаго мѣстоимѣнія сріаѳ. (^>иіД аЬ 

Ьіз ргаесіріаіиг—косвенный вопросъ. 

3 фиіп геі поѵііаіе регіигЬеіиг—со^исііѵиз въ 
зависимости отъ союза ^иім, который требуетъ 
нослѣ себя соніппсііѵиз по сопзесиііо іеіпрогиш 
послѣ выраженій сомнѣнія, во всѣхъ остальныхъ 
случаяхъ ргаезепз и ітрегГесіит сопщпсііѵі. 

4 Орри^иаііоиѳ —аЫаііѵиз зерагаііѵиз. ВеДііззе... 
Іе^іопез—ассизаііѵиз сит іпГіпіііѵо въ зависимо¬ 
сти отъ сгесіипі. (^иаз.... Дізсѳззіззѳ—ассизаііѵиз 
сит іпііиіііѵо въ зависимости отъ со^поѵегапі. 
Бізресіа раисііпіе—аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. ^ 

ГЛАВА ХЬ. 

2 Снпео Гасіо—аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. ІІі сѳіегііег 
реітитрапі—сопіипсііѵиз въ зависимости отъ иі 
Гіпаіе. (^иоиіапі.... зіпі сазіга—соіуиисііѵиз въ кос- і 
венной рѣчи. 8і.... сесіДегѳі—сопіипсііѵиз регГесіі 
вмѣсто недостающаго сопіипсііѵиз Гпіигі II. 
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111.. . еопзізіапі аЦие.... Гегапі— сопіипсііѵиз въ 4 
зависимости отъ иг Гіпаіе. Лі се (Іаіо ТгѳЬопіо— 
аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. 

Ноз саіопез зпЬзесиіі— винительный падежъ 5 
въ зависимости отъ зиЬзесиіі. 

ІІзи рѳгсеріо—аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. 6 

Кеі тііііагіз—^епіііѵиз оЬіесііѵиз. Иі зе Де- 7 
ГопДегеиі—сопіипсііѵиз въ зависимости отъ иі Гіпаіе. 
С^иаш ргоДеззе аіііз ѵіш соіегііаіешчие—ассизаііѵиз 
снш іиГіпіііѵо въ зависимости отъ ѵіДегепі. Уігіиііз 
саиза—^епіііѵиз зиЬіесііѵиз. N6 атіііѳгепі—соп- 
Іипсііѵиз въ зависимости отъ пе. Кеі тііііагіз—§чз- 
піііѵиз оЬіесііѵиз. 

Зиттоііз ЬозііЬиз—аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. 8 

ГЛАВА ХЫ. 

Безрегаіа ехри&иаііопе—аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. 1 
Хозігоз сопзііііззе—ассизаііѵиз сит іиГіпіііѵо въ 
зависимости отъ ѵіДеЬапі. 

111.. .. Гісіепі ион Гасегепі—иі соизесиііѵит. Еа 2 
посіе—аЫаііѵиз іетрогіз. Сит... сазіга ѵѳніззеі— 
сит Ьіізіогісиш. АДеззе.... Саезагет —ассизаііѵиз 
сит іиГіпіііѵо. 

ІІі.... Дісегепі....—иі соизесиііѵит. Аііепаіа 3 
тепіе—аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. Ециііаіит зе гесеріззе 
—ассизаііѵиз сит іиГіпіііѵо. Оегтапоз сазіга 
оррн&паіигоз—ассизаііѵиз сит іпГініііѵо въ зави¬ 
симости отъ сопіеиДегѳпі. СопіепДегѳпі—оопіипс- 
ііѵиз въ зависимости отъ иі соизесиііѵит. 

ГЛАВА ХЫІ. 

Р,иоД.... етіззаѳ еззепі—сопіипсііѵиз въ зави- 1 
си мости отъ союза диоД, требующаго послѣ себя 
соиіиисііѵиз, если стоитъ послѣ ѵегЬа аГГѳсіа—какъ- 
то: циегі и другихъ. 
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2 МиНпш роіиіззе Іогіипапі—асспзаііѵиз сот іпП- 
піііѵо въ зависимости отъ ішіісагепі. Аѵѳгііззеі— 
соп]иисііѵиз въ зависимости отъ ціюй. Ш йеро- 
рціагѳпіиг—соп)инсііѵиз въ зависимости отъ иі 
Гіпаіе. 

ГЛАВА ХЫІІ. 

1 Ма§;по соасіо пишего—аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. 

3 Ш... ѵійегеіиг—иі сопзеспііѵиіп. 8і.... оссиііаз- 
зепі—сопіипсііѵиз, такъ какъ здѣсь третій случай 
условнаго ирѳдложѳнія. Вейисіо ехегсііи—аЫаіі- 
ѵиз аЬзоІиіиз. 

I Кегпт отшит —&епіііѵиз оіцесііѵиз. Таи іо 
йіѵізо ециаіаіи—аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. Ш... сігсит- 
зрісѳгепі....сопіепйегспі—иі сопзеспііѵиіп. Ашіііогі- 
^еш.... аЪіззѳ—ассизаііѵиз сит іпГіпіііѵо. Иі... 
ѵіпсегепі—иі соизесиііѵит. 8ре іііаіа—аЫаііѵиз 
аЬзоІиіиз. Сопзециепйі — ^епіііѵиз оЬіесііѵиз. Іпіі- 
пііо ІаЪоге знзоѳріо—аЫаііѵиз аЬзоІиіиз. Риі.... 
риіагѳпі-сопіипсііѵпз въ придаточномъ предложеніи 
второй зависимости. 8е.... §таііапі інііигоз—ассн- 
заііѵиз сит іпГтіііѵо. 8іийіо—аЫаііѵиз тойі. Ѵі- 
йегеінг—сопіипсііѵиз въ зависимости отъ иі сопзе- 
спііѵпт. Егірегеі.... реіегеі—зависитъ отъ преды¬ 
дущаго иі. Ргаезійіо—аЫаііѵиз тойі. 

ГЛАВА хиг. 

1 Таіі тойо—аЫаііѵиз тосіі. Уазіаііз ге&іопіЬпз 
—аЫаііѵиз аЬзоІпіиз. Батпо—аЫаііѵиз тойі. 

2 Огаѵіоге зепіепііа ргОпппііаіа—аЫаііѵиз аЪзо- 
Іиіиз. Могѳ таіогпт—аЫаі'ѵиз тосіі. 

3 Сит.... ініегйіхіззѳі—сиш Ііізіогісиш. Ргишопіо 

ргоѵізо—аЫаііѵиз аЬзоІпіиз. Ехегсііиі—дательный 
падежъ въ зависимости отъ ргоѵізо. Ш іпзіііиегаі 
—иі сошрагаііѵйш, который требуетъ послѣ себя 
іпйісаііѵиз. / 
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КНИГОИЗДАТЕЛЬСТВО 

М. С. НОЗМАНА въ Одессѣ. 


1. 11. ЯКОБСЕНЪ. Гейнцъ Товотѳ и ІоганнъШлафъ— к. 

„ Новелл ы“.— 40 

Н. ГЕККЕРЪ. Леонидъ Андреевъ и его произве¬ 
денія .— 25 

КАРМЕНЪ. Разсказы *.— 80 

ВОГЮЭ. М. Горькій, какъ писатель и человѣкъ — 30 
ОЛЬДЕНЪ УАРДЪ. Жизнь Л. Н. Толстого . . — 20 
Н. ГЕОРГІЕВИЧЪ. Жизнь Максима Горькаго . — 20 

А. БЕНЗОНЪ. У Л. Н. Толстого. — 15 

МОЛ Н ЕВЪ. Разсказы.•.— 20 

Н. ГЕОРГІЕВИЧЪ. Жизнь Алтона Чехова . .— 15 

Л. Н. ТОЛСТОЙ, Мысли Д. Рескина.•— 15 

„ „ „ Мудрость Талмуда.— 15 

М. ГОРЬКІЙ и Л. Н. ТОЛСТОЙ'. Про жизнь и 

людей.— 20 

ВѢРА. Одна за многихъ.— 20 

ГЕОРГЪ. Одинъ за многихъ.— 15 

ГАНЗЕНЪ. Въ защиту Вѣры. Изъ дневника мо¬ 
лодой женщины .— 15 

К. МАРКСЪ. Гражданская война во Франціи . — 15 
К. МАРКСЪ. Современная борьба классовъ . . — 8 

РИВСЪ. Политическія избирательныя права жен¬ 
щинъ въ Австраліи.— 8 

А. БЕБЕЛЬ. Наши цѣли.— 10 

А. БЕБЕЛЬ. Покушенія и соціаль-дѳмократія . — 8 

К. ЦЕТКИНА. Женскій вопросъ и германское 

студенчество.• . . . — 8 

К. МАРКСЪ. Наемный трудъ и капиталъ . . • — 8 

ГУСТАВЪ ВИДОВЪ. Рабочее законодательство и 

рабочія реформы въ Германіи.— 6 
















1 


К. КА.Ѵ ІСКІИ. Программа германской рабочей 
партіи.. 

БРУНО ШЕНЛЛНКЪ. Пролетаріатъ и его стре¬ 
мленія .. I 

Ж. РОДЪ. О коллективизмѣ.. 


СКЛАДЪ ИЗДАНІЙ: 


-..Книгоиздательство М. С. КОЗМАНА, Одесса, 

М.-Арнаутская, 46. 



Переводъ избранныхъ стихотво¬ 
реній Овидія Назона со словами и раз¬ 
боромъ Д. 60 к. 

Словарь къ I книгѣ Юлія Цезаря. 

Ц. 25 к. 

Словарь къ VI книгѣ Юліи Це- 
заря. Ц. 25 к. 

Словарь къ избраннымъ стихотво¬ 
реніямъ Овидія Назона. Ц. ВО к. 

Словарь къ XXI книгѣ Тита Ли¬ 
вія. Д. 25 к. 

Конспектъ по этимологіи и син¬ 
таксису латинскаго языка И. 50 к. 

Конспектъ по статистикѣ. Соста¬ 
вленъ но Майру, Чупрову и Ходскому, при¬ 
мѣнительно ко всѣмъ университетамъ въ 
Россіи. Д. 75 к. 
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Конспектъ по географіи Россійской 
Имперіи. Ц. 25 к. 

Конспектъ по физикѣ. Ц. 35 к. 

Конспектъ по алгебрѣ. Ц. 40 к. 

Краткій повторительный курсъ по 
сравнительной географии. Д. 25 к. 

Краткій повторительный курсъ по 
законовѣдѣнію. Ц. 25 к. 

Кр. повт. курсъ по логикѣ. Ц. 25 к. 

Кр. повт. курсъ по психологіи. Ц. 25 к. 

Конспектъ по церковно- слав янской 
грамматикѣ, Д. 25 к. 

Переводъ Iкниги Юлія Цезаря со сло¬ 
вами и синтаксическимъ разборомъ. Ц. 50 к. 

Переводъ VI книги Юлія Цезаря 
со словахга и синтаксическимъ разборомъ 
Д. 50 к. 1 ' 

Переводъ XXI книги Тита-Ливія 
со словами и синтаксическимъ разборомъ 
Д. 50 к. 1 ' 
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